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NIAUTELTULLLEAUIAL 1492 Traceability Audit

asesalszidunuutausas wia Traceability Audit (1n9m5at3ania Vertical Audit) davhlagdey
229711505235z dusTUuNIsIANT unuiazanaunuuwanaiu (ananazunun viaasamudanvuetiy
6a9) 3 s8idans "ldandlativdudusaciuniedu udrldsuvminnisaitaundulilaugs
alduau" (Wia'lallianinaudonisanan) tagitszuuiisnne it "inuase” via'li

3851511 Traceability Audit °tuw.leﬂg]um
Tinaudan "fadne" (Sample) unilesians tdu AuATINEaLFEILA? Msamaasﬁamnanmmwaan“l,ﬂ
wavins "asna” doil: o
1. xadueau (Input): Judduiinnanninafvasls? dffurinassuidnaingls? Wunsasiasu
(Inspection) w3a'ly? 5 ‘ .
2. nszununis (Process): faaduiigninlundstfialug? lasiluauiin? wiasdnseéluu? finns
AILANaaUgiinsam Ny (d73) duiinlinseauunesgiunsalu?
3. msasadau (Check): Tuszninounda daa'lnuiisdavrirunisasiagaunanIn (QC/In-process
inspection) wagifuvinuaiiluating'ls?
4. wadaws (Output): andalasa finnsasaldaadua (Final Inspection) atine'ls? Audngiuns
auifdaasdudinia’lai? L
5. msinau (Delivery): &urfiuiigndeldlnlas? dfuinnsuudenianissuuadanels?

Vil aesidscansnin?
e HAUNINSIU (Blg Plcture): AL LNLRAUAANMNAANRIAADILANFITINERA UWHAMATLIAUIITELL
Tuusiazunun "aadu" ano'ls
e LANZANANNIZY: Lﬂumimmaamwaammmu‘luﬂua (Procedure/Work Instruction) fudv ﬂ;j 16
A3 Tuninuasedunaaly } 3 ‘
e lA@yAITNAUNY (Gap): aaaziuriuviiniiuvin (Record) duluumield wiatiuaauluud
AuvinUYnuLL "§fadunau” vinlianagautdaundulile



==

o @wmuUndada: lugrusiaTalsadiu ms’tmﬁua“viﬂﬁﬂmiﬁummLmswmnﬁ’mmmu
wazwiinou twzaalu'le "Yufa" auMmdanis weaaauAaY "ausaansTuIunIs" 2399

Anunindnsuan

Tunnsasaniedaly aaatﬁanl"s‘iumﬁgnﬁ'\mau" v3a "Sandudiindnunniiga” naavldn gtlay

i liinauiugnaaunadsyuuitaaungn wazdunsaliduusgiin (Value-added advice) Mifluilselaamnisia

ganudsznaunislaase

nMsasdanuu Vertical Audit (A1sasravuutiausaa) srunsatiunleddu ISO 45001 1eacined

dszdnanwann uazluaniuaie fesadsziuiiaaninalsldaiuglddunsasiauuy Horizontal (a523

auzafInua) tialtiuniwaisusnisaanisauilaaa Aainiiase

&5 ISO 45001 51'bi'leitiausas "&ud" tdlau ISO 9001 weitsnae "tausauinnisainaa

nszmumsﬂg]um'\u LU

35n15vin Vertical Audit du%u ISO 45001 . 5
Tvinaudan "Aanssu” wia "addnsal” uuilvad1e uddldiFaeanuidianlasuasszuudail:
1. Laanamsumu (Scenarlo)
e danann viuiidaruduege (1 msmmunumao asinRuAdua1na)
o danan uiinaiidig/giidn1saiinmandu . 5
e L&2an31n AsAaUINYINU (Work Permit) zasouiiiainuil
2. laanuvnu (Trace the path)
nnfativuiinaidan WMaaanagautdaundy (Wiatduviin) doi:
e n1sszudumsna (Hazard Identification): lufanssuil umsﬂsumumwmam (Risk
Assessment) asauAguuda‘lu? mmmsmuﬁums“u”h“‘lunszmﬂ AseAUTNINIUYina3eq Tun?
¢ msliimnug (Competence): auiidfiifouil lasunisausuxzeluu? fffuvin (Training
Record) &ufunaalu? .
o Msie3uuwsan (Communication & Resources): fin15vin Toolbox talk (Usyafunauisueu)
wia'li? alnsalilavAusagiuyana (PPE) Mld aawiiluaeing'ls? o .
o msauAu (Operational Control): a1 3aUfiideu fdiheadaulvu? dnsdudunauissylu
URNTFIULRILFENUIATU? 5 .
e A1sNuNu (Monitoring & Improvement): dioutitAiainaantiu JuRuAITaaUTEaNINITaY
a39'lnn? fdassavumnululaaade (Near Miss) wia'lai?
Uszlaminigaazlasulunisasra ISO 45001
1. wiu "afasdne" (Gap) szuinsulaunaduilfiié: varaaferiisnwuii tanans Risk Assessment
aulitunn waninvuasvaurineulilesiu PPE wia'lifinisua Work Permit avsgausaguuy
fagvinTiuiuiiui
2. dsziungdinssuuazariuaszuiin (Awareness): szwinafinaitiausas AT
wiinouminewladn "vinlusasvindunauuuuil?” duanauisaaginaanudesld uaainsru
mmﬂaamnmsuﬂoau‘tm@uuﬁisnaaﬂnmm
3. enuindadaludandn: msm‘naLLmJuLtam‘mwummuavmmmmummw Aadula "aia
uazaulaaadauaswinizn” innniuansasIaNdlanasasuniali doarvinlvinisesia
Ussiiusvaunaslasuanusiuiaunndu

fAanrssriv:
Tunsvin Vertical Audit &wsu ISO 45001 davsziaszivitas "anulaaaduuasrnsradscuiume”
arauy ardnlfifeunganulaasdavassaarulsznaunisiueg atviasvasauaziznllguineu



AsaAUsELU MsdaniaantAYu (Emergency Preparedness and Response)

fmdumsesradsaifiuluiidanisdanuaanidu (Emergency Preparedness and Response) n1svin
Vertical Audit (msmsaaﬂs"muuaunau) azgahaliaaiuninii "weuidaulilunsans" Au "adu
fusuasniinouaie” sanaaasfumnial

fidauuinenslasnansiagay (Traceability) & msunisaaumaaniiu:

ummomsmﬂaﬂsvmuuaunm.l(Traceablllty Audit: Emergency Drill) 3
Winadan "sravrunisdanunuaniiuasearga” uiludadie ualasaanasgaudoil:
1. Buanyatiniia (The Scenario) . . o
o ﬂsutﬁuuaunau. garunsainldlunisdansanadasdu "aNUREIFIRA" vaINUTINGa'lai?
o Aviicimnavin: . .
o fuiufiznsaislva waaauuad "willWlnd" uagaeitsruudolinsauaauANLEL
wan (Hazard Analysis) .
o AATIUNA (Assembly Point) daaasfaazeluu? finsdaarsunisananitnunzauniala?
2. munsauzavyaains (Competence & Role)
o szidutiaunadu: g unIIMugn (1u Wi Auduna, fauauaisanan) vinntii'ldaui
s"n‘tumawsa"l,u?
o Aviiciavuadviin:
o finsausu (Training) WiAu7ineautldiuaanidu (ERT) Aaunisdaunsalau? '
o dumsalwinowwiowwwuudu: a7 ladudavdnyaraudausiy Wy lvuiea 1/sudai
Tuu uaslasdanunasvanniv?” (idardasinnnuaseniniwiubige)
3. nswannsuazalnsal (Resources & Equipment)
o isudutiaundu: alnsalfildlunisdan (f9duwds, Snydasns, fyanaudan) agluaniwly
mu"l,msmsa"m?
o Aviiciavuadviin: )
o savunsanIdgauailnsal (Maintenance Record) aavalnsalaniduinarfinauuasnas
AsAay
o wuailasaldrgaszuitvadannia’li? diwu... Insllelundvadanniaiuiinlilusaerunns
afan'lnu?
4. msidsuidiunanaznasudiuilge (Evaluation & Improvement)
o ﬂsvsﬁuuaunau navaunTdan dn1s "aanuniau” ATensa’lu?
o Aviicimvnaviin: .
o After Action Review (AAR): savunsidszaudsluanisaianssufe "deyvinanu” uag
"wnmoudla” daaulue?
o MsfiauNa: nMsAanaInuaINLI "dyanadaudatulauindeliledu" Tuns
ﬁaum%oﬁﬂagmu"l,mum-mn”’Lmamsauo? (Aafldduunndmiunisasiasediu)
a5193na1Afua1sU Checklist nsadauunuaniiu

anlszidiu A97ieins2a6iavq (Traceability)

wu (Plan) Lqummsawmwuazsmﬂmﬁnﬁmﬂan (Emergency Org Chart)
n1swm3uu (Prep) fusinnnsausuiin ERT uazasiinansainauiduaday

A1saviia (Action) sreouansal (Log sheet) sewinvnisaiau (lasvinayls wialusg)
AsATIEu

. srevudsdnanisafan (Lessons Learned) wagsdaiwilsznau
(Analysis) ' ( ) ¢

asansuAlaileyun (Corrective Action Plan) fissussufinzauunasiu

A1sUsuilge (Action) .
LaLAT

adiauuziindiaandw (Professional Insight)
Tunsasadsefiu athuaqua "snavunisdan” mumﬂwjuﬂsnmu ?Maaomam "AnaaK3IaIfla”
sTuiemsdandia wsztanafanlunsyamdauin "anawidsagulu 3 ' "welugdanaagiiunwiinou



on

WiuaaAudas 93y viaaanunanu'biasy defevariida "dayaideilseding

) WIE (Objective Evidence)
naaazldlAnusiniaindse&naniwuasssuulvduasdnslaac1ansInas

ATeTIRUsEiuluNuAadLfiuda (Cold Storage/Freezer)

fmsumsasiadsufiulufuiviasduda (Cold Storage/Freezer) natﬂuwummummLauamwwvm
(Specialized Hazard) n15vi1 Vertical Audit Iuieﬁuuﬂmmaomumtsaa 'AANNHIAFDNTIRINAG
gunwszaza” uay "mmLﬁuamammmqmmma’tuuaatﬁu' fifauuimenistiausas (Traceability)
finatansaldesagau’le:

wunivnIsasalsciiutiaunau(Traceability Audit: Cold Storage)

Tvnauldan "wﬁnmuﬁﬂg]um'\u’luﬁmLﬁmﬂuﬂszﬁ'\" wya "duiinnswn-aanvasdu” iy
a1y wad lagnedail:

1. msﬂsmﬁum‘mLs‘imuazmmmsmuqu (Risk & Operational Control) .
e suidudaundu: duanaannanuifiuda (Cold Stress) uazduasaannnisaulaa gaszy'lilu
RISk Assessment ating'ls?
o Aviiciavuadiin: . -
o MATNTAILANGAY "srarnainmsUfiideu” (1u davsaaninWnnnithiue?)
o s"nnmsaams afnatluasifiu azuamnuiandaa1g'ls? (iuneanidunialu?
'muaams? finutihainvuan?)
o msms’m&ausuuuazysy'lmmauﬁﬂmﬂ‘tuﬁamﬁu (Cold Room Alarm Test Record)
2. anunsanaavunna (Competence & PPE) 3
o ﬂsuuﬁuuaunau wilnoufiadnsaiilasdudimanzanduaavgdfunia’lu?
o Aviicimvnaviin:
o ailavAuaauifiu (Cold Storage Jacket/Suit): aniwdvavilasduarufu'laaniu
mmsgmma"lu?
o sadwhAuAudu: nsRuiasdudnfitudeniy defluanudassanisduau (Slips,
Trips, and Falls) .
o MIATIAFUAN: TnTenaguaInNITIE Uit uluitfiuianialiu?
3. amnuldaansduaasinssasivuazailnsai (Physical Safeguards)
o ﬂsulﬁuuaunau adnsailuvasfiufinsingesnuniannulaandanialu?
o Aviiciavuadiin:
o syuunaaulszg: dasanusalllaandululdwiazdanannduuan (Emergency
Release)
o sruu'luauadne: Ravnasan1suadiunsalau? '
o mssznaana: winfinsldsaan (Forklift) Tuviasifiu dasesiazaudasnisazauuadla
t&a (Carbon Monoxide) wintflusaszuufual (d1ladsa W Adasqizasuuaianadlui
L)
4. sanun1saiantdu (Emergency Response)
o ﬂsulﬁuuaunau winwilndunuadaniadaatnnelu ununismmudaiiluaci1els?
o Aviiciavuadiin:
o nmsdanuwuanifunsdl "deglssaudaluviacdu”: eafinnsdanazonia’li?
o adasallsuwenuiadnsuanzaangisenasniuly (Hypothermia)

a5 vadrdad1uisu Checklist viavifiu

nlsziou &91i{msrasiavg (Traceability)

Asidszuiu Risk Assessment t3a9 Cold Stress uagszazIanvinau
alnsaiilasdu | aawdadunum, aofia, saswiAudu

sTULRNAU amsnadaullu/ayaadausia (Panic Alarm) anaaialuiasifiu

Pl = o o e o
As8asng ssm.nmqmaimsﬁwmmmmammmmmﬂuan



=

ansciau f97eins2a6ia9q (Traceability)

A51UN995NEN sgifnsanadauaniniszguaznisiananiiiu

ﬁattuzﬁ‘nﬁami’lw (Professional Insight)
Tunisasiadssifiufiuni nuuusinmaiia "A1sguasraadnsaianidu” :
o aavifuinldluvaidu (wsauwiinou) udauin "drlszqidandaaa Waziilaaanun
at9'ls?” 5
e amadaui dudleandu (Panic Latch/Alarm) fihudainizauna'lildniacilan? wiafivae
uwtvauldeulilewsalu? . '
nsasauuuiiudgasds anuldla (Care) finnnnitnisqlanas uasiludradonduasunungnsa
Ussfiuiiiumnulaaafaazele

o

AsaAUsTiuluNUNNIseAULRa9AY (Noise Hazard)

o oo

fmFunsasiadsadiu IS0 45001 luRuiifiszduliaads (Noise Hazard) n1svin Vertical Audit (n1s
asratlszidiutiaundu) avthalvaauiunaiwii ssuunsmuauidasuasasdnsiudlse@nanwualvu
Taeli'legua "Tastdnaaynia’lu” wegllds "nsiansguainssazel”

fidauuinenslasnunsiadau (Traceability) :

uu'mwmsmsaaﬂs"muuaunau(Traceablllty Audit: High Noise Area)
Tvinaudan " wummmmaoansmmm luaaisu uarlasnadod:
1. msﬂsumummmuauauuwuwmam (Noise Mapping & Risk Assessment)
o ﬂ‘s“muuaunau asAnsnLldadnelsinanlnudatunduase?
o Aviiciavuadiin: .
o Noise Mapping: snaunisanainssdudavlunsazan (Madiaaage) Idn1svinde
daauluuinase lmuininoudassin PPE aaanlian
o Risk Assessment: umsﬂsumummLauomsuumaumwﬂmnmsaml,aﬂms"mﬂu
waa'li?
2. 3105N15AIUAN (Hlerarchy of Controls)
o ﬂswtﬁuuaunau. Wlasidouay vsEnvinatnvlsiia "ande” nauazliauaiu PPE?
o Aviicimvnaviin: . .
o Engineering Control: finsihgeinmdasdng (PM) itlaaaidasiaadlvu? dn1svin
anAuLiev (Acoustic enclosure) wia'lu? o
o Administrative Control: finnsAtvuassazialvinguluiuitiasay (Rotation)
wia'lu? fiihedau "MdusiuldalnsalilasAuldas” dadaraunialu?
3. aulnsaiilavAudas (PPE - Hearing Protection)
o ﬂsvw‘?uuaunau adnsaifiwiinouldag isnsaudusedudasasonsa’lai?
o Aviiciavuadiin: .
o Selection: A1n1saatduy (NRR/SNR) uasiianriniansaul; 8aaaaadAussauaIu6y
2a9tATasdnstuaaiuva’lai?
o Condition: amwainsaitinaudananiwvsal?
4. gunnuazni1sanau (Health Survelllance)
o ﬂsvu’ﬁuuaunau' waINTnUTAvineuasaiu yiedagluu?
o Aviiciavuadiin: o
o Audiometric Test: ffuvinnisasaiagussaniwnslafudszirtlaasnwinoulunuing
o Trend Analysis: fimsufauvisunansiagdaunaeluuil wilnouaulnuiivulrluunig
leiuaaay (Standard Threshold Shift) itWanisidhsyiansadnaau?
a15193ad1daud11su Checklist Wuitiduade

anilszidiu &viir{msnasiavq (Traceability)

A55ELY wnugaldeg (Noise Map) ffidayassduiadiuassydaiay



=

ansciau fuieinsasiavq (Traceability)

nsantdes ndngunslsulsea’asding (1au T&yaLALLEeY, 1i595nR)
Asilasdu AsLdandsyian PPE TviluuneAusyauliegas
ANsAsIIR nansIAFUNIWY (Audiometric) sraTluaswiinoulugaiiy

ANuasEuln fauanuwiinaui "Maayduilddolofoazanidnleaaze?”

adiauuziindiaandw (Professional Insight)
Tuguzganadsaliu wnulimaiialvnaaaslduviieu 2 athe:
1. "aavasauausnisld PPE": wilnounaaaulaiaayuuy "lahige" wia "1dlign38
(1au Muuﬂmm"l,mﬂu) vinlvnsilasAuunylifing aavaruwidneiuia "iaavlalvinuguuas i1 la
57\7 Wodoaz lanadiign ?”ﬁﬁaﬁﬁwﬁﬂ Competence 7inssnaoan
2. m’aaa‘umwmuunuwumw mnaWUIWTRIUINRATIAFUATWY "weiae" (Threshold
Shift) walutiuiinuasusimszyin "nnat19dausan” ddalsadulnainasadiarzdnii ssuunis
Fnnsanulaaaduuasguainarthaundauavasdnsiaviilgnlunisfaaiuna (Monitoring)

wsa'lu

agn

AR TIRUsELiU Wunndiuansgane (1du T390y, unlssdisg)

o oo

fvfunsanadsaiu IS0 45001 Tuduvifiduionsyane (tau TsoTaiviu, vuuilsqlian) arudng
Tilafina "seanai@Aag” weda "Isascuuniieunnala” (Occupational Lung Disease) uag
"duasraanniicuidu”

n157in Vertical Audit (n1sas3aussuiutaunai) laud auuuzihliaalazeann "sumeuagsu”
T1dudv "guawuasau"” Gail:

l,l,u'mwn'\smsaaﬂsumuuaunau(Traceablllty Audit: Dust Hazard) ' 3
Tvinauldan " wumammmumdu (\fu Anddasfiuasdaniy, 1iaela) uifluaasy war laaadoil:
1. AsmuAuiisuAiia (Engineering Control - ¥ laddey)
o lsudutiaundu: drduinazing USENHE "Yansnidiaiaing” via'lu? (drvinuAnanuinnin
aanmmsmsmuﬂum"l,ﬂ)
o Hufidaenasun: 3
o svuuadsen (Water Spray) wiasyuuqaelu (Dust Collector/Bag Filter) vinonuatiaze
Tuu? ‘ o
o a&mwszuuila (Enclosure) aadip3ading daafinuialiu? fdxerAavinlvdunensyanelnuu?
2. nMseuAuLvu31K1sInn1s (Administrative Control)
o ﬂsvrﬁuuaunau fimsianmisanuidaaiaasnaduiadunialy?
o Aviiciavuadiin: o
o dimsiiAanaidjiaoulununsunuiwiunialyu? ‘ o
o thamsau "Wunduvnszare WedusuniInIn" dnatluzaitiudniaunaulinnui
waa'lu? . )
o msiinauazaia (Housekeeping): duiinizaiuiunialasedsnelinisdnnis
at1v'ls? (d1nneaurs = Wunseane, dasldnisganiaanoil)
3. aUnsaiilasAuszuunisiGunnala (Respiratory Protection)
o ﬂsvrﬁuuaunau winnnfwan wnnedu "ufiavassu" wia'lu?
o Aviiciavuadiin: 5
o Selection: dudiu/4anA" (Silica dust) siasldvinnnuasgIu (vu N95 duly) ailadua
#iNNNANEITTUAN .
o Fit Test: wilnvuinsnagauainunszaiu (Fit Test) Auluninnialu? (a1lfuarans
euAu wihnnAlaidien)
o Condition: ffuvinaisil&auusiunsas (Filter Change) auangnisliadou
4. gunwuacnaisanaiu (Health Surveillance) .
e sudutaundu: guawlasuaswinoundudaduiiuacinels?



'
P

o Aviiciavuavun: .
o Chest X-Ray: wanisanalanaistilanilsezdnll ivagainufalnfanndu
o Lung Function Test (Spirometry): nansiagussaniwilas doifluiladrdeyuasnis
muawunmummmunudu
a15193nd1daud11su Checklist Wuiidluiaay

=

ansciau A9ilrinsrasinvg (Traceability)
ASAIUAUNUY sruvalsditvzassuugady (8awn1sldonuase)

AsrinANNREZaA Bmsanisiluiinnde (saelulaizivinluie)

uihnn (PPE) dszanminnin (N95/P100) wasndngiunisilaauwsunsas
ANSA5IA NN TavunsanaguaAIwdan (X-Ray/Spirometry)
Aunszin gauauwiineu: "mihnaduiildeudialug? wia "vin'lusdasla?"

siauuziiidaaidn (Professional Insight)
luiunduinas nuuuzihlviaadone "nsuiigesne" aasssuudadu: .
o ianmiefiszuugeadu (Bag Filter) fimsancald ue ™dnsasdu” auszuylivinou wiawnsaila
7ol lufidse&néaw . .
o aavuag "Uszidnsulaauldnsas” ualilgiidiaTasaseinditassasnisaamingeauiiuiin
waa'lu uﬂamsuausamnu,ammm'mLﬂuuamﬂuwuavmu "W1R" aavsruudInnisanulaansdie
2a9a9AnsTiU leatnafiian

nsaTIAYsLfiu AUTATS9& (Radiation)

msasIasufiu ISO 45001 Tuiuifififod (Radiation) tfuuiifiauiiAsinn insgnasgIuaIx
Uaaaduaziangianinudunaieving uwazinazdasdfifiaunguunaianiznie (1du AUINawageu
fpRasiiagui) sau6ae

n1svin Vertical Audit (n1sasyatlsziutiaundu) uiuisoddaniulli "anusudauau™ "
AUANATSLANAY" Lay "AstiseivscAusdacan”

9

uunivnsasadssiiiutiaunadu(Traceability Audit: Radiation Safety)
Tinaudan "wﬁno1uﬁﬂﬁﬁﬁo1u1ummmuqu%’oﬁ" wia "tsavAiinsed / wiavAiased" wuiu
fAlaeg wadlagnadail:
1. msauaunsizindenazaaya (Access Control & Identification)
o ﬂswtﬁuuaunau laslasuauanaliinAuid wasasd muinddsinnluaadae?
o Aviicimvnadiin:
o Radiation Signage: ihaifausodsastniau smm‘lumLmuamanmaomum;mmn
o Authorization: mm?jammuaumm (Authorized Personnel) winAuivida'lu? wag
wifnounnauluuiitasaugaviamsiutusaunauiznasonia’lai?
2. qﬂnsaﬂﬂ'ﬁvwmuunna (Personal Dosimetry)
o ﬂiumuﬂaunau winvuwsazaulasusvdssauliivinlusuas?
o Aviicimvnaviin: .
o Dosimeter/TLD Badge: wilnviusasanualnsalinsdsdiuynnanaaniainufitoru
o Tracking: filuvfinmsseAu TLD Badge iWansiaine3aiasau (Radiation Dose Report)
gavififfurindaundviuaaInauaInITAIIUIaLAAR LN TALAU
o Limit: vandde&iAunnasgiu (Dose Limit) avdnsfiszuuudaifauniansananinoiu
aanNnNunaegls?
3. AMSAIUANRATWIIAADN (Operational & Engineering Control)
o ﬂivmuﬂaunau alnsaiiifiiasedgnauanattvlaansania’lu?
o Aviiciavnaviin: .
o Interlock System: wnifluviasianaiseuiaiaiasanasvd Uszgvasdasissuudanis
vinguiuii (Safety Interlock) wiadszaiila



o Warning Light: IW&uanausau "agugiATasringu" via "ualaanse " vinou
fulusdulaavasoniali? .
o Leakage Test: ffuvinn1sasiainsassruasied (Radiation Leakage Survey) Jnasilu
tnagindaansda
4. anusnusauaznisdauunu (Competence & Emergency) .
o suidudaundu: aiamgnisal "unavAfinsdvaass” wia "ladaslisaungailaanseg"
mawnar;m”l,s?
o Aviicimnadin: . .
o License: fiidnminvimuilaandanieied (RSO) Mlasuluauanamunguunasiidugua
agzIndala?
o Emergency Plan: finnsaianunuaniiuniesud (Radiation Emergency Drill) w3a'lyi?
o Training: wilnoulsfunsausuiasdunsmaanieduazasilasfudiauingvane
AnuanIalu?
asvndaad11su Checklist Wuised

anilszidiu A97ins236i29q (Traceability)
fIUAAA TLD Badge uazifuvinuanis'lasussdazau (Dose Report)
ainsaiilaviu 1ATaInTIATR39&E (Survey Meter) Asavrnunnsaauiiay (Calibrated)

aulaaasunsag seuu Interlock wazihendiaun1slaaasyd (Indicator Light)
Widenaney luaugaaadiminianulaansanesed (RSO)

WinRNLAU TEUATHANUNUA DU THLNARNLAUNIIGIR

siauuziiniiaaniin (Professional Insight)
TuNunsR "udngruanans” sduvindu "aludiagasvuasscuu”
o lumsdausas muuuninlinaaasniu "nanisinsedazau (Dose Report)” aaswiingiuung
Jn 1 au usrewdn "grardgududadniidaidauiual uisn laviias 15 ?"
e dAnauvignsaviasiaviifiurinnisgausiu (Investigation) wianisnumumiaue Lilduatiuvin
Al
dndau: lugrusganadsadiu mnaalildiunisausudruanulaandanieied atwenauanluly
Taiuduasia (High Radiation Zone) Tae'lifi RSO 1vaidiaznaus aulaansiuuasnadadsadaiian

ANTATIRUTvLIU Nunduseguayiiiau (Vibration)

Asalsziiu ISO 45001 Iuﬁuﬁﬁﬁusmua”mau (Vibration) ifluilsziduiingnuastinuniansiat
azdan waluanuiluase m-sauaumaumwansmuimumsamasuuuﬂsumm W§utdam uagnsyan (Hand-
Arm Vibration Syndrome - HAVS w3a Whole-Body Vibration - WBV) GfioLﬂuaumsmsuuummmﬂmmn

=

n15vin Vertical Audit (n1sasyatlsziutiaunadu) uiuitaisuinluli
n &

whseieguan” doil:

srazANANNa" Lay "n1s

uu'mwmsmi'zaﬂ'sumuuaunau(Traceablllty Audit: Vibration Hazard) .
Tinaudan ' 'wilneruiilaiiedaviiaduaziviauge” (12u 83unszunn, wiasda, saTianaWvidduLy
Wuiasasey) mtﬂumama wadlaanadof:
1. msﬂswmummLauouaumauamm% (Risk Assessment & Technical Data)
o iszidutidundu: VEVVIYlaa0lI "ansduasian” vasesacfiafiaglustdiuiilaanse
wsa"l,u?
o Aviiciavuadiin: . . ‘
o Manual/Data Sheet: .angsdayanvinaiinuaiaiasiianssuanssduasiiiay
(Vibration magnitude) ‘
o Calculation: asAnsiinmsaruia "szaznariwilnusiunsaladeulaase” (Exposure
Action Value - EAV) iialiTvitAuaunasgsiunsnasulninia’li?
2. snasnisalunuLividalnssu (Engineering Control)



o ﬂ‘s'vmuuaunau' wnuiagliaunuduaziiiay wEniistanuseduasifiauadnolsing?
o Avilciavuadiin: ' '
o Vibration Damping: \a3adfiafisvuudfuuseduasiviau (Anti-vibration mount) w3adu
Juruenefuduniatai?
o Maintenance: anmwia3aciiasasanysal (duadacfiawin/dnvsa useduaniiauazge
nIndnd) difuinnisingednnluu?
3. mMsauauLvusnsann1s (Administrative Control)
o ﬂsuuﬁuuaunau w¥nin1sinaisenisvirauiaaanansenuvsa’lai?
o Aviicimnadin: ' . ' .
o Job Rotation: finsadudulddsuminouiia lulvinwilnoududaussdussiiauuiu
viudindndn (Exposure Limit) wia'li?
o Training: wiinousizsuiasaciiafignsaiaannisaramuseduasiiiauiingsions
waa'lu?
4. guawuaznistidiseiv (Health Surveillance)
o ﬂfivmuﬂaunau wilnoufainisAadnfannnaisduasiaunia’lai?
o Avilciavuadiin: 5
o Health Questionnaire: uuugauauguaIw (12u anlsiiazn, 12713, Wiaanslie
nARaN) AauuarszuIeMsinu o
o Physical Exam: nsasaguawiiiiuidasssunlssanuasnduilanduiusiu
usodusLviau ,
a1s193addaydisu Checklist Wuiluseduaziiiau

nlszinu fuiieiasasinvg (Traceability)
Aayagunsal @1 Vibration data annpn&auasiiuinnisasiagaudan

M1519AN51IN9IU wwunsEAUINU (Rotation) waidanatdula

nsilaviu gufiadudu (Anti-vibration gloves) uasiiufinn1siam
FUNIN wuuwasusiaeuaInsfindnd (1du a1nsiian) aaswiineu
ANUasEun fauany: "drvinousaiasuug Asdndamviaiiannisadielsine?”

mauu.,u'mamalw (Professmnal InS|ght)
luRufiduasiiay audasiddaiaada "winelisarndadluduasia” auninasugadainis
TJULTILRT:
o Tumsanauuudausas wunuzinhinamasiy "a1519n1saaueu (Rotation Plan)” unatu
WiTNYIUKUIIIUIN wwwmmuﬂmmmwaunu?uu?usv i laae Is7r6avmaainga lus?"
o awdnouvanin w12 lshay Tiofudlasuny/deu" dfasnaaunadsyuy Operational
Control N1fatauunn wiazitanasidauliznanguaainineuvinlule Adaidulsziduiicag
wAly

ANTRTIARAUGILAURITLATINGa1UNITY (Confined Space Entry)

fmsumsasiadaudoifuansiafiviatinaiu (Conﬂned Space Entry) fida "3ana" maamsms‘;aﬂsuﬁu
ISO 45001 Lag twagsiudaaglungu mumum'\mammmn (High-Risk Activity) muﬂmmaummm
JuusIAILALIA
15111 Vertical Audit (mimsaaﬂszmuuaunau) ‘lua‘mu pununinvinauiaadu "dunaunisua
auanauaznisauau” Wuwaunarelumslaane deil:
uwImenisasialssiudaunadu(Traceability Audit: Confined Space Entry)
Wnaudan "luauanavineu (Work Permit) dususiuiiduainma” Aievinasa wiadds
sfiunuag uiludiadne (Sample) uailasnanasgaudil:
1. nsiszdivuazausna (Pre-Entry Preparation)

. ﬂsvgﬁuuaunau nautlacde dnrsdseidiuasisine?

o Aviiciavuadiin: ‘ )

o Confined Space Permit: luauganszutatauindoiidaasls (farsiafiazlsannae?)



o Risk Assessment: Uszifiudasnisznnaind wiamafiriaranasvidaatluu?
o Isolation (LOTO): finnsdauanwaseiu (Lockout/Tagout) tzfu fanaiaisiafl wiad

anszuyIWA3adnIuRIS Lwa"l,u‘mmsusaaﬂnsmmmummwuﬂuaﬂmaiumaiu?
2. n3iamfinad (Atmosphere Testing - ¥ 1asddeay)

o ﬂi”muﬂaunau anddvlulaaadazeluu?
o Aviiciavuadiin: .
o Gas Detector: fiuvinnsiadna (Aauasuazaatilad) davfissydn 02, LEL, H2S, CO
o Calibration: \r3avinmakitunisdauiau (Calibration) argatiia’lns? (duasasdle
wiali'lsgauiay ddaissifuanuilaandasiaus)
3. msenuauuiivuuaceitidiseiv (Operational Control)
o ﬂsutﬁuuaunau grauludoiaifluan lasdanuaa?
o Aviicimnadin: .
o Standby Man (pjtidse3e): audhuindeaaanaianazelue? dnadassydaaulnu?
o Communication: sz ieduauanludasnsduanels? (Ang&asns, nMstAzdy, wia
1iian) .
o Emergency Equipment: fizjaadia (SCBA), a1 (Tripod), uasiianiadie
(Life Line) wsanldvuagnindonda’li?
4. nsinausunarguanIn (Competence & Health)
o ﬂsumuuaunau Aufiaglldamnuausansanvu?
o Aviiciavuadiin: '
o Certification: wilnouiiaslddaseirunisausy "Wayane faiuaueiu §dsede uay
WUfiGoulunduainia” aunguung .
o Medical Check-up: nannaguawnduduiiwinou "lifdlsadszanda” Aauiu
duasaninsadvinuluiunduainid
a5 vxad1aad1usu Checklist dviAuansiadi

=

anilszidiu &97ieins2a6iavq (Traceability)
t1anss Work Permit dvisuiiduainiea (sasseusedusiie)
aulaaasia 1511 LOTO (Yanasr/szuutnin) wastiuinarsiadla

alnsaianidu ANUNTaNuaIA MLy, anthadia, LAfasthavriala (SCBA)

v,

Fiii sredanarluniunnsausuuag Standby Man uaslfiice

nNsdau sreounsdanunugfaludiauainia (Emergency Rescue Drill)

siauuziiniiaaniin (Professional Insight)
Tugrugianadsadu inallannulduasuazinwudgyuisuada; o

o asndauiuiinnsiadia: nuilnaza i "mauiiiaarivargad iaiaa lvuzavas?" iwsy
uaseieinvafianiinninaimd siuaznavagfnuds driauailhnnisidnnagliiaadiau
dUATILNULYIATY '

e Ay Standby Man: asnauualuviassyan du'ldivinoueaionauiiihin “auiauzaofu
VUATT WA M7az/707m/umm/um?”mmaumnnmaamausumn msmammmnmaa/uwmw
1itled "Tunsziaaaluhaui" (ﬂ.ianna“mi‘wnmmﬂuwﬂsuannumumaaa)

msms‘aaLmnu“l,u"l,mmm'\amnm'm ISO via'lii usaauidy "drasnendiaau” Las inaaaaInlaing
fFunaunisasaanidu (Emergency Rescue Plan) smsuiiduainiaufinds van'ldiaaugy!

AsvinANNFZaIa el (Silo Cleaning)

n'lsmm'mauam"lfu‘ia (Silo Cleaning) Lﬂumummmﬂmn‘luumaommﬂaamnﬂ wszuananaziily
"fiduanne (Confined Space)" wiflaududoifuansiafiua? ﬂoum'\mauame,mumawwvmaomn
iy "Asaauuaeisaa (Material Bridging/Avalanche)" uag "flusciiia (Dust Explosion)”

fidauuin1enisvin Vertical Audit (nsasaadszdiudaundu) Aianzasdwiunulala tialvinauiu
AMWATUIMITIANITANULR I TILYIRF:



uwInnIsasIalsziutaunadu(Traceability Audit: Silo Cleaning)
Tvinauldan " uumnmsmm'mavmm“lsuiamomam wia "Tuauainavinvu (Work Permit)
dusuvulaia” mmumama uadlaanadof:
1. Msdnn1sadasain "Jannan" (Material Bridging & Avalanching)
o ﬂsvgﬁuuaunau Aauaualldnely funasasianisiuianaraaauauniiuauaing'ls?
o Aviicimnadin:

o LOTO (Lockout/Tagout): invséauen (Isolate) ssuutdnigaianlala (Inlet) uag
ssuumeignaan (Discharge) atnva1isnia’lu? (swmL'saam'saonn'sma'\W'muTmu"l,u
fala) .

o Method Statement: {i38n153ansAunauiaqiinizal (Bridge) waa'li? inuauduag
lidauisnlaaiinua!

2. nsauauiuraznisseiia (Dust Explosion Prevention)
o ﬂi”muuaunau. gnwnadanlulalainseruauliliuiianisssiiiaanneuatinels?
o Aviiciavuadiin: . . .

o Ventilation: nsszunaanndiNaaamNdNdUnaddulats1nIAIANNNAUAER
seifin'lel (Explosive Limits) . .

o Ignition Source Control: \a3aviiaviladineludasiily "a3aviiadusziia
(Explosion-Proof/Intrinsically Safe)" visuiua (syufivnavaineg) fdduvinnis
asdadaualnsalnavinlalandaly?

3. szuu2hadinuaznisiia (Rescue & Recovery)
o suifutidundu: aasigaaaniuwiinoululala nmsddasasldiiaruruunnwazennaiunn
wnn UIENINKUlIaeN9ls?
o Aviiciavuadviin:

o Rescue Plan: ununisifalulaiasasduadaunindelnd (sdaed
Tan) , , L

o Equipment: fiin3aviiathumdafumnzsudunuilala (1du anddauiedies,
adnsalzhavalanndenNuiiway)

4. enuaszuiinzaviiilfiideru (Competence & Behavioral Safety)
o ﬂsvuﬁuuaunau Aufadlufinnuaintladas "yaae” Wwlalaluu?
o Aviicimvnaviin: o , ,

o anuwdnnuiskuld1aIN "mavavly wﬁm/a?:m7%247/)3”145)575/7/‘7&5):}”79”;7@:7&11/
uasanAaneg WaaviIag 157" (Anurladasianeiaaaauadeunn)

a5 vxadaad1usu Checklist Asivinanuazanalaia

a

gdosauduannnag

anilszidiu &9iieinsa6iavg (Traceability)

nsilavAudaaaan | udngiunis Lockout/Tagout nassuuiAedasiulala

AsAUsLLin sEMsATIAFaLLATasiiadusiin (Explosion-Proof Check)
ASAAE wnuAdaanigAa (Site-specific Rescue Plan) &nsulaiia
ANSaILLaINA furinAinsiamauazdsunadunaunayszninediceu
AaNUascuin A5 "Toolbox Talk" 3av "nsdanisAauiand1e” Aaudueu

adauunitdaatdn (Professmnal Insight)
wlela "nsuszdiuasndasaliin” drdayninnsuatlayvnnineu:
o wuuuninlvnaizag "awaruniatulaianavasldvinarusazaia” uaraugaiuaueIuin
"3 10507 ,zlﬂau:wﬁmmaa saauavu lanse Ivuii uasaallaiasauuinsaisidavaulinse (vuly
luayaa?"
o msujssmmﬂnmwmﬂasonnaammuu‘lunsm‘m fanseausasiinsondeigasdmiuoulseian
v e

i stwuuuamimuuﬂQmuﬂmwu"m"mme.iuiuauzymwmuvlmuﬂ weta'ld "JtasgusaIN
59" aadlalanauliauadldi&asdio



ANTaAUsTLIT U U aNNgIviaTs LN einWsatiawn L& (Sewage/Drainage Maintenance)

msms‘;aﬂsumumwﬁaums\masumﬂu'msauawnml,aﬂ (Sewage/Drainage Maintenance) amﬁumum
aumswmamomuuo Ws1TUaAANAMULAEVaY "Aduanna (Confined Space)" u&? fofimnudne
Fav "Aaminiuashiviunazaadiduiavanusssuané” (i H2S, CH4)

a15vin Vertical Audit (n1sasiatlsziutiaunadu) oudseianilsasiiui "a1saiuaudia uay
"aunsanaaviungAu" tlundn

ummomsmﬂaﬂsvmuuaunm.l(Traceablllty Audit: Sewage/ Drainage System)
Tinaudan "uiinnsatauiingeiianin (Manhole) udaviarnda" Aieasaduanilumadine waila
a6l
1. nMsidszusiuaninwasauiiniaia'li'le (Atmospheric Hazard)
o ﬂi”muuaunau Aautlladlianianvia innsasiadaumnuLtNduaIAidN a9 'ls?
o Aviiciavuadiin: .

o Continuous Monitoring: \a3avinmasasine H2S (lalasiaudalued) uasie
'W/aandiau aaaanainasllvineu (Ae H2S TnasazaudmnauLa wazatangedu
ViuAdiainnsniutauniansnaunnulia) .

o Ventilation: fiiaautiharne (Forced Ventilation) tWa'ladaididaanaaantian
w3a'lai? nseviaansadithadlide "aadfiideu" Lildudihagilnia

2. anandamveannnmistduidlaumeiinan (Biological & Chemical Hazard)
o ﬂsvuﬁuuaunau uananMaua Snesnsilasiundalsaannindoadinels?
o Aviicimvnaviin: ‘ ) .

o PPE: dailasAudiivainzau (1du dadusnsiad/idiatse, aefiamnea, sasvinyniudu)

o Hygiene: fiananyen (Decontamination) wiaavaefiadnsuniinoiunastiuainiia
waa'lu?

3. szuuanulaansuaasailnsai (Structural & Mechanical Safety)
o ﬂ‘s“muuaunau mnasasiiafinaeliiindsemelW vialwdy aziiluadels?
o Aviiciavuadiin:

o Electrical Safety: aunsallWihnadusaiuwuudussda (Explosion Proof) iiiasain
vat&eTnddafinusan

o Lighting: Wussaineiinasldsdasiaenavasiluwuuduseiia

4. ununnualusaatunisaiingea (Rescue Plan)
o ﬂsulﬁuuaunau mnfarunuasiluviaviatafiuauuardn azaaduanacne'ls?
o Aviiciavuadiin: ‘ 5

o Rescue Equipment: siavfiznde (Tripod) wiausanuaziiandiadiia Gacy
wwsnunsanagihnlaigua (Wusuauadelifneg)

o Standby Man: vﬁc”hs:ﬂ“aejaaﬁmsﬂnausuiﬁﬁmu‘uuuau)ﬁuaammamauamoms\msm

a519na1Afya1115U Checklist vauiavinds

anlszidiu Auiieinsasinvg (Traceability)
aMsiaAa ffurinasiadlaiuuu Real-time (siavsyy H2S datau)
ANSsTUNg fm £ - aon
SEnsfindaviaaulvideqalfiieuiidulia

2N '
aunsai PPE smnafuansiafiuaraefiadilasfunsiaida
aﬂﬂiﬂf P < - v o ;

P nseiacau s (Tripod) wagsanfgfaiilniia
EipHEpl0] N

. faunu: "duaasindasadifiay daevinanels?" (Anauiignaasdasasdu

ANUASTULN v

137

siauuziiniiaardin (Professional Insight)
sulutiaindminifunuiauinag "ara1la" iwsgvintias (Routine Job):



o famalsudfiudadnansie "luauanavinvuuuuinn” wialuaugaidaulinauidueuuiu
vAulal
. v —_ A o o _.m o v L ome, - A
o wunuzinlvina "guasraasavindra” uasniinuniiu: aasuagin "fundauviauiasag
o o P a ) Ao ° o o &
(Calibration Date)" fvatluiviua’lvuu uag "uuainasindaviadiddiaswadiusuiuilu
Tuu"
e i laddey: desasiadahifigaiwnsan wialdouliilu ddayandasaan "daunwsas
(Non-conformity)" viu# wwsziununadvanuiiuainueansa

uluaiugd (Tunnel) W3aviadvAna (Gas Pipeline/Large Conduit)
oulugTued (Tunnel) wsaviadefne (Gas Pipeline/Large Conduit) vluouifiaudaegounn wsndu

Sa e

wuma‘ummﬁmu uﬁn‘nuanmu’nua“mnm ﬁammmssvmﬂmmﬁua"mmﬂﬂnmmﬁnﬁaumma
wnmmuﬂnmummm

a1svin Vertical Audit (n1sasiatlsziiutiaunadu) sulseanilsasuasnnivinitouarén dousinn

mMuaudsaadatanisuadalued Taafiuuinodod:

u,u'awwn'vsmqaﬂs"muuaunau(Traceablllty Audit: Tunnel & Large Plpellne)
Tinaudan "ununisdfiderutuaTuea” uaz "Work Permit” aasuninouiiug sniludiacine uadhla
feaail:
1. msrvszuuszunaanndaaanud (Extended Ventilation System)
o ﬂsutmuuaunau andfgnaallde "3ednga" uadalued laacingls?
o Aviiciavuadviin:
o Ventilation Path: unufivnisszunaainia (Positive Pressure/Negative Pressure) 7
srufaauiniaangsIuueuy uarviaanalldeqniiauvinounia'lyi .
o Airflow Monitoring: fuvina1siausinaian (Air Volume) Adaaviaauluaiued wila
fudunarnmdaratniiiasnasanuvinuLasAARs s
2. nsanuauaulaaasuuasviasdeine (Hazardous Energy & Product Isolation)
o sududaundu: vndluviagedia usEnwilalaaielsithifidius marinnluaataudido
vinow?
o Aviidauasun: 3
o Double Block and Bleed (DBB): n13ilaia? 2 fuuazszunansdsufiiznsinalvaan
(Humnasgsrunasdrdmiunisvineuluviadia)
o Gas Monitoring: nséindeiafasasainiiauuuilsyanae (Fixed Gas Detector) aaan
seagmvuadaluAnIaluviags
3. msnnu’luwummnmmm'suauunu (Rescue Plan for Long Tunnel)
o sudutiaundu: d1alueda 50 was udntnnuvuadian 40 wes azfisdundiaanun
amo”l,s?
o Aviicimvnaviin:
o Rescue Team: fudfusiag "tnfiv" 3avinulaisiwna uasfialnsalddas (Stretcher)
AnINgAUANMNLALUDIA THIA
o Emergency Communication: szuudasnsiilaouladaseluandnan (viuldudayinu)
4. m%’aauanusummuaumsﬂaenuﬂsumu“lml (Ex-Proof & Static Control)
o ﬂs%ﬁuuaunau alnsallwihildlualauedfianulaanduualvu?
o Aviicimvnadiin:
o Ex-Proof Rating: ainsainndu (31, TuavaIn) daviuinasgiuilasiunisseide
o Bonding & Grounding: nmssasafuiiiailasiulwihada (Static Electricity) Tuviage
finai
asvndAud11su Checklist aTuva/viadvAad

P

anilszidiu &97ieins2a6iav9q (Traceability)
szuusvungamd | uiinasialfinaauianfngauasa Tued/via

nsiladuans nang1un13vin Double Block and Bleed uavviagaAina



ansciau &91irimsrasiavg (Traceability)
w3avasaiadial anfindala3ladnsiaindiaiuuy Fixed/Portable aaanszazneg
WNUAAL aseanLKudAaAiaasda1unsaintnunuaaflurndniga

dasns mMsnadavszuuingdassianduduananalugTued

adiauuziindiaandw (Professional Insight)
Nuatueainatoynt "dageunaningludie™:

e Tumsamauuutiausas ‘L‘w"ﬂmtﬁmﬂﬂﬂ‘tuaimﬂn‘uwmnﬂmm u,maamzlmmwuml,fm
feuanaduaaniiniin wnadaaiaananie Tudanudssumaa IWgaLAALARNLAY
wilnvuznvluasuamuthamaabileias .

e W lad Ay daviinsfiady "miudeyeuran (Repeater)" visassuudasisdrsavdnsualuead
8179 L]UA

AsaTattaly Wasasasntlaviunia'laufisyuusyunaaini@ (Unventilated Engine Room)

msanadaluy viaomsaamﬂmmuusa“luu‘svuu‘suu'iummﬁ (Unventilated Engine Room) 1030
LﬂumuoiuwummnmmLama“anaomam wraaidundyduduasaanni "uarirainiadaing”
wag "dgnncainidduaind”

msvn Vertical Audit (n1sasradszdiutaundu) luiuiuund dasiui "a1sdanisannaii
W@auan " ilundn

uu'mwmsmsaaﬂsumuuaunau(Traceablllty Audit: Unventilated Engine Room)
Tvinaudan " uumnmsmawﬂnuaemsm wflugrade ualasadoil:
1. ASAANITAINANDUNAT AU UT (Atmospheric Control)
o ﬂ‘s“muuaunau Aaulavasiaiasiaiznllvinou fnsvinliarnmalutiulaansaacine'ls?
o Aviiciavuadiin: . .
o Pre-entry Ventilation: fiffuvinnisiilailsee/dasne tWassunaainAaINssagIan
AvuafauAuLnazInIali?
o Portable Ventilation: d'hifiztavsvunaannidassuang iwaangaarne (Portable
Blower) findyuarvinoruatszninonisdaniingonsa’lu?
2. nsasraindninainiduul Real-time (Hazardous Gas Monitoring)
o ﬂswtﬁuuaunau' wiasdnslutiuarrlaasiafinaanin vs¥MasIaFaLatn9'ls?
o Aviicimvnaviin: .
o Gas Monitor: wnfiimdavaudduaiil (Diesel/Gasoline) Maluad azsasiinisinia
CO (msuaunauanlae) atvsiaiias innziuiafieAlidd lLifindusazduasaunn
o Oxygen Levels: \a3asinaandiaudadvinoiu taginnisasannasiamislilallla
aandiauaanauadlussdusininunasgiu (fy < 19.5%)
3. A1sinnsi3avAusau (Heat Stress) o
e isuidudaundu: uanniaizud) Anusaudzanluadiniasi lifissunaarnadailu
aumsmmaammw“lmu?
o Aviiciavuadiin: '
o Work/Rest Cycle: finsetuainainisvinou (Work-Rest Schedule) tiailasfuniig
auuaa (Heat Stroke) n3a'li?
o Hydration: fimsiesauinfduniasainiarnaanamazanlnaidnonialu?
4., uwumfsaamsuaunnu (Communication & Rescue) o
o ilszifutaundu: dianAuNanIanuvintunuagfluasiazasnilaaiy ztardriaanu
amo“l,s?
o Aviicimvnaviin:
o Standby Personnel: uﬂuwhaﬂumﬂs”mv]aomsaamaamnmma"m?
o Escape Route: WumeaasndudaslifideAnuine (\n3avfiazdaniingevinuinesingseny
2A9N9aan)
a5193ad1deud11su Checklist wiavindasi'lsisdiszunaannae



1%

ansciau &91irinsrasiavg (Traceability)

ANSsruNLanAd unangunstilaanainainidnIansldwaande

Ara2iWie (CO) furinardna CO Minlsdnaunayseningvineu

ANSAY A519IaviNeL (Work/Rest) wiailagdu Heat Stress
Aunsau PPE nsidanldalnsaiilasfuiungdudiiavialasune
ANUaSEULN fauay: "duadasindasadidiay Aagvinadnolsiiusduusa?"

ﬁauuzﬁjﬁam?‘.’lw (Professional Insight)
Tuasiazasn lufissuuszunaainie "Arasinardrauaiuygudu”: , ,

o Tunsenauuutdausas wununihviaaawuditowin "padansaviamulilyvuzas
yivu?" dnande lindudavianelivuiu daradlufgwinwsizdie CO dnaaaddluatluszdu
aymanaunala (Breathing Zone)

o @AAAL: davuuninlinvmsasiamalilagd "seduayn” wianihanuaslfifuaaantian

damssrieitdr: wnniluvasiaiasidansiafisavaaddn dasasiazauias "faadusasiad (Spill
Kit)" viuduarauy twsizluvasin lifinnsszunaannid lassiianadgsiafiagiznugiunn

N15YINANNREAIANTEANAIANSEY (High-Rise Window Cleaning)

o . . . . ™ o .
AsvinANNETAIANITananATse (High-Rise Window Cleaning) daiilu "snuiaandussgennn” anals
155U ISO 45001 wwsgtamdadfuauuunigelaanss (Working at Height) uagainsaiiladfiainu
fuaiau

fmFunsvin Vertical Audit (nsasradszidutiaundu) oudl nuuuzihliaafe "wdnaisilasfunis
an" uas "anusuysaizavalnsal” ilurlandnlunislasuasagay

wuIMIINIsasUstsiutiaundu(Traceability Audit: High-Rise Window Cleaning)
Tinaudan "ﬁm'\uﬁmé’ovy‘imnuaza'\mnszanmj“ via "furinansvinouaasineruludilanii”
ufludrading ualasuavi:
1. aMsvununaznisaaaysu1n (Planning & Work Permit) o ;
o ilsuidudaundu: AauiuuazTuumagly dnrsdssifiuanuidasiitansasdusiunioiiug
wia'li?
o  Aviidavuadu: .
o Work Permit: siavsvuavifinainsal (Anchor point) aavusiag Drop atneimaLau
o Risk Assessment: finnsiszifiuanuisiaunia’liu? (d1auusdAufAinus savnee
Ufticoruriuii) . 5
o Rescue Plan: unudsialunsdiiiianéa viantnonunuagfuasivual (Ilaswsandu
Tldehadedrannia’li?)
2. mwauusnfmaaszuuamﬁml,amiipn (Anchor Point & Rope System)
o szidutaundu: alnsalnldnuddrleiusasanuilaandauasaniwnwsanldeiunsa’liu?
o duiisiaouadun:
o Dual Rope System: szuuanuilaaadasasdi 2 tdutgua (Working Line + Safety
Line) wazinladyafiasiudu (uwan Anchor point)
o Inspection Tag: (fianuazalnsalasands (1du dadanidian, san) dasfidseifinng
a51aday (Logbook) Aauladviulaua
o Edge Protection: asvuaudinfiitanwianiu sasfiailnsaiilasAunisi&aa’ (Rope
Protector) tialailvilianuna
3. anusdmnsavasgunin (Competence & Medical Fitness)
o szidutaunadu: Minoulianuiunglunsinuduazianunwsannesenianiali?
o duiisiaouadun: .
o Certification: lurhunisausuudngas "nsvinouuufigealraitian (Industrial Rope
Access)" auuasgIuana (tadu IRATA wiatviauLvin)



o

o Fitness to Work: nanisasaguawiduduiiwinoulifdguidasisalsyindiiiaia
vinlviuindauasTuua)
4., msmuquﬁuﬁmudw (Ground Level Control)
o ﬂ‘svmuuaunau winadnsalvinANuazaInnnadnl AudIuaIvIzlRanftaci19ls?
o Aviiciavuadiin: o . .
o Barricade: finnsAuiuiieuay (Exclusion Zone) tailasfunutfupiuaaiiniag
virunraliu? . o
o Signage: fifhadiaudaiauin "Advvinouuuige - viruwnnui"
asvxndaud11su Checklist nsidanszananaisgy

ansciau &91irimsrasiavg (Traceability)
szuutan nsladvuidian 2 \§udsseaadu (Working + Safety)
aniian (Anchor) anuudvusvaavaniauaziiihasusasnisasiadau

nsilavAun1siduad wkusavAultanaia (Rope Protector) asvuauaiawn
ASAILANN T amsAuwuaduaa (Exclusion Zone) MRusuaTg

ASAAE AnoudaansanalnsaiisnunsaindesgTruleudi

aiauuziindiaandw (Professional InS|ght)
Iusmywmsmﬂsymu waflansdausasiiiunadniauigada: .

o "msaiizaudin": Aaufiauarivumacll aadulilgassuaumaiirinaanfinat d1nauiiu
Ndtanwieduzauyuleabifi "ueiusas (Rope Protector)” fldaanunwiadiauseian
stuusmaﬂmamm‘tmﬁanﬂam A Taainiing 1 iz

e "ms1asmau Logbook aunsai": aasvifuidaniduiinineiudidely ingiauilszinga (Serial |
Number) u,mmamnnamnumnmsmsawﬁﬂ 31Lﬁamauuan‘tmmmmumumwsam fldagoi

u,ammmmLﬂusunnmsammsm’mﬂaaﬂnﬂmmounsomm

nsendiiasu (Scaffolding)

nsfindeiiosu (Scaffolding) Huiladdguasanulaaadalununaaisuaveudaniings nsvin -
Vertical Audit (n1sas23uszidudaundu) ouileiu gasiussifiudasuaslviiudous "srusnn” du
T1daude "n1s5l2dvuasze” Taaldvdannisasiadaundanaaadduunassruanulaandaaeil:
uuwrmmsmaaﬂsumuuaunau(Traceablllty Audit: Scaffolding)
Winadan "garfesruidadetasaudd” uiudadne uasulasnadoi:
1. msawsmswuaﬁnsaasw (Foundation & Stability)
o ﬂswtﬁuuaunau Toruyafideaguuiufiuuuliuy uassmivinlaaseluu?
o Aviicimvnaviin: . 5
o Sole Plate & Base Plate: \@ilvsusiasbirvuududulagnse daviiunusad (Sole
plate) uazgiusav (Base plate) Miluny
o Verticality: d9susiasnvns Litdes ‘
o Bracing: finmsfiaaaninuin (Cross bracing) tiailasAunistantanauunasgsIunnEa
wia'lu?
2. msmunum’mﬂaamnua"'m-%’uw"lﬂ"mu (Platform & Access)
o ﬂivmuﬂaunau audidulidvinoufianudaaasdaainnisan 100% wia'ly?
o Aviicimvnaviin:
o Guardrail System: siavfisnAuan (Top rail, Mid rail) uazunufuuasan (Toe board)
ATUNAGUNTIAMNLEEY o
o Platform: wsiwWusdasiduiud Lifidasielvinnsionau uasauvuliadu 5
o Access: nydiu (Tu'landauiluwie) dastuasuazdaaads Bildnstlulasamandull
3. szuunisasyasauuazsusad (Inspection & Taggmg System)
o ﬂsvuﬁuuaunau tesiiluauaugalvilailesui? waviulaldadielsiniulaanda?
o Aviiciavuadiin:



o Scaffold Tag: siavfiihausasgarusdaiau (fiden = Tdoule, &uas = vinuldu/ag
FEUIauAla) .
o Inspection Record: fillsziin1sasiaidasiadlavivianadaulaagfinnuidaiziey
(Scaffold Inspector) w3a'ai?
4. enuaszuiinzaveiilfiideu (Competence & Awareness)
o ﬂsvgﬁuuaunau WilnguIznsvineuuuleuiignsasusalai?

° mmmaauaaw\'

o duamwmalwilnou: "a05u Tumen Wagviraev 157" wWia s IuuI1iuLsuilden
lasvaswivsuav?"”
a3 vadraad1nisu Checklist 119571
nssinu fuiieiasasiavg (Traceability)
57U51A n151a Sole Plate uay Base Plate atinvgneiag
Tas9a379 nsfiaTag (Tying) Auatais wailasduiiosuau

g ' & . < 1Y > o
‘VI'\\HG\N/WN‘VIEIN LmuljwumaomuI,Lazsnnumnmaomn 3 56U

flhaanuy ihe Tag (Rudied/uwav) Aszuiuiiasiagavaidn

iy fulaneduiidaansde Lildaistlulase

aiauuziindiaandw (Professional Insight)
Tugrugeanlseidfiu mafiansdausaaNnuuldlasda;
o "iFaila Tag Ausniwaze”: vasafeiihafadiden udnaifiuliglasas19adandunuin
"nnun (Bracing) anama'ld" wia "sruianaudu” fidaaiisasaan Non-conformity (NC)
WUT LW IERUNEAINNINATEUIUNTTATIATAADIDIANTANLURD
o "a9adaunisdaluy (Ties)": aLhﬁnQhﬁaﬁofwuﬁnwsﬁmﬁmﬁyﬁua1ﬂws (Tying) aﬂwoﬁum
wia 'l TeatanzlaNnungatiu 3 winzasauninegiu ddayaiwilnoulnasiaaign

AsdnIadanuaufiiwaruluigs
s ansadanuanihiwauluiige Wusuitngauasindu "nudntas" uanduinatifiue leas

10 wsgwiTnnwTnavly "iulade" ludnrasiAnis viald "ﬁ’os”‘mﬁ“ls,immzau“
A15vin Vertical Audit (msmaaﬂ‘muuuaunau) ulszani asuiud "alnsainisvineui
wiszaNAUAMNFY" uas "nsilavAudeianasivuauldnufiidaeu”
l,l,u'mwn'\'smsaaﬂsumuuaunau(Traceablllty Audit: Ceiling Repair/Painting)
Waaidan "Wuiiidrdefinisaauuaiuilh” sndudadne walasnadodl:
1. nsidanadnsailfiiGeu (Worklng at Height Equipment Selection)
o suidutiaundu: alnsaliilal (u'le/ilesu/Scissor Lift) wnsaufuanugouazdnmaizou
'wsa"l,u?
o Aviicimvnadiin: . .
o 1iu'le (Ladders): viniflusiu'la sasfluiiulonss A inedanlsdiuag (viuladiiulaie
Auwedroudasiaane?) uazwiinousasil 3 3ndui (Three-point contact) aaaalIan
o 1v31u (Scaffold): mmﬂuﬁqsﬁu fadnslaRauIay "sduan (Guardrail)" Aeuuu
wszaufhdasunsuninuasdulil witaouaradananladiaat luisnduan
o Scissor Lift (sansz12n): winlafsanszia sasiitiuvinnisesiagauanin (Daily
Inspection) uazwiinauaasaIu Harness tienlifuanialunsuainigua
2. msmunuawaoswnau (Dropped Object Prevention) .
o ﬂivmuﬂaunau aagmaniadanidy azvinadvlslilvidniaadnsaisrvldauifuriiunean?
o Aviicimvnaviin: o
o Exclusion Zone: jinysAudunisiuaig (Barricade) uasdaihaidaudaaunia’li?
o Tool Management: \a3aviia (LU59M&, Aoy, aduluas) daviinsynana (Tool
Lanyard) dafdusininoiunialu?
3. mMsiansasiadnazuaniz (Hazardous Substances & Dust)
o sudutiaundu: &ldilasuva (VOCs) wiaduainnsdaivialai?



'
P

o Aviicavuadu: o . .
o Ventilation: Aulsfhfinisszunaainmaiaonaluu? (Rindnduauuaylasavaiiu
aumaIIE) '
o PPE: wilnousuninandugu/fuansiafl (Respirator) MwmungAuaiunia’lai? (winnn
Audusssuaanx’hiwadr&fiasvinazara)
4. Funwuarasaedas (Ergonomics)
o ﬂsvmuuaunau asvituuwsuealilunauusnasantineuaci1els?
o Aviiciavuadiin: . . ) .
o finsvanaiwn (Work/Rest) tiailasAuainuifiagarnasnduiiiananazlua doaravin
Tindanudaduladanaraniatdavananasu’le
asvxadayd113u Checklist vauidimwanu

ansciau Aviieiasasiavg (Traceability)
adnsai asadauiiule/Hesuiudousouassinunisasiaida
51AUNN winlaifesu dasisAuanasugiu (Top/Mid rail)

flasduaasan | msdulaaiuil (Exclusion Zone) uasanunnia3asiia (Lanyard)
gadi/wu afianinnniladlvitnansauduoudusadui

ANUASEUITA fauau: "deaidandilnag Wagvinadnels?" (davidautesiu Lilddan)

siauuziiidaandn (Professional Insight)
Tunudwanu imaflanstausagNunuusiifa:

o "asranistdand?": wullgwilnounazrineu uwaIFILnmaI " amﬁuumwaoswmmmaq
uaniasvilestuniali” dnanmdadandaanldm&lnag Taaiuirdeagddu ddaaaidas
aoamﬁﬁaaﬁnﬁwﬁuﬁ .

e "Zupniasaviia (Tool Lanyard)": ausdiuluaiinduynalnsalmIniaieiasiazelidued
Muaasinidovinaguuiige aaudullginadsagnlifududaniailar d2'lid Winusinli
¥in a1 2aInnl&RauINULIIR aaﬂuanmmmmﬂaonuvlmmmammnan"mmnu

AsGaGITNE TR U LUTATIRTIINEA

msfindeihalawanuulaseasondniluouifianudasgonalais oludas aauge (Working at
Height), vau'lWilh (Electrical Hazard) annssuulwgavihe uae nnsanaasuiin (Lifting
Operation) wnsasiinsiansfrihauuralig

fmFunsvin Vertical Audit (nsasradszidutaundu) oudl nuuuzihliaaldidaeain "szuuan”
Tdauds "anulaassuuasauuuinsesse” 6ol

uwInenIsasialssiutiaunau(Traceability Audit: Billboard Installation)
Tinaudan "luayanavineiu (Work Permit)” dhusunisiinsvihetuiuil wia "lAsINIsGadIan
wflufatine ualaaadof:
1. nsunaaviiinuarailnsaizdiaan (Lifting Operation)
o ﬂsvuﬁuuaunau ihatawaniinininn duldaguuiaseasielsatnelsaainanau?
o Aviiciavuadiin: 5
o Lifting Plan: uwunsanilhe finseuraninniin (Load Chart) uagieiinnsvineiuuagsa
tAsunIa‘li?
o Certified Lifting Gear: &iv, 14, uavainsaizraan (Rigging) fluteasiusasuaziinig
asadaudnIwnauldunialy? . . } 5
o Signalman: fisjlvideyaunaasu (Signalman) MAiuluaaiuadtiuiotasuLazauiaay
dataulunu?
2. aulaaasdauuiasessieiuan (Structural Work at Height)
o ﬂsvtﬁuuaunau ssunuidheddedsenavihauuiasewmdn wnilasAunisanadne'ls?

° mmmmuaa‘m'



o 100% Tie-off: wﬁfnolusfamﬁ'mﬁsﬁﬂ (Harness) ﬁn‘imoaﬁqmﬁn aaaaAaN 1‘7iar;jf|.|u
g (ea533gInndsnesomuuy 2 avuansa’li taldgduyaiieaudadialaum)
o Anchor Points: aafizhaiAmfisdusaiulaseashomanndnisiuae Lildunuihe
Taraniadiuniniing? '
o Access: NytulasIasIILudncaiuay uineaviluiiule savfiszuuilasiunisan
(Ladder Safety System)
3. anuldaaasduau'lWilh (Electrical Safety)
o lsuidudaunau: ihalawandndissuuindasaine dnsianisadvlsluliiaalnigansaln
1nal?
o Aviicavnadun: ) .
o Lockout/Tagout (LOTO): aaugviavanaassuu’ln daviinisdanssua Wil
gauauuanuasfiaihatfauiaua 3
o Weatherproofing: nssasnalwuazailnsaidasainsiagduiindunule (IP Rating 7
mmvau) wzihatawandasanuaaanluaaantIan
4. nMsianNIsANULALIAINAN (Wind Load & Temporary Stability)
o ﬂsulﬁuuaunau minfiada'llldaTomeuaianiause agvinae9'ls?
o Aviisiavuaduin: .
o Wind Speed Limit: finsszyanuiihangegaiauaialvivinoulalu Work Permit
waa'lu? 3 . .
o Temporary Bracing: lussninvsafiaciautd’da Tasvasuhasnsasfiaiuiuag
IR EINaRAaLsIaN ;
asvxndaud11su Checklist nnsdanvilatauan

nlszinu A9iirimsrasiavg (Traceability)

n1san (Lifting) wwunsan (Lifting Plan) waslulaasuassafe/ 1o

nsilavAuan 53U 100% Tie-off 2a919findouuTasodsIondn
szuuni fuinn1svin LOTO fgmiuauindasihe

anusiuas nmsfinTaseasviiasnuaedinds (Temporary Bracing)
AILANNUT AsuuuIsAfinsvinu (Slew Area) uavsaiasu

dauunitdaardn (Professmnal Insight)
usudadeinalasan "Wuiaiuate” umﬂuamuammaammﬂaamﬁw
o umﬂmamummmoLuummﬂaamnﬂﬂunumm weidufu "Sedn1sunivaadiasu” Laz "Nuiida
AaIOA" FIURY m‘lumuuanmawmnmmaomumuqmamim
o wailatausau: Linadulilgsaug VAU udIawMUANNUIN "arsadiaTuunIv 1/ Tau
1henn viadauiguiziul lussesean 177z/maumamﬂmnwwﬂmm Y37 laaze Iuu?" @38 da
Operational Control Augnsdemnusauaaulusuimnssuanulaanss

ANSVIULUNRAVA LA AAAILKI TARTLARE (Solar Rooftop Installation)

msmmunuuaamLwammmumiqjmsmaa (Solar Rooftop Installation) L:Jumumumwmammmnam
msmna‘mmm (Fall from height) uaz Wilhqa (Electrical Hazard) munwnanmmmnaumomn
s defiRanaiauazasiasaNRuiilitiaona ) . 5 )
A131in Vertical Audit (n15as2adssuiudaunadu) vuliasiiufinisinnisanudaaadudousnaudy
nava ldudivnisiaumg
uu'mwn'\‘smﬂaﬂivmuuaunm.l(Traceablllty Audit: Solar Rooftop)
Tiaaudan ' "Wuiiididedadounsldaisidas” wia "uiiivAndeiasa” uiludiadte ualasne
Godl:
1. A1swaideiui (Safe Access)

o ﬂsumuﬂaunau witnoudulduundeasmieddinu? uasiiulafildlaanduiaonansala?

o Aviicimvnaviin:



o Ladder Safety: ﬁu“l,m‘f/’i’f,?.fﬁfaoQoﬁu?zﬂmﬁomamoﬁaﬂ 1 wes Walvduatinuaedn
21 uagdaviinsladaiiulabitvaulea 5 .
o Edge Protection: usnanaunavaiidnssdadifuniiu fnsdacesnduaniiaig
(Temporary Guardrail) »3al?
2. nsilavAunsan (Fall Protection System)
o ﬂsnﬁuuaunau mawilnnuaudnuundoaaiaiiae falnsalaylsidedianliladune?
o Aviicimnadin: 3 '
o Lifeline: finséiaey "wuntanilsfa (Lifeline)" Mlssunnsgrunazdafulasedsrondn
aavanAsiudousensala?
o Harness & Shock Absorber: wilnousiuzaine (Full Body Harness) LLa“’L?jmuso
fidsvuugaduusenszann (Shock Absorber) viausiadu Lifeline aaanLA LU
HRRIAN
3. mulaaasuanvlniln (Electrical Safety)
o ilszifudaundu: aazfndaunig LHdlaafiaadndaliinaanuiaaaaal (d1fiuan) u3En
ﬂaonu”tﬂvhmmama"l,s?
o Aviicimnadin: . .
o LOTO: n1s5vin Lockout/Tagout Asimuaulu (Inverter/Combiner Box) tailasfu'ln
tiaunay . .
o PPE: godiadwiuau'lwih (Insulated Gloves) wagiadasiiazrviivinauiu (Insulated
Tools) 5
o Connector Safety: nsasmiagauiiisa (MC4 Connectors) Inuuununayfiuill6aze
wia'lu (fasAulWidrdnleas)
4. anuudvuseuavinsease (Structural Integrity)
o ﬂsvuﬁuuaunau ndandusumihminunsuazinsofnlvnialu?
o Aviicimvnaviin: )
o Structural Report: Langsfiudiuannisinsinlasevavatdnsuminnidnauleaaiu
1e35U (asdunadsanegs)
mswamé'\ﬁsya‘hw‘s“u Checklist nséadviadansizas

nlszinu A9iirimsrasiavg (Traceability)

u'le msfiamiiulawazsraranugeiwundon (1 was)
aniisiu aséiaga Lifeline uagnsiieinzua Harness 100%
v 511 LOTO wuagnsldadnsaiiaduinauiu

Tasvudvan ATATIAFAUIMWUNUNAIALREA AR TATITURT AR

AsAAe urudfansdintnnuanasliuarviaadiatiuuvidenn

aiauuziindiaandw (Professional Insight)
Tunulegarsiaad wudnwuaanaiaindena 2 15a:

1. "AarsduAanzua": nataasanwiinoudl Lifeline uanwasasifunuunnsandud tunidnag
"Uanezuaaan” udithayalien winaaduaTIaLaINLLIgNTalll Tiugasuuazifauiuii
stwwuﬂamanmmaumwmam

2. "AAIWURIMTNIG": Aaufinde AmisanaganuRuudIa (Taaawgdniunsutaan) 38
ammwsansanmaiu wunmumamﬂunwmmumuavl,m

Wi ladrdey: "adionualiianiisdoadnoiom” msdan "uruniadu (Walkway)" viaaainasasiu
Tindoan (aufullle) asmhainanulaansaladndunde

AsAaN1ingIamIUANTWWNLIIEY (High Voltage Switchgear)

nsataniingesaIuaulWihusege (High Voltage Switchgear) vfluouii um'mmmmamummnqm
wlasantanaiia "Arc Flash" (nisseidinuadnssuatvin) waznsdudauseduluihlaanse dearadoun
Aia'leiviud



n15vi1 Vertical Audit (msmsaaﬂsumuuaunau) uil dasuiui "dusaunisdauanngeeu
(Isolation)" wag "m'ls.lmu'n.l'\sul,a'lm"wm tHundn

uunivnIsasalssidiutiaunau(Traceability Audit: HV Switchgear Maintenance)
hinaudan "ununisilaatauiingeaniln (Shutdown Plan)" wia "ffuvinnisafauiingeamiuau
Vlww'\usommemam wiflugadng uarlasnadod:
1. nMsdauanwavouiauysal (Isolation & LOTO)
o ﬂi”muﬂaunau wrEnuUlalaadelsin lufiWadaundununtusguais e vingu?
o Aviiciavuadiin:
o LOTO (Lockout/Tagout): siavfiffurinnisvin LOTO Awsninassumig (Upstream)
uaziinsdeihadiaundaiau 3 .
o Grounding (nssiaaviu): TAailaddn "dasinsdadvaiaduzdinsm
(Portable Grounding)" hAuganfinszua v tialiliulainmaiinisdaagiwin
11 IWagdivasauiun luindlrzng
o Discharge: finnsiaaailsya'liianee (Residual energy) TunsiauilasnsadiiAuilsey
waa'li?
2. nsesagausdaruzusau'lnilh (Zero Energy Verification)
o ﬂsuuﬁuuaunau. 2197 1a a9 15316 TN "afiTW" A% Aauazitan?
o Aviicimvnaviin: . .
o Voltage Detector: siavlrinsasinusvsulwvin (Voltage Detector) Muunsauiy
w39 U lWHa3e (HV) uagktunissautiiau (Calibration) unnasauaing auwulainluilv
(Live Test) 3
o Safety Procedure: ffuviniunaunisnadauinvinles "gidssaunisal” uasd "gaa"
fudfunanisiataua
3. aunsaiilavAudunsraannliilh (Arc Flash PPE)
o ﬂsutmuuaunau mnLia Arc Flash witneufiaglsilasAuda?
o Aviiciavuadiin: . '
o ArcFlash Suit: %ailaviusasiian "Arc Rating (cal/cm?2)" Nigonitwavounaia
tiadiuaninnisseide (Arc Flash Analysis)
o Accessories: nuilausvsugy (Insulated Gloves) siavsinunisnasauuseeu (Electrical
Testing) auAvus uazfiupudu (Safety Mat/Barrier) sauiuivinou
4., ﬂ:rmw‘.'tmw'\ml,l,avn-\saumm (Competence & Authorization)
o ﬂswtﬁuuaunau Tasfluaugan? wazud¥nslaativlsinndanleslaaaia?
o Aviicimvnadiin:
o Certification: /ifiifoudasiiluauanaissnaniandw (tdu delivhaaluaians
wiasedugeiingvianafiviug)
o Authorized Person: maausmﬂasmﬁmamﬂmma "auaalviadau (Authorizer)"
wae "fArumaueu (Supervisor)”
m‘swaﬂaﬁﬁagsi'msu Checklist gl w95y

P

anlsidiu f97ieins2a6ia9q (Traceability)

anuTula 1fuinA1svin Grounding fAs13 (Portable Grounding)

o

asialn ffuinaisnadausie Voltage Detector (Live-Dead-Live)
2AailasAu &n1W2a Arc Flash Suit wazgeiialwiln (saelifsans)
ANSALANU asAuaduase (Barrier) saugluvin

nsaiau wrumMsdguwenansdignlwiiganiatu v

siauuriiidaandn (Professional Insight)
Tughugganadsadiu iatiansdausagnanldliasuasinwudewida: ‘ .
o "anmwaudalWidn": aavuagaefiafiziely dawuiAmenuduiedasiiaiwanau wialidfige
AuAldunasgiu ddadssidunaisidauiui iwszgefialwdiasua "sudin" 1&nq Aarali
funsailasAudianvleian



¢ "A151in Live-Dead-Live": Lﬁaﬂmmuﬁwimmaau"LWas;ho"Ls Aeausadfa ' m\aauﬁ
uviavAiia (1) -> nasauig (WEW) -> aduldvasauiuvasaiiia (G1W)"
flufiuinaTaciiafiladiadovinoulad Lildudiaunanuaruanit i iviang .
wWauama: Nuliihusegeiflunuiuvinaude iamdania (Buddy System) siaofigiilhse Yo
gusasa lWuiadsunenunaleigua

nsl&auanalWludasifiusa’ln (Cable Tray/Duct) AwALLAYINAR

mquaﬂua'lﬂ"l,mu?.taomumﬂ“l,w (Cable Tray/Duct) fiuauuararda daiduouidviimereluidas "ans
Fan1sanudae Wi uas "a1saang (Ergonomics)" \ilasananiinanusadvineiuluvinnien
aunluszazaiuiy

z&msumsm Vertical Audit (n1sas2adsudiutiaundu) ouil WaaTndai "dusaunisiesau
Wuil" uay "anudlaanduuasgiasallvid” Wundn doil:

u,u'awwn'vsmqaﬂsumuuaunau(Traceablllty Audit: Tight Cable Tray/Duct)
Tigaudan ' "Tuiinn1sulaausnalW (Work Order/Permit)" luiuiiuauuiiusacine uaqlasne
Aoil:
1. msdauannaeeiu (Isolation & Verification)
o ﬂiulmuuaunau v3Enulalaadnolsinlifinssua Wi marudasifusnau sl ausne?
o Aviidmonaviin: . .
o LOTO: ffuvinn1svin Lockout/Tagout Miunasdeiwedunie (Upstream) nayanitaeitag
o Zero Energy Check: fiiuvinnsiauseduluihluzanaslaausadn "hifilw (Dead)"
riaul,%uaaﬁaa%a
2. amnulaaaduluiuiuauuaziida (Confined/Restricted Space)
o ilszisustiaundu: vnnwunmumaomeLm"l,ﬂiu?jawsamﬂmm"l,ﬂiuammmnmn fanudae
Lsaomsmmmsamssumnmmﬁma”l,u?
o Auiicianavin: .
o Access Control: Tuzasifusaiuauinn dasfinisuseiiuiniy "dduaina" via'lu?
(1T m“aoﬂﬁﬁﬁmummgwmanmmﬁ) . .
o Ventilation: wvaiuiitlaviu dnsladweaussinaainmafiaananusaunazndusnsai
AnauuagIwnIaliu?
3. anuilaaasuuasndaviauas PPE (Tools & PPE)
o ﬂswﬁuuaunau wifnouldiasasiiaayls uavilasduatholsminidnwmia linadu?
o Aviidmonaviin: . .
o Insulated Tools: \A3avfiazing (Au, TuA9) davviuawiuniasgiu VDE ailasdiuiv
aevn ldulaandlniaelisela
o PPE for Tight Space: avfiasiavfimnunaassi (Dexterity) wefomsilasdunisune
(Cut-resistant) 166 twszludasidusnainfinaunanang .
o Lighting: ugeaivsiadiiwagwa (wuuilasdunisseida/dunseunn) wialulvinidneu
UNAR
4. nsdagsuaznisiliszde (Communication & Buddy System)
o ﬂsvlﬁuuaunau mnninnudaatinlunialinaifiiie lasays?
o Aviidmonaviin:
o Buddy System: siavfiiisz3v (Standby Person) adaauansasifiudianaantian
Lwaaamsuaumammmﬂmaamnwunmuma‘lummmm ‘
o Rescue Plan: unudfnlunsdifininoudaagaaludasduanaiiuay
as193nddaud1nsu Checklist ansuldausnanluiiuau

anilszidiu &viii{msnasiavq (Traceability)
Al {ffurinn1svin LOTO wagn1sasadea Zero Energy
Aauau nshndaiaailasAuuauau (Edge Protection) lutadifiusne

ww3aviia nsldia3asiiaviuauru (Insulated Tools)



=

ansciau fviiimsaacinvg (Traceability)
ANMUHTAIN ANTARVIIMIIYITIIuLRzATsTEINaaIA@E (13 ndlu)

W53 ffuvinita Standby Person fiilsgannsagninonu

sdauuziindaandw (Professional Insight)
wiuAuaLInn wiinouinay "aztaan1sld PPE iasudau’ " nslunsasuazvinlvidadn:

e wailansasIa: LH'llavinnu uagIwinoulsg " puflafifiaudantuna" nia'li wae
mu,aan“l,u“laaouaLwaimumﬂ"twvl,mnum wandului&aeAy "vaumudnuas Cable Tray" Miauann
FoagvinIiAnUNARNTTLE

o i laddny: viniinouneaasdavianievineu (Work Posture) 11 inviimanisvitugona
Bilnsdasdausvsaidaauaiulilautdanisnsedr Wuuzsinliled "adnsaiaaansra "
via "edaviiazhusanda” ununsldusefesiaauias

asnaaauszuu Wi luRuivifieudugs (High Humidity/Damp Environment)

]
a oo

nmsnagauszuntWi luiuiifiauduge (High Humidity/Damp Environment) (flusiuiifinanadavsia
nsLhn "Aszudnilng (Leakage Current)" uay "n15an29as” atirvunn Tuyuuasuas 1SO 45001
sufidaidiu "sruardaese (High-Risk Task)" disasmuauaninwinaaulvitlaansfanauiEuey
L&A

n15in Vertical Audit (nsasyadszidutaundu) vudaisuiui "arsilasduiaingszuu” uag
"uessrvalnsailasAulWil" doil:

u,u'awwn'vsmqaﬂs"l,ﬁuﬁauna‘:”u(TraceabiIity Audit: Electrical Test in Damp Area)
Tinaudan "tuninnisnasgauszuu Wil wia "luayanaiinewnia (Electrical Work Permit)”
luRuaudugenludadng warlasadodl:
1. msanuauanINmIndaunauniIsuagau (Environment & Isolation)
o ﬂsvlﬁuuaunau AavazlsasnssuMnagay fnsianisduanuduadnels?
o Aviidmonaviin:
o Moisture Control: umsvfmmmmaummm”’LW/mﬂ"LW‘L*nLmoaumnaul,smmma"m?
o Ventilation: vaRuiifianudugeainlasuva dasfinisssunaainmalviuieiaaviniay
vin'le
o LOTO: msm Lockout/Tagout siagsiulain "l invrnaintuaasiddodania
iFeuRuA"
2. aﬂnsmﬂmnuuaumsawmm (Eqmpment & PPE)
o ﬂsww‘iuuaunau' w3aviiatailaagluanisdulaviala?
o Aviidmonaviin:
o IP Rating: ww3aviiadn (Multimeter, Insulation Tester) siaofidnilaodutin/eu (IP
Rating) Awuneaufuauduluiui
o Insulation Integrity: aaia (Test Leads) sadlifisaaaaanniauaniin wsgAudu
agvinliinnseualadadu .
o PPE: wilnvusavaiugeiaauiu (Insulating Gloves) niazaiauasuiiv siuivsasiin
LaWAN U9 lauaTgIU
3. szuudaIdaiuié (Residual Current Device - RCDjGFCI)
o ﬂsvlﬁuuaunau winiAalW$idiasannanudiy ssuuavda lwviuilvn?
o Aviidmvnavin: ‘ . . 5
o RCD Testing: finsvasauilu "Test" aavin3asda’luy (RCD/GFCI) Aaulsunaiunnasy
wiali? (fifasugarvinandiadiaau’le)
o Sensitivity: manuhlunisdalisassanasasduinassriuanulaaadaluidu (1
Anl 10-30 mA)
4. Funaunisasrasauanuilaansu (Operational Procedure)
o ﬂsvlﬁuuaunau filasuhsyivaaznagaundalu?
o Aviidmvnavin:



o Buddy System: viuvinauiiisiidaana sasfigidsyienansadalWldviuiiviniu
R AnUNA ‘
o Safe Step: wilnvusdaviiuaguuunuatvauiu (Insulating Mat) wiafaqiilu
amuiniguazausvinnsnesay
ans19ndddisy Checklist nmsuagaulnilhluidu

anilszidiu Aviieiasasiavg (Traceability)

ANSLASUNAIS Tuinansidamnuiu (Wiaure/ihan) Aaudueu
i3aviiaia wdavfiafiinassiuduaiiudu (IP Rating §9)

sruuilaviu nan1snadau RCD (il Test) Aausuonu

PPE aullanazsasvindaguiivuasbiisandige

ANUasEun fauany: "giutainmglugivin Ragnasavusanialu?”

siauuiindaartin (Professional Insight)
iy "anuduiinaeluuiu" sinasnzagaindasasnaly (Terminal):
o wailanstausa: aasniy "tedasinaiuaIunIUaUIU (Megger/Insulation Tester)"
g ude UG TRUIN "Aauaci/Ra Inazy laTanrarueiuniuauiuiagirianiiuiusi iva
Inu?"
e n157maA1 Insulation Resistance (IR) aiwjmmniuﬁﬁvu w1 IR snAutlyl uagaeinanuiu
'l luszuuuay msdaagivngluganziianarinlviia "seidaann Arc Flash” leaviui
2aa?531: aulaaadebildudizaasaciia uadamsaadula "ugaeiu” Wadssduuaiin
anmuwadanbildagduae!

Asvintulnddadalwilnisagy (Overhead Power Lines)

o o o > , o) . o Iz pu] o
dgndunsvinnulndanase lWiiusege (Overhead Power Lines) édatflu "vruanudavgescaugadn”
1u ISO 45001 wwsizlamatinaifitigainnis "uilanin Wi wia "msaTuﬁa‘ImLmo" fimuguisedve
Aialdua Msaadausdadiun "scazilaaasiu (Safety Clearance)" uas "n1sdasns5s143191%10

Jufuga il

uu‘amwn'\smsaaﬂiztﬁuﬁauné’uSTraceabiIity Audit: Near HV Power Lines)

v P ° o o = ~ °

Tiaaudan "ununisvitviutuyaninadsginidiusegenaga” wia "luaugavineu (Work
Permit)" uifludiading ualasudvil:

1. nsAtuuaszariaansiu (Safe Working Distance)
o dszidutaundu: WB¥vunulaadvlsivinuisananaliudlnudivag "aaada"?
o  Aviidavuadu: o
o Clearance Distance: finnsszusvasiaaasfadiusin (Minimum Approach Distance) anu
2uausIuIWiwea’li? (1au 3 was, 6 es aunguane)
o Visual Marker: fimsvinaiasuananiuniadadouuiitaniu iialilvisaiasunia
ta3avdnsnlndtuaduasiaiAuly
2. nmseuauivIdlInssunaznunw (Engineering & Physical Controls)
o sududaundu: duilusaiasuviaiudu dsvuuilasdunsnssunaaneinacnels?
o duiisiaouadun: 5 .
o Limit Switch/Boom Stopper: saiasuiinsava&fiangugn (Limit Switch) tWalulu
wauanangutiussasilaandaniala? 3
o Insulated Barrier: nsdianiflusiasianlnaase dnsdaseauiuasauans’lv (Line
Cover) wianslaiiderznaainnsliihunquanialau? .
o Grounding: satAsunsatAavinsaaviinisaaauéu (Grounding) atnvuiunu 1a
flavAunszualnilva
3. mwws’aummvjﬂﬁﬁﬁmuuazmsﬁams (Competence & Communication)
o iszidutidaundu: auduiasuazlaaivlsinvauanninasnatwiiulluay?



'
P

o Aviicavuadu:
o Spotter (silvideusy1en): siasdi Spotter ﬂuiuaﬂmuaomumLLMuaLLmuLﬂsuLmnunn
salnaannat wasdstuudaans (ny) Adaau
o Training: VinsunnausadrtunIsausy "duasnaannlwviusege” warisdanisuin
tiansdisatrsuuazane’l (unssianavannsatfnaal)
4. aaunisaiantdu (Emergency Response)
o ﬂi”muuaunau aasuasae Wz dunuhavidaacine’ls?
o Aviiciavuadiin:
o Emergency Drill: naafanunuddansaisatasunasaalnnia’lu?
o First Aid: aunsaldsuweruasdmsunsaignluigauasiulvg
asvxnaAyd115u Checklist wummuao“lww'\usem

=

ansciau fuieinsasiavq (Traceability)

szazilaaasy wNui9sEYsEazinatiuen (Clearance) sewinatasufuana'lu

nsilavAu furinasiindeainsaldfianisan (Boom Limiter) aassaiasu
Asdaans shudia Spotter wasiiuvinn1sdaansingnauidueu

ANUg winvuaau'lain "diasunazanag’l davvinadne’ls?"
AScHanU wdnguniseasadu (Grounding) winAudisaiaiasing

siauuziiidaaidn (Professional Insight)
Tuiungade IWdusIge mnulszanniinainnis "arsrareadnaalanaIn
o wailansdausaa: Ao M UANIUIN "1aa 880 INUATIRINANUTT FAUUULATUEN
iAeviade) aadiszeziianiutaanse (Buffer Zone) 13in1us?"

o dldnaufa’ nwmmu‘tmmomam Hudannuides mmam/mnmaomaomumtammﬁmau Uag
fiavfinisiiaszazANUsIANTaNITTaNMAAY TATIRSNMILLENE )
adavudda: uduiuuuil "vurieiuluaniiciluanidaauusedIa” 1Baue LWszANNLUaLVin W

tiansnseianuaddseytua (Arcing) 1alnanindad

AsAanlingINatnas IWWANR9EY (High-Voltage/High-Capacity Motor)

nsgauirsenatnasluviirdege (High-Voltage/High-Capacity Motor) dalilu "Suisinnudavazan”
WwseLAmagiiadas wavenilh (Electrical), ihuiinuaznisiadausha (Lifting/Mechanical)
g @15/ ausau (Chemical/Heat) dhusunisasadssidiu ISO 45001 n1svin Vertical Audit
(mMsasailszdiutdaundu) sudannanasing dasldanaann "msdauanndeou” luauds "ns
Usznaunduuaznasau” il

uu’amon’nsmaaﬂsvmuuaunau(Traceablllty Audit: Large Motor Maintenance)
Waadan "fuiinnisaaunainasiadaslaindacuile (Work Order)" iasaguuadnniudiating
wadlasaavil:

1. nMsdauanwdveu (Isolation & LOTO - dunauaiud)
o ﬂsvnﬁuuaunau Aaunamualasaanatng 1y tasiiluauiulaininluuuas?
o Aviiciavuadiin: .
o LOTO: ifuvinnsfannauauaziiailhe (Lockout/Tagout) fgiusatnassunig
o Discharge: nawnasiavguilniiyszy IWvane (Capacitive charge) savfivangiunis
ﬂ']ﬂﬂ’i‘”?] (Discharge)" wazn1sasiadauseduiiluqueanauisuunssaouainas
2. nMsanuaznistadausiny (Lifting & Rigging)
o ﬂsvlﬁuuaunau uawmasuualvaiivinumda gnanduanelslaabilviAnaiue?
o Aviiciavuadiin: 5 .
o Lifting Plan: uwunsan (fduaiinuiln, aafiafignsasuusiuaianag)
o Rigging Gear: 88y/1a/dawu daviiluieas (Certificate) uazlinsasiagaudgninnau
HANNAGY



o Competence: jmuauiasuLazElvdaana (Signalman) dasiiluauanagnsag
3. anmwwadaunisadaniingy (Maintenance Area Safety)
o ﬂsnﬁuuaunau Wuidaunainasinisiamsasiaiinldavanalavia’lai?
o Aviicianadin: .
o Chemical Safety: ssavarafiliarsuainas (Solvent) dasfi SDS uazfinisiiusnmn/
szinaannangneay (lavAulassinasean)
o Fire Hazard: mnfinsguuaaia (Pre-heating) wialdaiiusau davfiunasnisilasiu
dnAsantalau
4. nmsuadauunarnisidsznau (Testing & Re-commissioning)
o ﬂi”muﬂaunau ndvanafauasa flaatnelsiunamasazhissiiavialwidiasinaln?
o Aviiciavuadiin:
o Insulation Test: uvinaisiad1auiiluauiu (Megger Test) aavuaalnnauane’lu

59
o Safety Interlock: ndudndsiasa finsnasausyuudalWdnTuld (Safety Interlock)
dnmasonaa’lu?
a1 vadaad1su Checklist uamas il Advge
anilszidiu &97ieins2a6iavq (Traceability)
asiula ffuvin LOTO wavn1sasia’e Zero Energy (srawaiaviiafiaauiiauuai)
Asan Lifting Plan uazlutziasadnsalzhaan (289/1a)
aswad EMTIANTUNENAIUARIAUALATTEUN AN A

ASnaAal fuvinArauiluauiu (Insulation Resistance)

AMUNIAN amsnagauszuuaulaanda (Interlock) Aautduiaiasivii

adauuziindaandnw (Professional Insight)
Tusugdanuaieas wuwuINyaniawinnaiangada "A1sUsznaunsdu (Re-assembly)”:

o watianstiausau: Waaa i "maudsenaundy aalzilssuanasa (Torque Wrench)
dusiaayndinruarigiassynsa lu?" stwuuamasmamaumsauaumaummummu (Vibration)
mindfianfabiviunialilaa1auNIasgIL NawasanaAnN TR URLAaUTULIIAUTATIRS IS
(Structural Failure) waasalwaraluaravaaaanautialulna'le

nsiiiaandnluiuiitle (Welding in Confined Space)
msdfaundnluiuiitle (Weldlng in Confined Space) Faiflunilolusuiiduanaigaluninanaivingsy

LWITWITNIUs e LN ey iy ' 'afurita (Welding Fumes)" #ifimnuitiuziugs, "Arafszan”, uas "aanu
saufiszunaaanlaunn” wiaug Au ) . o
& mdunsiin Vertical Audit (nsesyadssuiudaundy) vuil linaldinassruniiiueiauas "wundy
and” WWugrulunisasa doil:
l,l,u'mwn'\'smsaaﬂsumuuaunau(Traceablllty Audit: Welding in Confined Space)
Tvnauldan ""lua‘i{m'\mmw'\umau’lumaummm (Hot Work Permit + Confined Space Permit)"
2a9uiRaasaduanilugadne ualaanado:
1. nmsdansanmauavinaiin (Atmospheric Control - i taddey)
o ﬂsvuﬁuuaunau mumaumanmuamnm:maanamo“ts“tu‘iuwunowuammumevlﬂauuumam?
o Aviiciavuadiin: . .
o Local Exhaust Ventilation: daviinsganiulianaani "yad e (Point of Source)"
Wlndanige (Viulduawaanithassanaaiu)
o Gas Monitoring: msiaaaimesasIndy AMeaarsuauuavan‘laa (CO) inann
nmsduaduasmisidan uay Usunaaandiau mmaanmumammﬂmmum
2. msauANANUdULAZA155:ida (Heat & Fire Control)
o ﬂiumuﬂaunau uiuitle dssnavarasnlddalnlutaasauq ledie uvsEnianisadiels?
o Aviiciavnaviin:



o Fire Watch: sasfi "fiihse3elW" Uszinaganauaniuiidvainaeaannaiidan (viau
REREA)
o Fire Suppression: nam.u,waamaoummwsauimwuuaumoau‘luammmm"l,msa
o Cables & Hoses: sadanihuasanadadasasiadausaniiviasasaaaniauiig
Wui (AaHlufduanddaszdaan)
3. anuilaaasudulWiluaz PPE (Electrical Safety & Personal Protection)
o ﬂsvgﬁuuaunau maAalWihH luiuitle witnouazfinesanatine'ls?
o Aviicimnadin:
o VRD (Voltage Reduction Device): waifandasissuuanusedulnihaaelidnns
vax viailasAulwihganiinau . . .
o Insulating Mat: wunmumaauunutmuamuu‘%aﬁauuj”a@ﬁLﬂuamuvlwﬂnaua 1Wa
flavAunszualWirasfurudinitneu .
o Respiratory Protection: Tuiuvila aslavinaaianuuuilngdaialina sag
#iasaula PAPR (Powered Air-Purifying Respirator) wi3asyuudnaaimausans
(Supplied Air) wiansseunaannaAvinlelidna
4. msifuuaznvaananiiu (Rescue Plan)
o ﬂsumuuaunau grahodauAanuaaiannaiuidan asiarfaanunadnels?
o Aviiciavuadiin: . 5 .
o Tripod & Winch: anuflsnazsansasgniinansnsanidounilinanisinaaantian
o Communication: ﬁﬁﬁmammwmmaunw“l,mﬂuﬁmaumnmﬂuan
asvxndAfyd11su Checklist msidautuiuiiile

ansciau A97eins2a6iavq (Traceability)
ASsTUNAaNNEAE szuugaaiu (Exhaust) ﬁamﬁau l,LazmSLﬁnmmﬁn‘%zqmé
Asiadna fuina1s¥a CO wazaandiauiisiaiiias (Continuous)

ANUNTANADIAU fi Fire Watch uszdnithaniaiinaaaanisidtay
aunsalluii asasauszuy VRD luiadasidfanuazauiusasile/fu

PPE asdanuihnnilasduaiuidian (PAPR/Supplied Air)

mauuwmuammw (Professional Insight)
luiuiitla "Arendan (Inert Gas)" w2y an$nau (Argon) w3a CO2 Aladlunmsidan MIG/TIG ludinns
gAey: ) ' R
o ManuaTlufiFlifindu uazlu "wilnadnarnd” uaglillaaandiaundudunie vinlvau
tiauvuadTaa 156N
o wailatiausa: aNHANIIU "dnsSrnavirmaIsnay aaiiEaTIadunsasinga1nAiny
Wuritlaeo 1s?" drémauda ' "Hawaaugaaimeaaq" Tiszivlian WwseWaaunazgaaInA
sEAUnINITNIIU LLmnmmsnauuunaaaﬂmwul
i ladrday: nsasadauludiiile vinazsaadas "nsiaflainstduaugenneg (Aunud vs ihn
muan)"

ANTHALBANGILAR (Gas Cutting/Oxy-fuel Cutting)

msfamdnsiaudia (Gas Cutting/Oxy-fuel Cutting) Tuiuififandalwlsie usuiisasaiuau
"isza 'l (Sparks & Slag)" atnviasvaiea twszlsenalWannnisdaanuisansziaulea’laade 10-15
was waranawavlddelaglusaawanuialsanasianle

f1m5un1svin Vertical Audit (n1sasiadsziiutiaunay) il munuzihvinafiavdn "AsAda
wifade” uas "nstladuiseanaW” Huwaunavlunislasnaasiagay:

uwmenisasiadsuidiutaundu(Traceability Audit: Gas Cutting in Flammable Area)
Winawdan "luauanavinviuslaaiusau (Hot Work Permit)” tuiuidduaiilugatne uarldaana
ol

=)



1. msiansiuiiuaziaadaln (Fuel Management)
o ﬂsutﬁuuaunau Aausuda finsianisiuiandaluiatsau ad0'ls?
o Aviicianadin: 5 .
o Housekeeping: Jaaaalnle (12u /ly, Uity ', asiad) davgniadaudiaaan
ndadl 10-15 wes wnnedauthalile dasiivvilasAuadivau
o Fireproof Blanket: d1iadautnalyila davli "WrAulnW (Fire Blanket)" v Alau
asgrunruigauatulidate (lulduataiiy wasasilaauliiddaginelvdsene’ln
AszLaunnld'ls)
2. msiladuidunivilsznielW (Spark Containment)
o ﬂi”muﬂaunau dsgmelannnisdnavnsaduldlauiandnlWiidauatauuanuulaadne'ls?
o Aviiciavuadiin: 3 '
o Partition/Screen: finsnwinudulw (Welding Screen) sauanvineu twadnda
wauunuavlszAev . .
o Sealing: suuiuniasaauanidsynalwarannagiilineary (Wialdiauiaanadauat)
daviinsaailalvaiin
3. mstisrivuarniswesaualnunsau (Fire Watch & Ready)
o ﬂsuuﬁuuaunau lasAarug NN ldandsannnisdatasanan?
o Aviicimvnaviin:
o Fire Watcher: siavfiautidsziviniszanynnaantian
o Post-Work Momtormg fidaaafinuinnarafign! dasfitiuiinars "ilhszioudeidn
9" (Uné 30 udi - 1 ) wseWAuavdnagauaaninazaaguiuninazan v
duan
4. enuwsauaavainsai (Equipment Condition) .
o ﬂsvmuuaunau alnsaldaudafinudneriasi naaurinvivinllanvsitasvidalai?
o Aviiciavuadiin: 3
o Flashback Arrestor: siaviiainsalilaviulngaundu (Flashback Arrestor) fndaati
WsauasnaILALENa .
o Hose Integrity: shaudgsasliisassinianiswusiawmdwugaly (sdastdisuidy
‘Luumummmﬂm)
a5 vndaald11su Checklist AsdauARTuRuRLAs

anlszidiu &97ieinsIa6iavg (Traceability)

AsIRNIsAU | wdngunsiedauthairadaln vianmsaauiaridulu

nsiladu nsilasasuan/suuiu wWiabilvlsemealwvansan
Fire Watch fuvindla Fire Watcher wagifuvinnsiihseiondoidneu
aunsaida AsasIadau Flashback Arrestor uagaa wanawAs
AUNTaU Fosundorinsanldenu deaglurniilndandniian

aiauuziindiaandw (Professional Insight)
‘Luwumﬁﬁj"ammmwvlmw waflansanaiauliiasigada:

e "amaldiunsaaanyu™ : ndsaniueuuaniviauazanaRuilasausn Tinaiuiainlilg
"ETdzau" 3a "sasuanlnaq" maaadeviuariuniatandalnlsdas Tudannuunnsaduas
Asdszifiuninenu o

e N Taddey: dszaa'liainnsdauda (Molten Metal) fimusaugouinuaziadauits sty
Wiag "aulan” uashina daslinis "auaului” wuuilussuundsanouiaua

ﬁ'\uuzﬁ'lw‘\i'mﬁm ‘mnsfawhmy“luﬁuﬁﬁtﬂuﬂszﬁw wuwuzinTvvin "wuuilhaudidauniuiduasa”
da'lisayq talvinneuluvsnaiuassuininiueiga s Wiy



AN3L35LAN (Grinding)

a < . . PR v a < ° IS Ha P PR AR | n
n15.3a5an (Grinding) Nvinlvitiaazina lWdnwuanniflununianuiassa "dadda” was "n1s
uatiusanlvn/s19na” geuin wszazia Innsziauaanldfinusaugonararuisansziaulalle
laaniinaiu

a15vin Vertical Audit (n1sasyatlszisiutiaunadu) oudaswmdnadaciui "asairuquitdmeaziiia
MW" uay "nsilavAugruyaaa” tiludde dol:

ummomsmﬂaﬂsvmuuaunm.l(Traceablllty Audlt Grmdlng Operatlons)
Tinaudan ' "Wuiidnisiiasudndaaade” via "eudasudniidrdevinag” ailugadne ua'la
fadiail;
1. nsiansuiuaziaa ' (Fire Source Containment) .
e isuidudaundu: gzia WA nuunnfinsziduaanu insiidausnalulwldiauiaadu
amo“l,s?
o Aviiciavuadiin: 5 o
o Grinding Screen: sasfisinuduaziial (Welding/Grinding Screen) Ausauiu
UFaideu w‘\ia;’Jaqﬁu"hi‘lﬁalul,ﬁm"l,wns::tﬁu”l,ﬂqnwﬁnawumuﬁuu%aiaa“lﬂﬂﬁar;jsamm
o Clearance: funlufafinasinalullas davgaiadasigadalaanlvivuan (Fafilaansds
asagn 10-15 wes) o ) ) .
o Non-combustible Surface: Wuila3aliasaisilunurauniaudaNundni Liifivee
JaasialWiduag
2. annuldaaasuuaveilfiiGenu (Personal Protection - #uldaz15?)
o ﬂsumuuaunau.ﬁwmusmam‘]aonuaumm“l,w“l,u’tﬂmuinumLtauswmﬂamo"ls’?
o Aviiciavuadiin:
o Face Shield: siavau "nszifaniin" (Face Shield) srufuwiuandissde (Safety Goggles)
wwua (wiueataidenina wssasiaalnalansziduianine wiule)
o Apron & Sleeves: snAutlauniouazlaanuauduanusay/asdald (Wialilvidasn
Unddoilutaadalulauasinliauaniv) .
o Hearing Protection: v1uLigsfil&avdounn davasadgauniinssiuiiany
(Earplugs/Earmuffs) wia'li
3. anmwaunsaluarni1slderu (Equipment Safety)
o ﬂswgﬁuuaunau ta3avliasnldfimnulaasdauazwianldouluu?
o Aviiciavuadiin:
o Wheel Guard: "nsailasfuluiias” mammmaﬂnnmmsaomua (vihunamaan
wawa! wszaludasuan msmuﬂaaommmﬂaonuumma)
o Handle: daviifiaduisiun (Side Handle) tWanisauauiiuag
o Cable/Plug: s wang Wdaglitl daswiaiumlwusnalviingd
4. nMs3nnsuanz (Dust & Noise Control)
o ﬂs%ﬁuuaunau dulaveriAnannmsidasiinnsdanisaeinels?
o Aviicimvnadiin:
o Respiratory Protection: wilnousiavgiuninninilasiuiu (N95 wiadinil) twsgeu
wanfluduesasalan
o Ventilation: vnidastuiuiaaudnile saefissuuqaclu (Dust Extraction) vingusiu
Gael
asvndaud1usu Checklist nnsidasiuidn

nlsziou &91i{msrasiavg (Traceability)

msilasdunl | asdadesinuduasia’ly (Grinding Screen) saufiui
PPE 138U Face Shield suffu Safety Goggles wazaanily
irdavdia asfadenifailasduluiias (Wheel Guard) asugiu

AsauauNu AssminMAFuluNINTRINLAEIT UL AR U



=

ansciau fuilims1aciave (Traceability)

ANUaSEULN fauau: "dludssunnviagean Wazdnnisadnels?”

sdiauuziindaandw (Professional Insight)
Tuuliasndn "anusindra"” Lﬂummmuanﬂaaanmmm o
o wailanmstausau: Tinadong ' "AHUanTARL" saUNUNLILS mmﬂmuﬁnnsmﬁuvlﬂ"tna
udvrnwinouauduiiuriy duvinaauin "dunubinsauagu” wia "uuAulligewa”
o N laddey: nsvifomin (Face Shield) Anasluainsaiiiane "bivauld" wsizdedauaviau 61
ﬂml,amnom‘laumnum Widndaudasanudaoiay mm"l,w:wn'szl,ﬁul,ﬁ'lmom’m%a'imuﬁ‘mm
2iam?931: uLasuaiazqiiueu Routine usd1luidasuan (Disk Burst) useiniavaasiuazguusaniiau
astguilu n1sld Wheel Guard Fuiflunguuaniivinuasiaaiinuna!

ANsriaaN1ane (Metal Melting/Foundry Operations)
Asuaau1any (Metal Melting/Foundry Operations) fatflu "muﬁ'ﬁm'\mz‘imaosuﬁuaoqm" Tulseonu

2ARUATIN INTITAaINTAL "Tansruaautial (Molten Metal)” Afaaungfigeunn FHIAIANULELY
a1n "A1ssziinanntlaiin (Steam Explosion)” vnnummfiuﬂuaﬂﬂ‘tmmuaau
fhuiunsvin Vertical Audit (n1sas2auszidiutiaundu) Uil munugihviaafia "anunsanuad
alnsalilasAumnusau” uas "msemuandaiaduluinasu” luaaaiadilunisesa
wunivnIsasalssisiutiaunau(Traceability Audit: Melting Operations)
Tvnaldan "uiinAa1swan (Production Log)" wia "luausyiaiinviu (Work Permit)" &1usuns
vaaulanglusaunsardgauiiudiatng ualaanadodl:
1. msmsummnmuu,avajaanumm‘ﬂu (Moisture & Contamination Control)
o sudutaundu: Taviedieviaauuiainaselvu? (wndfianuiuviaisiudaag la
ao“l,ﬂ‘tuiaumaaumm fuagaailulasyiianiiui)
o Aviisiavuaduin:
o Pre-heating Process: fiviangiunisauunivinadu (Pre-heating) Aauizinienviaay
waa'lu? 3 . .
o Visual Inspection: ffuiinnsasagauingfuinlufiindu wiadudanidaauiiaia
AalvitAnl§AseNguLs
2. ailnsaiilavAuausausruyana (Personal Protective Equipment - PPE)
o ﬂsvlﬁuuaunau wifnouaguiniavaanaysanannsasEidiutasTangviaasmal laatine'ls?
o Aviiciavuadiin:
o Aluminized Heat-Reflective Clothing: #ailasdumusaunuuszviauss
(Aluminized suit) Aaglusgawanysal (liaa "Luumsmu"mu)
o Face Shield & Helmet: nszifowiinilasAuainusaugeiinusalanenseidiu (Molten
metal splash resistant)
o Footwear: sasivinaWduuuiuanusaunariulangnsviau (Metatarsal Guard)
3. msmuausTuusTinaainduazine (Ventilation & Gas Safety)
o ﬂsvlﬁuuaunau ATukarAaAriAnanAsuaaniinisinnisaane'ls?
o Aviiciavuadiin:
o Hoods & Scrubbers: szuugaaiu (Hood) wilatavaanviniutdndszdnaain
waa'lu?
o Gas Monitoring: nsias1Aaiiiy (CO, NOx, SOx) Tuvsnalndifastanviaay
4. sruuaniduuarnsfsia (Emergency Response)
o ﬂsvuﬁuuaunau aAnlansraaniiali laaanannian (Breakout) vsdwniiunusufiaacine'ls?
o Aviiciavuadiin: o .
o Emergency Containment: naWwniisianianuiisuianeddrlua (Catch Basin) siag
RZAALALLAIRIAN ‘
o Emergency Drill: ffufinnsdauunuiuiialansirlua Lazaunsauuaditaaauinay
WAL
a5 vadraadnnisu Checklist nnsuaaulane



ansciau &91irinsrasiavg (Traceability)
aadu nangiunlsauwie (Pre-heating) uasingaunautnie
PPE g nuave Aluminized Suit wag Face Shield ilavAulangnsziiu

ANSITUNUNNE N13vinvIuaasseuy Hood g arJuLKilatenaau

¥

WU ua FNWANULIRTINY I UaRnTisAauasiuisauien

nsaiau urinnsdanunusufialanenaauviai'via (Metal Breakout)

adiauuziindiaandw (Professional Insight)
Tuninunaantang "adtnauaAnsTaL ummaaman'\wwuﬁ" . .
e wailanstiausas: Waadulli "uawniissia (Catch Basin)" wiaynailanzaia’ilua
UdINTIAFAUI "Jaudunsarideasnsali” manuANNduwiusfiaden ﬁﬁaﬂs;tﬁumm
Unanduvisuuseiign (High Risk) stwummauNanniwmaaumm AEAANTILLTATITURTINNA
o 3adunn: nsvitanuazaIn (Housekeeping) sauq Lmviaauﬂammmmmmuuaa'mw wn
v langnsydnnsyanauariisassasnisduuay udaanisasaan Non-conformity (NC) viuti

nns2taN1ingeuta‘lalin (Boiler Maintenance)

nsataniingeuialain (Boiler Maintenance) wilusnuiduasiaannwsigfiannudasausiu inasiy
ausaugy (High Temperature), axudu (High Pressure), sinnwauannae (Confined Space)
wag Astadiannnisvinalugzanausiain (Chemical Cleaning)

& msunsvin Vertical Audit (n1sasailszuiutaundu) il Waaldudnnis "ilavAunisdaan
wavulaaliaela” Humladda:

uuwrmmsmaaﬂsutﬁuﬁaunﬁu(TraceabiIity Audit: Boiler Maintenance)
Tinaudan "uwunis Shutdown usialaiih (Maintenance Shutdown Plan)" w3a "ifuinn1saiau
tgeuisiati" siludiadne ualasnadodl:
1. nMsdauanwaveu (Energy Isolation - LOTO) 5
o suifiutidaundu: Aaurdvyanldluniain 1asuula’ladn "ain" uia "anudu” aglinen
u?
o Aviiciavuadiin: 5
o Positive Isolation: saviinsdanarman (Main Valve) uas "ldusullau
(Blind/Blanking)" Tuviadnalaiinaidu Lilduatlanadiatroéen o
o LOTO: ifuvinnsdannayuanazfiaihaiiauinadivdnuaziusainas iiihaasseuuiiuiin
2. AsAUANANNSaULArA1ssEunaannd (Thermal & Atmospheric Control)
o ﬂs%ﬁuuaunau Aauzheit e lu wiiaingnvinlviduasaulaansaasevia'lu?
o Aviicimvnadiin: '
o Cooling Log: fuiinszaziainisananngnil (Cooldown period) auatlussduiilaansie
(UnédRasaslndiAnsangiviay) 3 .
o Ventilation: fiwaauhamesaiasuazlfifounialu? (aaluniaifiauies
aaLsaamsmmaan«mau)
3. anwmnsaunaznA1sIaesaunui (Confined Space Management)
o ﬂs.,mus.munau duAnaifiaanoluniathiuauuazdn avthaaanunleatnels?
o Aviicimvnaviin: 3 ‘ ‘
o Access Control: finséindy "undy (Tripod)" wiausanifawnin Manhole aaaatiali
Aauvinouatdelu
o Standby Person: siavfinutilhniin Manhole Afiedavazdaruaiusalunshadia
(Litduatiiang)
4. anuilaansducaus1siaii (Chemical Cleaning Safety)
o ﬂsvtﬁuuaunau adfinsatvayniu (Descaling) shansaniaansiadl finnsilavAuatne'ls?
o Aviiciavuadiin:



o Chemical Handling: msaawmansiafiin-aanuiatinsasfiszuuila (Closed System)
wiafinnesnsilasAunisuniaazinag .
o PPE: wilnnundanisansiadfisasiiailavdunsauazalnsalilasdussuunmardumalan
LANNERY
as193ad1deyasu Checklist n1sataniiialaiin

anilszidiu f97ieins2a6iavq (Traceability)

nssinuan (Isolation) ndngunsidunuiladu (Blind) wazn1svin LOTO

anLund TuinAsasadauaannilaialunauauaalntan
fiduatna fuinaisiaara e (02, AMair) LarANNTaNUDIUINE
gsadi furinfiumaunisazats (Neutralizing/Flushing) n&sainlanse
ANMUNSAUARAL sre9unTtanukugAaluvialaln (Emergency Drill)

siauuziiidaandn (Professional Insight) . .
Tusugannia’laii "n15%& Blind (wruillanu)" Aaaeniiaanuasidaasaunauiga:

o wmalinnstiausau: 8092 "snunsasatdaunuiladu (Blind Checklist)" fimsssy
N lalinam uay "uadveruadadinisnanaanasudrunza’li” iwnzmnnduunulanuly
Tuvialain Waduesasliniaziindunsiequusyaassuuvia

o ﬁa’taé'\ﬁsy: Tinauguanwthedn "yadila Blind agas lyuyv?" aaneaulaiuniuazaseiu
LHURY duAaszuunisianisanulaaafaiivineulsase

ALAiau: wua”l,amLﬂuaﬂnsmmuimmmﬂu (Pressure Vessel) msasragauanwsaaidauuaznisia
nsaumﬂ‘tu‘imﬂﬁwmﬂmmm (Authorized Inspector) anunguue dluzasiviuaziandaa
aairaluuiasnlvinuaaedan Checklist wiatanzdndunaunisufidoruiuinlvu?

Asauana&stAlinansau (Corrosive Substances)

Asuuaeasiafidansau (Corrosive Substances) nTausInALingaatAu (Storage Tank) 1ilu
nsTIIuAISTIAMILAnguTiaada "n1s92luastuinemsanatau” uay "UfAsenadinguuse” vnia
anudawatalunssaganIassyuiingslia )
d13un13vin Vertical Audit (Arsasraudszuiutaunadu) uil Tiaalduiasgiunis "dan1sans
duns1a (Hazardous Chemical Management)"” uay "arusuysaiuavszuuaiaiau (Transfer
System Integrity)" \flusaasiagaundn:
uwImenIsasialssiutiaunau(Traceability Audit: Corrosive Chemical Transfer)
hinaudan "fuiinnrsauaraaisiaisauaige” wia "s1un1sasradaunaudusu (Pre-transfer
Checklist)" uifludiaing ualasudvil:
1. msduduriaasuarynea (Verification & Compatibility)
o suifusidundu: v3ENIUlldat9lsIsausInnduiiussnnasialigasiag wazaaeaalinAuge
Lnnimmsoﬂsumm?
o Aviiciavuadiin: .
o Checklist fiusiuans: ffuvinnsasiasautanadns Shipping Document tAauAuilatiads
1Ay (Storage Tank Label) Lwailaonumsmumswﬂﬂsvmm (Cross- contamlnatlon)
o Coupling Compatibility: ammanmamamﬂutmu "Dry Break" »3aszuuiiaaniuuun
wwniailasfuansiafivanuazoanse
2. szuumuANN1s$ kA (Containment & Spill Control)
o ﬂiumuﬂaunau mnaadeiviiaaasanan ssiafidansauazinaluiluu?
o Aviicimvnaviin: o
o Spill Containment (Bund Wall): Aunaaaadaalaudasiiaindu (Secondary
Containment) 7'liwansT? .
o Spill Kit: %eailnsaldnnisansiadina’lua (Spill Kit) AunaingAuniiaans (1u arvdasiizye
f21iudy, nsasaviyadziiunga) davatlndanvinoulussasnvduladlaviui
3. amnuilaaaduuavarudsuargunsal (Hose & Pump Integrity)
o iszidutidundu: sragaiinldaglugaiwiinusanisinnsaulaazenia’li?



1%

o Aviicimnadin: .
o Hose Certification: ahagvsavilihaszyiuniasiaday (Inspection Date) uazlususas
Imusaafiriiatug (Chemical Resistance)
o Bonding & Grounding: vadlussiadnhlwsiudae dasfinisdasnaduszning
saussnnAuasusns ailasdulwdadia
4. amunszuiinuarna1sdasns (PPE & Communication)
o Uszidudaunadu: wilnvuuevmatinglsuauliifou?
o duiisaonasun: ‘
o Chemical PPE: siavanutailasduansiail (Chemical Suit), aefiafnuaisiadl, uay
"Face Shield" asauiuwiuandisfaana (1siafifnnsauinnssiauliinauazaanas)
o Emergency Shower/Eyewash: ailnsaldvauazidninaniiusavasglnduaznasau
T291ulaazy (davliui&eAnue)
a1 vxadraad1su Checklist Ansuuaassias

anilszidiu A97ins236i29q (Traceability)

AN3n3IARAUNS ffurina1sasradautanans/Label iaududoiu (asduiinda)
sruuilaviu gnwuaviadndu (Containment) uagainsal Spill Kit

AMUNTaUF &S fuinasnagaussduane (Pressure Test) wazAsaTIARaUIATWANE
PPE wilnousugailavduaisiafinas Face Shield asudiu

AR RALAU Turinasnesauidniiiaied (Shower) Asasldonulaviui

sianuziindiaandw (Professional Insight)
Tunmihvuauaraasiadl "amﬁa“um'\uﬁamﬁaﬁongammu (Disconnection)" : '
e waillannstausau: WWaaauwinouin Wasauaraa15a5ua? aaddunaunslaa1aain
awluais (Line Purging) wianisssuiaaiuduad lsnauaanae?” wvinwidnouaauin "G
aaniae" TuAasaldavgensasuusninlvidiuls .
o W ladrdey: daviidunaunisszunamueu (Depressurization) uaznisldalnsaisasiuansi
andvludasia (Drip Tray) naas . .
fiam2931: uauaasstaivinvinaudeaauea dasfiraiaiiudy (Standby) tamasaiuauiiuuia

NnNa lunsaianidu!

ANTNENRNTLAN (Chemical Mixing)
nswaNasLafl (Chemical Mixing) Tunssnuniswaaidutunauiifieudesgoiasandnierdassunis

1inlAsen ansazaumINgTau (Exothermic Reaction) wagn1sWynszanauasansiail nsvin Vertical
Audit (Ansasraisziiutiaundu) vuilalsuiun "aseruaugasnisHan” was "asilasAuainu

Aawatanaanan” uvdn:

uuIMIINIsasIUsTiutiaundu(Traceability Audit: Chemical Mixing)
Taadan "fuiinn1swan (Batch Record)” wia "a1s19nisuananstad” uniludiadie uarlaaa
Ail:

1. n1seruqualugaeay (Accuracy & Traceability)
o szidutdaundu: WBEnwilalaadnglsimwinulsansiad "gnutia” uay "gniliuna” anuges?
o Aviidavuadu: .
o Standardized Recipe: figansn1suauszua1aun1sLings (Sequence of Addition) 17
atvdalauniali? (msfusduarduaravih bitied§asenguusels)
o Two-Person Verification: fiszuu "aunilenie dnaunsiagay (Double Check)"
duwsuansiadiiiluduenasauseviala? .
o Labeling: anaugiisvansiafisaviiinassuiagsuazduasaidniauaaantian
2. msauaulfiseuazaiusau (Reaction Control)
o iszidutdundu: Tuaagnan vnnaanninsgeiu witnouazsleaadvlsuazinnisaeiiels?



'
P

o Aviicavuadu: .
o Temperature/Pressure Monitoring: fita3avilaiauayssuuitaude (Alarm) win
aninfileasaanuantndinuanialu?
o Cooling System: ssuuuaatfusaswsanvinouiaua uazinsnagaulssdnsaiwaiu
FLELIAN
3. a1silavAun1s$rluauaznissrunaannid (Containment & Ventilation)
o ﬂi”muﬂaunau maiansunluaniafensgane ssuuilasfuvineruaeine'ls?
o Aviiciavuadiin: .
o Local Exhaust Ventilation (LEV): fiszuugaaiunialassivian "aanay" 1aaase
waa'lu? .
o Closed Loop System: sinaiflulil'le nmsnauaasvinluszuutlaiiailasdun1sduia
Tnansy
4. anuwsanaavainsaiuar PPE (Equipment & PPE)
o ﬂsutﬁuuaunau. ww3aawan (Agitator/Mixer) fissuuainudaandeluu?
o Aviicianadin: .
o Interlock System: vineduillnat ia3asnansasngavinoudanTudd (Jasdunaunia

alnsalanavlil) . .
o Chemical Suit: winvusiassnuailavAuinusagsiafinuauat Lilduayaginasy
Ml
asvxndAud11su Checklist nsnauasIAd
3nisidiu A91iinsrasiavg (Traceability)
FAOSWEN {ffurinn1sasasgau (Double Check) aavastafinautnaddy
aAUUuNH Turinnsauauaaunnfilusyiiineniswau (Batch Report)

sTUUGaUAE Asna&au Alarm 2a953UuUAIVANAINUTAU/AINUGY
PPE mssmnailasdussiafiiumunzaufuasusazada (Chemical Compatibility)

sruuila Usz@ndninuassruuganiu (LEV) Aaanau

adauuziindiaandw (Professional Insight) o .
Tunmihvunauasiadll "ansunisinans (Sequence of Addition)" Aadeinulaainnaalaaign:

o wmailanstausan: Wauuiu "daswan (Batch Ticket)" duan waIuWInUIN A
wansafav laaudifu aufnaslsdu?" vanean'lils vianauitlidluls eraseans
LARUHATENTULTY uuﬂmiao‘immvummﬂaamnﬂm‘lmymn o .

o W ladAey: davrin "ihanidudunau (Step-by-Step Label)” da'liniiasadnauias tWaaa

ANUAAWRIAANNNATTAANUT 1 UaINTNIU

ANTIRATITANAUAILREAUAIE (Hazardous Waste Management)

nsdanisninuasiadunsia (Hazardous Waste Management) vlunilelusziafis "auLNIaNIY
nguianageda” oluwduas ISO 14001 (Environment) uaznguanaTsesiu winiiamsdullaug
Aoadan U3ENILTANNTUAAADUNIINYUUILTATURTINA )
d113un15vin Vertical Audit (A1sasradsziiudaundu) ouil nunuzinlvinaudianan "Cradle-to-
Grave" (annuuaviiiadvaadida) tunwuinilunisasasau:
uwwmvnsasiadsudiutdaunadu(Traceability Audit: Hazardous Waste)
Waaudan "nmnuaidadlszianuils (1iu aanznaud, dsiuldudd, udaansadidauanin)" «
lughatine uailasnadod:
1. msduunuaznisiaiu (Classification & Storage)

o ﬂsvuﬁuuaunau angFuasefignifuliatolaandouazuanlssiangnsasvia’lai?

o Aviiciavuadiin: . . o

o Hazard Labeling: dvuasedasfiihaszudtanin, sWaaidui (auaguung), Junisuiiy
wagdszianuasduase (u 1w, Aansau) athedaiau



o Secondary Containment: u%nmﬁngﬁosfaoﬁ "iafindu (Containment)" filasAuns
M vaavgiuau wiatudlaulussuuinne .
o Segregation: finvsuanuagnligndu (Lau asdansau wanann f151'W) tiailasdfu
msAnlfAsanTunsamniinisilva
2. msaudvuazn1sdinaiu (Transportation & Manifest)
o ﬂsvgﬁuuaunau aggFuasiaaanainTseoullua Mlauiivu lasiluauinnis?
o Aviicimnadin: .
o Manifest System (luArAunsAURY): daviitandsAirdunsausanasu o "w
AadLda (Tsvunavaa)”, "Hause", uay "y5ud1dn" asudiu
o Authorized Transporter: a5 3gauINUIEFNAUAILRLTTNUAITALATL "Tuauaa
dsrnauAanisAaiinuacduasia” atnvgasasenunguunaunda‘lil
3. MsAIUANNUALALWA (Storage Area Control)
o ﬂi”muﬂaunau dfidei witnousvuuazianisadne'ls?
o Aviiciavuadiin: 3
o Spill Kit: #aaunsaldamsarsunlvadacadluanimnwsanly (hignidalauaine'ld)
o Emergency Procedures: ihaszyisnisdgunenunanazisnisugnnisid’luacasio
avagTuyanatudneg
4. ifuvinuaznnuuna (Records & Compliance)
o ﬂ‘s.,l,muuaunau. wdnangudufunialiinueggadiinlduarazen?
o Aviiciavuadiin:
o Certificate of Dlsposal InsnsaomsmammnﬂaoLaﬂmaanimuisomumamﬂmumo
o Waste Inventory: afanuazduase (udiiadu vs Iuuiized1da) sasinng
Tuiiniusiuen
a5 19naAaua1isu Checklist nnsann1sninaasiduduansia

nlszinu A9iirimsrasiave (Traceability)

flhaszy flann, saEdUT, wazTurBuiy vudde

AsANAUY fnwuagtadndu (Containment) siag'bifisasunnuayludoriely
1lanans luArAun1suse (Manifest) Aasutuasu 3 dhe

o

AN3n3IAAU furinaisasragauanwdoAulssindau (fou/svia’lu?)

AMUNIDN 2im Spill Kit siavatasuuazagluseasitnaulalaviui

dauunitdaardn (Professional InS|ght)
‘Lugwu"wmna aunwutleyvintasfigalu 2 Baoil:

1. "desrdu (Leakmg Contalners) 1|aumamm’uu::aumswaw"tmmama AMALAAAIANUIU
fofluafinnian athuavauaail swudeiuadiunia Mdoldaudonazinninllaraasdo
Tnlua

2. "idhulu Containment™: wnniiadndu (Containment) uasaaufitinaudvas virulaaainiu
avvasyunmiasisandara wsnirduilwtiaulassvavasuasaradansiis'le sav
Famsitunsiaufluaarduae

waiian1stiausas: 1ﬁdu@tanaws‘tuﬁ1ﬁuﬂudaﬁn 1-2 shens LL:«]”'JL??ﬂm"] "33 auiiszulu Manifest

i A4 _aa

T - PP
asvAulsuanauaanaduiala” ddaididaiide LLGWI‘J'\‘JWR\‘)VING\

ANTALRTAEGINTTAIAN (LPG 32 Industrial Gas Cylinder)

AMsguasnedoussaing (LPG waa Industrial Gas Cyllnder) luouifiaudaegeain "assuiiiaann
usedu" uag " luaruindadsu” m‘lumoﬂa AdwFuvnu ISO wianisasialssiuainy

aaada NMsIansdnAacadliui "Arsaatiu" way "anuauysaintvnianIn” iunan

uu'mwmsmaaﬂsgtﬁdus.l"aun5u(TraceabiIity Audit: Gas Cylinder Safety) )
Tinaguasasau "Wundatiudeuda (Gas Storage Area)” wia "aaldviuase” ualasudvil:



1. nmsdatAuuaznisuaniszinn (Segregation & Storage)
o ﬂsulﬁuuaunau foudaiiduuasdoilar viafunfinaauifs1edu gaifusindunsala?
o Aviicianadin: .
o Segregation: A2l (121u LPG, Acetylene) gavuantiuaanannAandIanIsIN
1l (1w Oxygen) TaasadfindonuliAuniasnIseasingaINuNaTgIU .
o Storage Status: davfinnsuanTasu "detGu” (Full) fu "dotlan" (Empty) faiau wia
ﬂaoﬁumsmﬁoﬁ%’msauumma”tﬂ‘lﬂmuimﬂ"l,ﬂﬁo‘ta . '
o Securing: fouAanndeiiineds eaviilalasasusasnase dulaseasrofiudouss 1a
flavAudoau (d1naiinuaran dsudsgaznaratduanansllauusesu)
2. enuauysaiaavailnsai (Equipment Integrity)
o ﬂsulﬁuuaunau Ardouaziiaiatlugninnsanldnunialu?
o Aviicimnadin:
o Valve Protection: mm"l,u"l,m“t?jmumaaﬂmmﬂ "Wasaurad (Valve Cap)” aua
o Leakage Test: fimsanadasashimnadwavsasdandomaitay (wuginlvla
udaasadnual) ) .
o Corrosion' Mdudaslifizfindansauaudoiiaivan wiasaayunfialnd
3. AN WIAF AU NN (Environmental Control)
o ﬂsvuﬁuuaunau Auiudofianusauauliuiala?
o Aviicimvnaviin: o ‘ .
o Ventilation: WundaiAusasiinisszunaainans (Well-ventilated) iiailasAuuds
dgraumntinnisillva
o Heat Source: iihufiunaviiiadsznginuiannusau (1du uavuandadlannsy, na
waay, wialdniidaedsenev) luusnalaaidas
4. annusuaznisladviu (User Competence)
o ﬂsumuuaunau wifnounsuusaliind1deisavinatine'ls?
o Aviiciavuadiin:
o Emergency Plan: fiihgdfaunazunuiufiaiiganidu (1du dannar, anaw, ulv
wiau) dadelilviiutaiay ) )
o Handling: 38n1swndauthadesasiadsaciiu (Cylinder Cart) Lilatn1snQudoAunu
asvndaaud11su Checklist doussadinad

anlszidiu Auiieiasacinvg (Traceability)
Asdady Tdasasdoudssasfonasinduaniudonse
WAsaunan fan ”Luvlmma’hjmumaoﬂmmﬂsammmnﬂso

asuaniszinn szazrivssnIia Y Inuasmaaandiaudas’lauinsgiu

o

saud) furinaisesiafiasaniy (Leak Test) setinay

fhendiau ihe "uguund” wag "Aah' " dastiniay
ai"al,vmz.ﬁ'\ﬁamflw (Professional Insight)
TuNuLAUSILAR "ﬁnwuﬁeﬁuummqmsmaaau (Hydrostatic Test)":

e wailanstiausan: aanIIFaL "Suinasau (Test Date)" "ﬂuaﬂnumm mnwnmmnu
syaznamagay (Undazagi 5 1l wiagmuuesyIvansunsuuaaztiia) lwvinnis "
isavuINaLanaan (Quarantine)" viuvi Watnlunesaulniviail8auds

o W ladda: "atnlaanlvideivunaigladeudlslududodnd” difluaaii Auditor nladiaueu
wi¥nlusiuasalssdiussuunsinns .

dndau: viuldiedasialeq inssunaniansdouddidaua uazlunsdiiialulul Tiuiadaudads
aanNANuAduas1aa1vinldatvilaansde

ANTNURAIaszuuLUseTuiadila (Spray Painting in Enclosed Space)

amswudadrassuudiistluvacila (Spray Painting in Enclosed Space) Lﬂuammaummmmwswvumm
Wde9 3 dunaniisasianiswsaududa "arssznialr W (Flammable Vapors)”, "azaaviiiiilu



. i a - - = o -
duasiasascuuniviuniala (Toxic Particulates)” was "aluidavannnisseida (Explosion
Risk)"

fm3unsvin Vertical Audit (nsasaaulszuiugaundu) il Winalduasgruuas "viaswud (Spray
Booth)" uag "Asiansansiad” tugiu:

uu'wrwn'ﬁmﬂaﬂﬂﬁuﬁaunai’u(TraceabiIity Audit: Spray Painting) .
Tinaudan "fuiinnA1swud (Spray Painting Log)" w%a "s1an1sasradaunauidueiu (Pre-spray
Checklist)" niilughatine uaqlasnadod:
1. msszunaamduazaIuANussund (Ventilation & Atmospheric Control)
o suidudaundu: viasnudiinsluaiauannmddwanazhillassvassanautinnisssiiiale
wia'lu?
o duiisaonasun:
o Airflow Velocity: siavfiffurinnsnsiagau "auiian" (Face Velocity) uavszuuga
annd tialvitulanlassivagndvaanldaaaatian ‘
o Filter Maintenance: weiunsavd (Paint Filter/Dry Filter) siasfinnsid@auauninua
mnLHuNsaIau auagtiuligeanuasiinnseyauuadAId N
o Explosion-Proof Equipment: ainsallWdnnatsluvasnu (12u vaaa'li, Waan)
sadtiluniasgiu "ilavAunissuiia (Explosion-Proof)" 1viniiu
2. nmsenuauuuavitialsznalW (Ignition Source Control)
o ﬂ‘iumuuaunau luasiduldsiaazaasduazlasve favlsiaranalifiadszanelnlsiine?
o Aviiciavuadiin:
o Static Electricity: wilnonusiavanusasivinilasAulwiafia uazdinisvin "snadu
(Grounding)" Wirudusuuarilunug wWailasdumsiAadsenaiannWiadauas
wu . . .
o Prohibition: vihuinnsdwviiadia, alnsaldassnilidleuasgiu, viawadasiianie
7'l 'l3i1d Explosion-Proof t2n'ldluwas
3. gunnuazanulaanduaasiiliiGeu (PPE & Respiratory Safety)
o ﬂsumuuaunau wilnvuilasAudrtasannnsgaauaraadd leatineg'ls?
o Aviiciavuadiin: .
o Respiratory Protection: siaslafuinnmafumunsauduaisiailugd (\u wihaa'ldnsas
Organic Vapor w3assuuanaainidusans PAPR) .
o Suit: anudsdavilunvuduu/Aui (Disposable Coveralls) uazwilnousaslsaefian
nusacmvinaraly (Solvent Resistant)
4. nsian1sninuastda (Waste Management)
o ﬂswtﬁuuaunau. e duarnuusilduaignitinacne'ls?
o Aviicimvnadiin: }
o Waste Disposal: savfidvanzilafindia (Self-closing lid) dwiuisidnsnguinialdus
Wailasdunisiinnisaniuiitay (Spontaneous Combustion)
n5193naAfya11i5U Checklist nnsniud

anlszidiu Auiieinsasinvg (Traceability)
sruuanne fuinnsasagaumIusIan (Face Velocity) Tusiasnu
@ die aseadadu (Grounding) Milunuuayiiueu

aunsailniln lureias/dydnuraiunnsgiu Explosion-Proof aaslnuaswnau
PPE wihnnldnsasanmaiiungay (sdasildaumuaignislzdon)

AzdunsIE fottoawrguidasidunnuiafindauazvinamnuazaianniu

dauuziindaandw (Professional Insight)
v o Y] v A P 1 o o o o o
Tuasnud "ersnindnalunaislaiie3daviiazne" Tnflusinavdnuavdndsie:



o walianstiausan: aaINaINI "a3aviialWiiinunadanuainiineu” uasnud winwu
shufiadavtariacfiaduin’lilasvuuaunialilsiilu Explosion-Proof Tviduflwgiunuiiineuisd
ANMNLRENFINA

o W Tladrday: Tvinsraxau "Log ms&ﬂﬁumm’unsm (Filter Change Log)" duriunsaviidfia
ninaulasudlilua walutiuvinuanindelisavil&au uaavisruun1stingesnI2aInAa9s
ey

dndau: uvudlurdnadinsdauiainsldividee Wwzazaasdaaagiuaindsunsadia
TWlatuszazlnauin!

AsAaN1ngItAIavInslaa ludawageu

nsdantingatAIadinsTas laidandeonu wia "n1s'bivin LOTO (Lockout/Tagout)" Faiflu "adu
Aenataszeuinge (Critical Safety Violation)" uaziflusndududug sasnsidadinlulseu
aa&IUNTI

Mudonisasasadiu IS0 45001 fda "aaa1a" Mgasiasdasuadnasldlvidesdunanasnadnssui
uu'mwmsmsaaﬂs"muuaunau(Traceablllty Audit: Zero-LOTO Incident)
MNAUATIANULUANTOLT wiadasnsilasAuliliiAndu davldanansragaudod:

1. iaseu "vin'lu" G9'lsivin LOTO? (Root Cause Analysis)
o suifudaundu: vinlurvdodanidas? iluiwszduaautveann, adasal LOTO ‘Liuwiaawa, wia
amsomumnmﬂwam?
o Aevidaeuasun:
o Time Pressure: asagauidhandanasulvouigiasiaulldauiiehifivnaivin LOTO
waa'lu? ,
o Equipment Accessibility: ailnsaidan (naua, uxuilhe, adaninar) nvatluyai
lnansamennusala?
o Standard Procedure: funaunisvin LOTO sfuafauauwineiuliinlania’lu?
2. muwsanzavailnsal LOTO (LOTO Hardware)
o ﬂsuuﬁuuaunau. thofiadaiian "la'ldase” wala?
o Aviicimvnadiin: .
o Personal Lock: iusazaufl "nayuasiuci” aaveitasnia’la (lildnguadrsasilas
Adla'le)? . . .
o Standardization: ailnsaldaniild lauassruiainssuiiaanuuuuiia LOTO
Taenanie wiaduwa "Wanwie/wmdn1?" Maruniudu?
3. msasradauanuiilusiaandwn (Authorized vs. Affected Person)
o ﬂsvw‘?uuaunau lasauanalvalan? uarausauinesvia'liiasasdnsiididognatan?
o Aviiciavuadiin:
o Training Records: wifnviunnauznlamnueana1eseining "gufiiceu (Authorized)"
Au "ifledunansznu (Affected)” wia'li?
o Permit to Work (PTW) mmummamm siavfiluauanavineu (PTW) fissudunau
LOTO Fadedaaunasduiiadifunaudunuana
4. szuun1stidiseivuazansasing (Monitoring & Enforcement)
o ﬂs%ﬁuuaunau w¥niunasnsatrelsianuaulivin LOTO?
o Aviicimvnadiin: . .
o Disciplinary Action: fiffurinmsenifiauniauvasIneidaiauiianunwinoudlu
wia'li (a1 bitraadIneae wadinssufiazdesnautiluimuassudunsa)
a5 vadraad1usu Checklist nMnsasyasauszuu LOTO

nUsziou &91i{msrasiavg (Traceability)
audnsai Aaneyuanazing LOTO &rudiuasdannausdadnwsauled
dunau dumau LOTO savdne (One-Page Visual) fia'lifia3asdns

Asilnausu ndngrunsinausuiuiudas "anudnededia” annnsliivin LOTO



=

ansciau fuilims1aciave (Traceability)
ANSaUN6 luaugavineru (PTW) Afinnséinadas "Energy Isolation Verified"

ANIAMNNNS uTeune "Zero Tolerance" & wsuniseEluidas LOTO

sdiauuziindaandw (Professional Insight)
luminuinuanlsefiutiang dadreintasiigada "dauuilmdaas™: ) ,
o watianstiausau: MWaaa eI "wadaie IWihgansaiasavInsvirrudiuu lusuriii
aaimdvgan uilmaus' du aauandas lsasaiadununea?”
o W ladday: dasldnuiausssuann "arnu5r" iy "audaaadu” fusuisdasilsine
AaLauin "01yﬁ"lu'ﬁ LOTO davinudusiutaudazna” wiazsiduouus 1 uniifaiu
aad5dn: lulssnuidszuuanulaaadauuds ns'livin LOTO daiflu "asvindedidiusrauss
(Gross Misconduct)" MfiunasTnegIgn twsziudanistandieo ldumuuuidusie

asilauduouitnieiaciiniane (Metal Stamping/Punch Press)

nsilaudusurinesasiutlane (Metal Stamping/Punch Press) lusuifianudasgeannsa "ansgn
uiluvdada (Amputation)” doifluaifmerinyldiasigaluanarnssuudssdiane

dnsunsanasefiuslrauuring Vertical Audit (n1sasraddszidutiaunadu) muﬁﬂms{amwa"nﬁa

"szuuilasAuianduasiu (Point of Operation)” was "aruzinlazaswiineu” doil:

wuIMIINIsasIUsTiutiaunldu(Traceability Audit: Press Feeding)
hinaudan "fuiinnsefauiingescuuanuilaansda” wia "51up’rsm’aaﬂaun‘aum“um%’m (Pre-
start Checklist)" aavipdaviiutanzuiludlacing udrlasacoi:
1. sruuilavAuiiaadunsa (Point of Operation Guarding)
o ﬂsvuﬁuuaunau drfiathonanian Tl luiuiusifiuw wiasaznaavinouuivia'lu?
o Aviicimvnaviin: . .
o Light Curtain (ainuuaviisau): sdavinsmagauinungsnaiuindfiafiingue 1n3ag
azneaud (Stop Time Measurement)
o Two-Hand Control: sinniflusyuunasafiagasaine iuadadinenivannyaaduasianay
vsavnansaniuaaaaaIUAIWNRNWITRIFR (TasAunisiadiaifeain’lydiu
Au9u) . o
o Physical Barrier: vnia3asiflussuudnTuié saefisrdu (Fixed Guard) Aflasfinau'ly
graunsatanfiagaatainlyle
2. amunsauzasalnsaizhailau (Feeding Tools)
o ﬂsugﬁuuaunau' theilauduausiefiaulavzala? 61lild wnldiedasfiaayls?
o Aviiciavuadiin: ‘
o Safety Tools: siavfi "Lt (Push Stick)" waa "GuFuduaru (Tongs/Tweezers)" Al
UATFIU “Lums‘hmaqui]auﬂummmuuwuwmmmm
o Ergonomics: Msiavnasdusuminedassasaglusyduiznelisasduniaidanta
Nl lussasduase
3. ansasrasauanulaandunauisuny (Pre-start Inspectlon)
o ﬂsvuﬁuuaunau asiiluAuasiain "wsa" sasiatasiiudevinoudatnauduou?
o Aviiciavuadiin: o . .
o Brake Test: fitfiuvinnanisnagaulusataiavstiunaiunia’li (dusnidan t3avana
Tuaavuuiiufiaze'le) .
o Daily Checklist: siaafi Checklist Mszutiataufivnisnasau Light Curtain, Emergency
Stop, uavdrdaawifinw (Die Lock)
4. sruuA1SHIATUNRNN (Die Setup Safety)
o ﬂsvmuﬂaunau aaullfauwsiiuw dnsdaniadasinsaene'ls?
o Aviicimvnaviin:
o LOTO for Die Setup: msmmmwuwmaomimnwmmmm uazaainsla "ddniisAn
(Die Block/Safety Block)" L ssninowiinvnauitheaziarfainldfuuss ia
{lasAunlRuWnaURINY



as193nddydusu Checklist iasasiiutan:

nssinu A91irimsrasiavg (Traceability)

tU DI K] wan1snaday Light Curtain (sasneaiaiasiiuii)
wsn Turinnsneadautusn (Brake Test) ussdniu
iaaviia flidansadusudunulildiaua

nsilaviu n51& Safety Block nnasaisasiafiaidnusiiuw

Asinausu wiingudadkIuA1TaLsN "Sansilaudusuiidaansie"

aianuziindiaandw (Professional Insight)
undasfutany "aummqvluvl.mmmmaummaommuﬂnm usitineauiindasdada”
e WAlinNTStiausan: Lumjwmaﬂmm "FugTuAauURNW" 111vina191s? mmmanﬁa "t1a1dia
A ldde" ﬁumamwmamaaam .
o anuunin Dinawunihidandndam "Liidavaswidas” (M'Livinarawiiiuw) 1elizne
Lﬂia\‘]‘l/lﬂm’J uazfnihatiauluga 31 "uandiadvuinuntiaana”
AU IR msﬂu‘iamtﬂumummao‘tﬁmmsvumsuwLﬂu'summmu'm winaawuadasiiuisinu
uwavgnilanisladenu (Bypass) naaliufiszuuilaviu uuﬂammwammmmaammmmsmmu (Stop Work)
Wui

nsldonuaiasdannuEige

nsladouiaTasdanuEIFe "L;J"j'lazl,ﬂum‘%'aoﬁmnsmm (Guillotine Cutter) w3ain3asdiainén (High-
Speed Saw/Shear) Yatilusuifiauiavgeuinsdanisiia "A1ssansasau1n
(Amputation/Laceration)"

fhusumsanadsuidudrauuinig Vertical Audit (msmaaﬂsumuuaunau) muuﬂmmaamuﬁv
"STULAGIIU (Control System)" ua¢ "asiladuiiuiiduasia (Safeguarding)” \fuunan deil:
uunvnIsaslalssiiutiaunau(Traceability Audit: High-Speed Cutting Machines)

Tvnaldan "ﬁumnn'\‘smauu'ﬁ\ﬁvuumwﬂaamﬁu" wia "s1un1sasadaunauidutaiag (Pre-

start Checklist)" 2asiasasdn aifludacng uadlasadoil:

1. szuumuqumsﬁoﬂu (Two-Hand Control & Interlock)
o ﬂsvtﬁuuaunau gdtiaatanfiaiglilnaludauaznaily AFavada'lun?
o duiicianavin:

o Anti-Tie Down / Two-Hand Control: ilunasasgnaanuuuulvisiaslyd "daeiia"
nmwsaunu’tusuﬂmmomnlnmm waysiagnaA1g linaanudvn1saa (drlaaaiiagnelaneg
nily tATadsaInaaviui) ‘

o Interlock System: wmnilladasaunsanannisnaan Lasavsasngavinuiuiuayl
graunsagasniaaag’le

2. msilavAudeniann (Physical Safeguarding)
o ﬂiumuﬂaunau unsdiiszuulwihdadas faglsilasAusiazhelulvdudaluda?
o duiicianavin: 3 . 5

o Fixed Guard: wrdAuINSnutanaadfnladidadonnad Waledulilviiainldlnaly
favidaqaindn/nsranEgnedn . o

o Automatic Guarding: & uiuiAsasdnnszane daviissuuAunaduasunidaiusiunie
Aagennaulufinazasun (Safety Shield)

3. anwainsaiuaznisnadau (Equipment Maintenance)
o ﬂsvuﬁuuaunau ludamuAnlluaiiall asdonasianinulaansua1els?
o duiicianavin: . . o

o Sharpness/Condition: vnnludaiia ta3addasldussundu dea1avinluise

"nszmau" uia "&iia" AutAindunsacaie’le



o Emergency Stop: flunzaaniiiu (E-Stop) siavatluanizroidandeldwuii uazsas
mmaanmmuﬂ‘t?jmu"l,masa
4., msamms’uu\‘nuu.aum'mmmmnm‘snsuuﬁu (Flying Objects/Burrs)
o ﬂ‘s“muuaunau' i iaausatusdiuidauadfinnsilasfunisnsuduadnels?
o Aviiciavuadiin: 5 .
o Waste Deflector: fidhnuianian (Deflector) wsa'lu tialiliiaivianaug wialan
ATEAHATELAULLIRUIWT NI
o PPE: wihanilasAulumin (Face Shield) uazqufiailaviunisuia (Cut-resistant
Gloves) Mwnungau
a9193ad1deua1su Checklist 1n3avdnnnusIgy

nssinu A9iirimsrasiavg (Traceability)

sruudaviia nagavlunadadiia (fasnansaudunasinunniaulalumvis)

Interlock aavilanAsauzazATavine Iy (La3assasnaaui)
fluanidu nagau E-Stop Invinaulannuilné

ANAN fuinaisldsulufinanudviua Quiiadiaduesianinluiiaan)
PPE ANs&IU Face Shield wargoiaduunadiangauduou

dauunitdaatdn (Professmnal InS|ght)
luminoua3asdn fovinununduanafigada "n15 Bypass svuumjuﬂaamﬁu":
e waillanistiausauy: 10Tnzwenay "yniluaainenile1T" tlanaglaldladiavineu uaidn
fiandlolisudueu (Lwammmutsmu) o
o Jaduna: naaiu "wilam" wia "aa" wndeaddutlunatlulailunis Tudadyanaudauds
FLAUFIFA ‘lmaosuonms‘tﬂmumsaamum'
1 ladrday: nsvinudua’asdanuiige sae "usugediaiuaiuudadianasaviaatdaa” tnsy
anagnlufiafvainldlaTae lugen

AstiusaTWdmanviluaduuAnfinunanwaiu

nstusaTnaadnviluadefudiifiaunannaudaciiu "muﬁfpm‘mLﬁuegoszﬁ’uﬁum" Tuoudsgiiiu
ANulaaasdy (Safety Audit) iwsiglanaiAnaitiingannnside duauLauLingaunn )
fm¥unsvin Vertical Audit (nsas2aulszusiutiaundu) ouil Winaldunasgiuns "santsiiudi
(Area Management)" uay "wqﬁnssm{ﬁ’uﬁ (Driver Behavior)" flunnunaivlunisasia:

umnivnisasalssidiueiaunau(Traceability Audit: Forklift in Busy Area)
Tvnalldan "duiinaisasiadausatnlandanvidszaniu (Pre-start Checklist)" way "wnues
1535135 uadedudr" wfludadie ualasadol:

1. AMSuLivuaANUT (Separation of Traffic)
o ﬂsvuﬁuuaunau rEnIanisatnglslilvaurdulvinsasdeneAusaTwandwii?
o Aviiciavuadiin: . 5 5
o Pedestrian Walkway: savfimisuivinisidudaiau uwenu (Guardrail) wiauaunu
(Bollards) wananatgunivsnivacionils 3 ‘
o Blind Corner: muannianusdusiasdl "nszantay (Convex Mirror)" Giaav'ld tialu
AuduNaIRUAULA UL AaUEINY
2. auUnsaiiGaudanazanunsauuassa (Warning Devices & Vehicle Condition)
o ﬂiumuﬂaunau auLfulrinazyldaivlsntndadnviArdeun e lilsuag?
o Aviicimvnaviin:
o Warning Lights & Alarms: ‘\W&qyanaiiyu (Beacon Light), TWudvidiaunutfutvin
(Blue Spot/Red Zone Light), uasdauananaanavsiasldnulanaaniian
o Brake & Horn: nsvagau "uas" uag "lusn" davatlu Checklist dsgdriu vnauaslai
év vidiuaanllvinoulfaua



va o

3. wadinssuei2iud (Driver Behavior)
o ﬂsulﬁuuaunau audiusafinnuaseniinuaslasunisinuiaewanialu?
o Aviicianadin:
o Speed Control: fimsindaanuisiluiuiinanwaiu (1au failhedrde 5-10 An./2u.)
o Right of Way: sdufisiasfi ' namﬂummumumw (AuLduihfidgnimaiiuannnin
L&ua) . .
o Competence: luaugadudinaadnvidagiiluifaaiiu uazriunistsudiuiliadudlu
FNNWULINRANIFY
4. annnuwiaaaunsivinviu (Operational Environment)
o ﬂivmuuaunau fadvdumiiauiazadviivanan azdusaacingls?
o Aviiciavuadiin:
o Lighting: usvainluadvsasiiaswa Lifiaaunashiiuauldu
o Visibility: &udreamumoidusasligoiiuauioanaasgdud (dasinisdaiululeu
AfuaLvindu)
asvxadAyd115u Checklist nsdiuTWandn

nlszinu A9iirimsrasiave (Traceability)
ML UL Fundvtaandtduaudunigiiusa davtatauuiazlignuadinefianuiie

alnsaiiGiau Tfuanauaruassasldnuldazonnasonauisueu

nsranlav nsvanundudasaraIauaruadiulete
ANlansdu wadnssuastimeauiduvinaasdud
nsilnausu lugasyduduasiiuinnnsausuidas "astudluiuiinanwaiu”

afallluz'ﬁ'\ﬁamiiw (Professional Insight)
TuNunnerungnnatu "Idanisdunas” Aaninla:
o wailanstiausa: aavldiudonanisalilaug asenouandn 15 uvi wnaaiuIWdAaWY
W@easNudu ey "iduwas" wia "idraasa" dudasaisiavaaniiuvin Non-conformity
(NC) viui 5
o Auuziin: Dinawusindadanslvdane "efutefasuividiau (Motion Sensor)" asoyu&y
doazdoduoidaunialinsznsufiafisaseznanlngmousan «fmhﬂammmﬂsummmawumﬂm
un 5
W laddny: "Wdndanvinndudaslasuayanalvldlanizegn ifidatlunadauvindu” wnaauiulasslaly
AdvLGuIaung Al uuﬂammaummmaosunnmsammsamoquuso

ANTVinANNRZAIARIEWIURILELY (Conveyor Belt)

o o A o IS v & P o
asvinANudzatas EwIua LAY (Conveyor Belt) aausiitafasdnsdovineuagdaiiiy "suidalrnndas
goun (High-Risk Task)" uagiiluaiiiasug aasnisiinaiifiinasunsy iy nsgnuiiufianiaunauau
a1a (Amputation) w3anisgaasianlulussuudiuialay

a v o ° P o o o v
Tumvlfiiciuazaruuinsgiu ISO 45001 "uvinarudzanaaaizindavinsvinviuinagaana” 1iu
wsiagdfisvuuiainssunaantuuuitianuldaaadainaianiy

uwImenIsasialssiutiaunadu(Traceability Audit: Conveyor Cleaning) )
mnﬂmmsaawumsmmmmmmiummmﬁum%aa wIasavnIvTuuilasiu davlagiuasragaudvil:
1. n1seruaunsnfvandunsia (Safeguarding & Interlocks)
o ﬂs.,mus.launau dgrauneeuafaitlidasnaniy indasdnsiiszuuilasdunsalai?
o Aviiciavuadiin: o 5
o Interlocked Guards: sasfiunsnuiidianaaduszuudal (Interlock) funsnugniile
22N LAY DINLAVINIUAIUT . } '
o Fixed Guards: wuviunilafinialuaanfiaanadudaarawiuniagnn& (Pulley) wia
flavAulilvimurdnlnaaantiu (Nip Point)



2. nsladiasaviiazha (Engineered Cleaning Tools)
o ﬂsutﬁuuaunau fiadnsalvinanuazaian "hisiavldia" wialu?
o Aviicianadin:
o Belt Scrapers/Brushes: msmmos“uummma"mmamiunm (1du Tudhendauise
vianuazaanidadeansAufmananiy) delisasldauinllgonasadasi
o Extended Tools: winauiludasvinanuarainads siavfiindaviafiddudusniiaona
nvinlvllawiinouagrineannyaduasialussaznlaandaigua
3. anunsaunazuiauaus¥n (Operational Policies) o .
e isuidudaundu: vinluwilnoudedasvinanuazaianauta’asiv? (Hutwsrsaunsnaniisesu
ma“l,u?)
o duiisaonasun: .
o Zero Tolerance Policy: v3¥wsasfiulaunataiauin "vinuvinanuazannuasia3ading
vinou" mnadRufiunasInaaruniin
o Maintenance Schedule: ma\mmsnmumL'ammmmauammmLauium'sw‘uaumso
(sﬁomaommm Lﬂiaoaniuﬂmaumua"m LOTO LLmLmuu)
a5 vxadaad11su Checklist aawusanidas

nlszinu A9 ”m'aamam (Traceability)
nsilasAiu ATAATILRIAU (Guard) sauaa Nip Point Wonum

A = % vy ' o I3 o o > P %
a3avila nlafialarvinanuazaiafiaua saviitadaviiag (drauann)
STULULAT O TUNG A1svinvunay Emergency Pull Cord (tianugaaniiiunaaaiul&aniu)
ulang fhedau "iuvinanuazaiauasiadasvineu” fadetiniau
Asilnausu uﬁngmmsamuﬁaaﬁumwmn Nip Point aasaawnu

adauuziindaandnw (Professional Insight)
TunmiousnawIuaLt " ammaumwmamnaannm (Pulley)":
e mailianstiausas: ‘Lummmu"tﬂmmmmﬂwwwuummannao (Nip Point) uaanuwiinguin
"AAMAAYYIIAIINAZa10a T AIAL svagv ls?" vnAnaufa "flainde vialdridanausiu
nyu' ﬁuﬂaammwmmau‘tv]ﬂmaan‘tuaasuamm (Stop Work) viui! '
e W ladAey: muwwumoaqmmmumma winflavsarudainllfaiasliaiie) adasdinsay
defianladmealunarlaide 1 5wl de'lianunsadeaaniuniuay
2iaA2537: "MsrinANNAzaIaMAsAIaYIe” AamudailiduAIigalulsenu winaszLuNTIaIAN
Fnfudasvinanuazanalasn’y wuninlasnudu "seuululhedaiuié (Belt Scraper)” asAuaA1Adn
AIeuaIwiingIuuIn

nstddsunaanlwluseaumnugoninnii 2 Luas

msuldsunaanlnluszduanugonnnii 2 was dauilu "ruuuiige (Work at Height)" doifluanine
fAYINTUIALILIINNITNAAAAANNTIFY

& misunsvin Vertical Audit (n1sasailszuiutdaunadu) il Waaldvdn "asidanailnsaiange
> @) o s
Mmuunzan” uas "asilavAunisndaan” uguluaisena:

wuINIvnNIsasIsiutiaundu(Traceability Audit: Lighting Maintenance at Height)
hvinaudan "duiineudaniings” wia "s1anisesrasaunaurineiu (Work at Height
Permit/Checklist)" unifludatite udrlasnacoll:
1. nsidanaudnsaiiinéiv (Access Equipment Selection)
o ﬂsvuﬁuuaunau vin'ludoidaniiutle/ 195 uil? sfuaswansa’li?
o Aviiciavuadiin: .
o Step Ladder Safety: aqlaiu'la A-Frame saviulain ' YulasaeenitAugaiiag
vireu" wialvelfiidouldisasfunuduiulouuge (‘ﬁdauﬁl‘iﬁﬂLLauL&ﬂﬂ'l‘SWiGGl'J)



ll°’

o Scaffold/Platform: vinnvudanlanauuniaiinaaalwdruiuunn aslyd "desu
(Scaffold)" w3a "sanszain (Aerial Lift)" unudule stwummuummmwmn
o Condition Check: iu'lasaylifisausnn adasiasfianenefuduasuaiu uayliladiule
#Avindiutas (Homemade ladder)
2. AsAIuANWUTineIu (Work Area Control)
o ﬂsutﬁuuaunau afulean azdfilaslaugniadluuy wiadvaaalWuanazvinaenels?
o Aviicimnadin: 5 o .
o Barricade: saviinnsAuluaWunsduae (Floor Barricade) tWailasAubilvautausiiulal
waaeninsvinuuungs (Jasduzasanldau)
o Spotter (¢j2ira): Tusuneasldiiule daefl "ejairer (Spotter)” dudutiulalu
ARAALIANUALNHAUALAULY
3. anudaaasuaulWilh (Electrical Safety)
o ﬂi”muﬂaunau wifnouarlau'lnihgazazildauvaanluluu?
o Aviiciavuadiin: .
o Energy Isolation: sasfinstiaaindl (uazdaihe LOTO windilu) Aaunisleu
naaaliynas ailasiunvhganasinsiasindnsiuiu
o Tool Insulation: ta3adfiaz9nly (tau luadv) dastduvuuiuauiulni
4. enunsauaavansaiilavAunisan (Fall Protection) o
o isudutaundu: nsdasvinnuluaaiidesgenii 2 wes wasiuiuiidatas Sszuuduan
1wu7
o Aviicimenavin:
o Harness & Lanyard: vnlasanszian sasanuidndadsdaidue (Full Body Harness)
waztAgane (Lanyard) wihdusafianaanuuunnlvsuminnidinle
as1vadidad1usu Checklist nsulaausiaaalwiige

nlszinu &97ieins2a6iavg (Traceability)
1fula u'lasasiuae adefianenvasy wavlifiuvuiuuuge

wW2e (Spotter) feahaihuiulanaannaiilfirae

& A o | P ' . o a '

NUNGAIUAY finnsAutua (Barricade) ilavAumutfusiiu

idA tlaadnalW/LOTO warldindasfiaviuauiu

ATSUGINAE sasuvinaddudu wazhinsudouvaanWaasifiaidlanwiageiiadu

ai"auuzﬁjﬁamiiw (Professional Insight)
Tunuilfauvaanl "arussdwinvinliauaziaan1sladpjatra™:
o mailan1stausan: Binadsinantnouiideiiuiule maaauiun "Hduduldawdaiog
‘bidauihiniulateaie” dudasadsdasdnfauiud
o i laddey: "atmenanadan (Overreaching)" draathildnunaanWaginaiudan adat
wratdmatiule TvasudauiulallaglusuvusNndaaafaunu
2an?537: naaalluwiile (1du vaaaWgaasalueiai) alafiansdsan winviuaneadl funauns
Ann1sngnsay ituladfiatlsanAuaduianue

AsvinANuRzaInlaavaiuszuraaIni@ (Duct/Chimney Cleaning)

msmmmauamﬂaaomusuummmﬂ (Duct/Chlmney Cleaning) Lﬂumumumwmammmn‘luummaa
"fiduanne (Confined Space)”, "suuuiige (Work at Height)" uas "asduiiauluszuuszune
ann1d (Contaminants/Dust)”

dusunisasiadsidiuslawuinig Vertical Audit (msm‘aaﬂsumuuaunau) awuuﬂmmaa‘lﬂj

"Fumaunsvieuidaaadeluiduaind” uaz "audzainaasaimd” duddiandn:
wuIMvnIsasadsciiutdaunadu(Traceability Audit: Duct/Chimney Cleaning)
Tinadan "ununisvinauazaiadaavaiu (Cleaning Plan)" wia "luayaaiiiduainie
(Confined Space Entry Permit)" sniilughating uarlaanadoil:



1. Asinnisiuiiduainia (Confined Space Management)
o ﬂsnﬁuuaunau nauyanldlulsavaiu lasfusasitanmeadvlumala’lalna?
o Aviicianadin:
o Atmospheric Testing: ffuvinuanisindrainie (Oxygen, LEL, H2S, CO) nauln
VIO ULAIEUIN VI m“awijimﬂwmmumsansmmuu '
o Entry Permit: luaugnauniduaimaiinisiduautiddaiay fdasufidu wasdas
t#se39 (Standby Person) . .
o Rescue Plan: siasfinsfiacvszuugse (1du a1fe Tripod wsausan) M Manhole
L&ua
2. nsdaunanwaveu (Energy Isolation - LOTO) ‘
o suifusiaunau: drfinunmiluilainangaarnea (Exhaust Fan) seninefiauatiinalu asiia
avvl,sﬂ.lu?
o Aviiciavuadiin:
o Lockout/Tagout (LOTO): fdaviinsdanaindmIuauWaaNLAaYIsUUTLUNaNNARAN
wiailasfunisvinauiaelaidela (Accidental Start-up)
3. nsilavAuaraasi{uuaransiie (Personal Protection)
o ﬂsvuﬁuuaunau dutaiinaiunelufiduase witneuilasAuanels?
o Aviicimvnaviin:
o Respiratory Protection: siavsunminainduiusydugs (P100 »3a PAPR) twsgtuin
ajuarafiasnauzisevialansuinandg . )
o Disposable Suits: 1adusunuulduaine (Tyvek suit) twaliliiarsduiavaanun
Mauaniunvineu
4. Arsian1souuuiige (Work at Height)
o ﬂswlmuuaunau mnilaasaiugouasianniesiuuy wilnvudssuuilasfunisannia’la?
o Aviiciavuadiin:
o Fall Protection: vinnsiavTluddavaiu saviissuuduan (Full Body Harness) Amda
fuandaiiuainaaniial
mswqmi'lﬁsya'm%’u Checklist Uaavaiu

PN

nlszioiu f9iieinsasiavq (Traceability)
A3 inannd TurinNan1gaITaAIURNFLaYaaNTLAUADULLINIY

>
'Y @ ' v,

ANUNTANAAL fiavdouavaaifufindosaagnitnioin

LOTO gindwaanszinaainAgnaanuazuauihadiau
PPE Assuminandulussduge (P100/PAPR) uastaAua1sWy
Wiidsese fiautihwiih Manhole Afisadfauazailnsalfasstaiau

aiauuziindiaandw (Professional Insight)
unurvinanuazainldadaiu "tlamisrausenigadanisduvin LOTO Waauszunaaina™:
o wailanmstausae: aavauiisedv (Standby Person) 11 747nw&m1/2/7\71/umumsa\72/um
paufl amazyvinagv 152" snaeanbiviuit wia'bifidunaunisfasnsidaau dudagailsizune
o @i dsasaiuinily "viduaasmingrsiai” winlssousasaadinisldnsaniaualy
AINE6 atNdNesATamAY pH 2aviminAauaua twsgtinfianuiunsa/aregeazvinaa
fviuazailnsalilasAulasiaisiunn o
2anl53an: Msvihanudzaalaasaiumsvilunaiiieiasinsuanugavingiu (Maintenance Shutdown)
WL WaaaANuLREIINANTRNA laAusauLasTLAl

A1IATIALTATTULTNUNGULIWAY (Fire Pump System)

amsanadaszuutiuinduinge (Fire Pump System) HunladhdyuassruuilasAudadde vindoiaidu
funartiulivineru ssuuatasevuaarlsanuvinaiu



& isunsvin Vertical Audit (n1sesrailszusiutiaunadu) ouil Wiaaldunassiu NFPA 20
(Standard for the Installation of Stationary Pumps for Fire Protection) (fluinasivanluns
AL

wuImvnsasladsziiivtiaundu(Traceability Audit: Fire Pump System)
Tvnauldan "ﬁ’uﬁnm:sm'aaaauﬂuﬂ'\ﬂszﬁm”ﬂmn' (Weekly Fire Pump Inspection Log)" uiilu
@ate uadlasnagil:

1. msasradausanI1urn151inviu (Operational Readiness)
o ﬂsvgﬁuuaunau aruiliAs T ind duagvinoudnTudicnialu?
o Aviicimnadin: . . .
o Automatic Start: flusiasfiszuusunisvinoudaTudG (Automatic Start) wiausedulu
wWuviaaaay (nnsdssinasusandiniieaan)
o Weekly Run Test: siavfinisiuvinnis "iutasavifu” (Fire Pump Churn Test) a9
vasdlaviay 1 a3 Taadasiiunisvinouuuulaifivinlvaniu (Churn Test) uagifuvinan
W3IAUNYIN 16
2. asrasauanuanysaizavsruunlilnaznaveu
o ﬂsvuﬁuuaunau gy tuagdarinonulelnu?
o Aviicimvnaviin:
o Jockey Pump: siasiinnsasiagauin Jockey Pump (ﬂumLan) vinuasnEusIsy
wia'l 61 Jockey Pump vinonudiAut Ltaﬂoamamsa‘tusvuu
o Diesel Engme (67d0): siavasadausyAuTutangs, seduinlumiai, uavsedu
1sfuLATas ‘imﬂmaauu‘lmmﬂsmmmuowaamsnmsmmummuao (aunguunalin
Anualuftifuiiaowad sy 8 ) . 3 . 3
o Battery: davfinsanatdausssunuaiaasuaraniwiruuainad (davluifludinia)
3. anwainsailsznauuazvia (System Integrity)
o ﬂsvuﬁuuaunau fanHimsanavignilaielitaeluidelania’lai?
o Aviicimvnaviin:
o Valve Status: nnamanynea (Suction & Discharge) siavaglusiuniy "illa (Open)”
warasila&anviadanyd (Tamper-proof) wailasduauaniana .
o Pressure Gauge: \niausvsusiavauaAldtaau wazdaddauaAuusIausey ity
WUUIAINTTU
4. iiuvinuazianans (Documentation & Traceability)
o ﬂsvtﬁuuaunau drasrauaaaninlnd usEnsfiunisadne'ls?
o Aviiciavuadiin: .
o Corrective Action: Tuffuvinnisasiasasiizaslvaviuvinanufiadné (1du dugaisn
2, ildavldadnd) wazdasfinangiuin "asunsualansd”
o Inspector Signature: savilanadunsanaziSufadaussuu
ms1vaadidaudnusu Checklist tuliduwnae

anlsidiu f97ieins2a6ia9q (Traceability)

HIIRU AsvauaazLiuLAIag (Churn Pressure) siaviivuayaglutnauainaiiviua

o
1

siu/uuamad | srdutiiudamdnasinususIduLua L

2M1an NasTuugauaIasadatlusuu "tila" uazfidhdan
AsNaKal Turinn15vin Weekly Test (Churn Test) atinvsatilag
AsudAla ndngrunmsadanirgoilanuadaing

aiauuziindaandw (Professional In5|ght)
umihnuifnihduwés "audAawaiainulagiigada 2aailea agl"
o wmailan1stausan: aauduinlivasily uadilddiaesidinaimad waadumeaansig

(n9) waldainiu "gadlagnazen” Lildudwisiauie wdaseq d19'linanedu



o ladday: "sruuiuduinwdssasazana” mavasthuidnlalsiadu naswes 'l wiaas 1wty i
waavINsruunIsiingednevilasAunasaadidvasias
Atfiau; wninsdaniingssuuviaduinwae daviisyuuudviiiau (Notification) TvifhandauazAnsnmn
anulaaadansuiaua wwszlutvdaniing ssuvuilasduinag "lderulai'laé” (Impairment)

ATRnAILRzAaaN1inNgIANA1AL&NT (Elevator Maintenance)

msmmouawﬁauuwsoaﬂmimnﬂws (Elevator Mamtenance) Hluuawigmeiisasadegidenieg s
uauge (License) winifu wilasanfianuidaegeiioann "asndnanainaasdne (Fall from
Height)" uas "ANsgnuiiundanszunnannaidane (Crushing Hazard)"

d13un19vin Vertical Audit (msm’aaﬂswzuﬁauna”u) il Waalivdnns "asmruaunui
duasu (Hoistway Control)" uay "arunzenadiayaaveiilfiideiu (Competency)” fluununan:

uunivnsasalsaiiutiaunau(Traceability Audit: Elevator Maintenance)
Tvnauldan ""luauey'\gw‘hmuuuﬁ'sga/’(uﬂaiaoa‘iwm'“ wia "tuiinni1sdauiingedszandan” unilu
Matv ua lasasail:
1. nnseruauadulaansalulaasdne (Hoistway Safeguarding)
o ﬂsutmuuaunau mwinzhesasvinauuundemans lasaviiineindnsagliindaunliiuzre?
o Aviiciavuadviin:
o Inspection Mode: avsiagndusinalufTvua "nnsafaniinge (Inspection Mode)"
Foazdanisvinoulnduasdws u,aumnﬂnmsmaaummuﬂunumaomaﬂmmuu
o Stop Switch: saviitlungaaniduuunasaans ?jmmmsanm“l.mmummsanmaumm
o Barricade: ﬂ']‘iLﬂG]ﬂ‘SuG\“qu (Landing Door) i avinousaefinisiuiiui (Barricade) wia
favAulilvuaranauannaannasldlulaas
2. ﬂ'nuvﬁu'm—\muau’luaum'm (Competence & Llcensmg)
o ﬂsuuﬁuuaunau' thorindandnsiyud (Huelasuauanazonsalai?
o Aviicimnaviin:
o Certified Personnel: sasfindngruinduniinoruanus#nansiaaiane uayd
TusFusasnisriuAIsausuALItaY
o Permit to Work (PTW): fmsuauiisasiindaacdns maou‘lnaummmmumsun
mumaumsi]aonumsmnua"msaam*’nnaﬂm (LOTO)
3. NMsinn1sAdavannIsnanan (Fall Protection)
o ﬂsvtﬁuuaunau wmnviivaguunavardnsduialulaay fssuuduanacingls?
o Aviiciavuadiin: .
o Harness & Lanyard: saviinsaiu Full Body Harness uasiiignang Lanyard 123
fia (Anchorage Point) Aiudisussuulassasrodnsiaua (vimdunundsadndinglaifinng
LAmaafuan)
4. nsinnisnsaiantiu (Emergency Handling)
o ﬂswgﬁuuaunau atAatnaantduaauzadnvinnuaginvludaag agfinugacine'ls?
o Aviiciavuadiin: .
o Communication: thesasfissuudaans (muaamsmaimﬂwm) Aurfataruuaniiag
dasntadiuaonaanIan 3 .
o Standby Person: vunalulaas&Wsdsdacd "autdidszdangu" idahamfanazaantin
seivlilviumranauannailuizanladoudwe
a5 vadrdad1uisu Checklist nsataniingeane

nlsziou Aviirfns1a6iavq (Traceability)

Inspection Mode sadgndulliTuuaaaniinsouardaniiairolaansis

Fall Protection asanuuasAmanaduan (Full Body Harness) aaaatian
nswindeilaas nshndaundfulsegu (Landing Door) iailasfuauanae'l

Asdaans m‘mws”amao’mqﬁamssijﬁ'\oﬁnﬂuﬂumuuan



ansciau Aviirinsracinvg (Traceability)

ava

Tuauaa saffauazlususasnasingefiden sl fiaou

sdiauuziindaandw (Professional Insight)
Tuouans "anuiszuinainmsdusudadnuauan™ o
o watianstiausau: a9 1la5an "ﬁaom%’aoﬁwm’" AN EunaaadAlaui
Andlaanis "vuilae (Bypassing Interlock)" tialvidWaivinafilszadoiilaat dudamnufia
e aussuazduasafivdia Tiseduouiui!
o W ladday: Msdaudssiag "Vl.uunuauaq‘tus‘iwsﬂﬁmmm" uazsainisinihe "valdawe
(Out of Service)" Aszanndulidaiau
fiam5dn: amlmimumsmvnnmmﬂaamﬂﬂaomn (vdfu danisze, wsnandu) wiafinsnagauaiu
Unansde Aesavinamuiunauigudnivuaivinty mu‘lmaﬂwuamum‘lumsmmaausvuumm
Uaaasin

nsuutnELAFaIdnsUIIN (Heavy Machinery Moving/Rigging)

asuutaAIaIdnsuiln (Heavy Machinery Moving/Rigging) Lﬂumumﬁmwmﬁmmmn Wosad
witnou (n3gnuil/wu) wassanswddu (Ln3asinsidaving) vinnounu'lid

dmFunsvin Vertical Audit (nsasradszisiutaundu) oud Tinaladunesgiu " m-ss.mu,az
- | ]

wdauthaiaauiin (Lifting & Rigging)" (fuvidn Taauiud "asaruauiiiuin™ uay "Wui
waaun" doil:

l,l,u'awwn'ﬁm‘i'aaﬂszl,ﬁusj"aun5’1”u(TraceabiIity Audit: Heavy Machinery Moving)
Tinaudan "wnunisaugna (Rigging Plan)" via "luausnavineiusdmssusiuan (Lifting
Permit)" sniflughadne ualasnadodl:
1. mMsvununarnsdszdiviihuiin (Lifting Plan & Load Assessment)
o ﬂsuuﬁuuaunau W¥nvuiasasdnsuinAdu uazalnsalfiladiusumiwitnlmasoniala?
o Aviiciavuadiin: 3 . . ‘
o Load Calculation: fisfuvininniinfidaiauuasia’asing uasuwunisan (Lifting Plan)
szyaaan (Lifting Points) atnvgadasauaiiainsasdng
o Equipment Certification: aunsalzhaanivnue (889, T4, urALha, san) dasll
‘Lnsnsaa (Load Test Certificate) wasiiihassyifntiminidaiay
2. AUWSaNADIAURLAZLEUNNY (Route & Ground Integrity)
o lsudutiauadu: i§unriazaInAIasdnsry Ausuiutalwi lun viafivia/aalWang
wia'li?
o  Aviidavuadu:
o Floor Capacity: Aulseonuluidumonudhasasiminniniaasdingle (Taaawiza1in
ssaneinusatuilesiv)
o Clearance: \dundsiaslifdsfnznerianalinuniaiieraiasing saudeasiadau
mmaamaaﬂsvmmvmumms
3. msmununuuauwumsaumw (Exclusmn Zone & Personnel)
o ﬂs%ﬁuuaunau malAIavInsnannIasutavialautne Jauatlussasdunsianiala?
o Aviiciavuadiin: o . ‘ . 3
o Exclusion Zone: #uisauiyipasinsiiAiavndauenasasgniu (Barricade) uazviu
Au'litAeTadiuLAaNA
o Communication: flvideyaqeuan (Slgnalman) mauﬂumummumsamu wazfissuy
nsdassidaiay (Ananiadeyeyrauiia) AuauANLAIaIdng (saLasu/saTiandn)
4. enuilaansunaviineu (Safety Equipment & Competence)
o ﬂsvuﬁuuaunau AnvuzueasiIznsynia (Rigging) Mgnsiasnia’li?
o Aviiciavuadiin:
o Competent Person: fjamunuoiuanuazyininizaaasiluizgas« wiandngiunisausy
o PPE: wiinvunnaudad&iuninniisie, sastvindiiuan, uazgefiandunisune/nssunn
1616
as193ad1deudnsu Checklist nsausinaiasasdinsuiin



ansciau A97ieinsaaciavg (Traceability)

HAUNNSEAN Lifting Plan Masuuiaagfidiuna (ssutiniin/igunie)
adnsaian fav/uralda saviiihavanddauazluaas« Lidlusdiy
Wui fnsfulae (Exclusion Zone) saula3asinsiiadause
Asdaans # Signalman AasmILANARAATEALNNNTLATRILARAUT

& 1 < & . 7 '
wu/ LEUNIY ATIAFAUANNUTILTIADINULRLATIARAUINULFUN I

adiauuziindiaandw (Professional Insight)
lumihnuzudhaaiasdng "aiifiatAamsizauinildssuinnauiilnaacforndinde:
e wailanistiausan: aaa"l,ﬂm'mmﬁ "nmsinda (Rigging)” wuwuﬂmmuaumams‘m "Taieyn
Letasdnslannse” deasvinlitatasinaiusasvidaladdulaals uuzinluly "wrsas (Soft
pad)" w3a "advw1Tu (Webbing Sling)" WialnilasaFasuazifinanulaaasis
e W ladday: "atnAin il luiuiiviieiasdnsaraauniula” wianuildvaniignandudana!
(No-Go Zone) .
ddau: mnsasanATasdnsgendn 2 was vialdihuinAuidazasallnsal Widaindunudnogoszau
guda (Critical Lift) siavfifdnnisanudaaadafiuauminnuaaaatian

Asdfiaeruluzivnainavaunialureniuagesingluinasna

aoa o o oo . P & e
nsdfifideulutsnainadunialuraifuasainebiviasewadaliiu "arnandusuely (Latent
Hazard)" Mminldgnisszaaaun asuasliiuaadunsea wianisldeiuiaiaddnsfianana

Tunv ISO 45001 wazuananulaaafasina nsiansBadusvdine'lildudidasnisfaviaanlwuiy we
P P o > ry)
lugasuas "asdszdusaninuindanntuicauduau”

wwmvnsasiadsudiutaunadu(Traceability Audit: Lighting & Night Work)
winAasadvin Audit Tuaadl Wldanansragaudei:
1. nsiaararu&719 (Illuminance Measurement)
o ﬂswlﬁuuaunau Ul lean19lsiuaaINg "tiagwa"?
o Aviiciavuadiin: . .
o Lux Meter: finslafiasasiauss (Lux Meter) asragauanuiduussluaanvineiu
wia'li? (eunasgiunguanganlaande TnAIMUAANNLNLRITUA 12U 91U
sidaasagly 300-500 Lux 4u'ly shusrumldlumaGuaiasasnisiiias 50-100 Lux)
o Records: fitfurinnisasaiausvlufuivivoiuhnadulAvliifundngiunialu?
2. aarnnunariidnivaasisy (Light Quality & Direction)
e suidudaundu: usgvgIvAAuldunavan (Glare) wiaiflutivanaaiauuas’liiuae
aummma"l,u?
o Aviicimvnadiin:
o Shadowing: lumsiduaiasdng wanadntnnuasviadiaiasinsliieanilay
fusunia’lai? (611 savtnaandiadelu) .
o Glare Control: iaaa'lWdaviinasauusasinszarausy Linsiiunaasidfasiinasen
autiusaTWandnvindawiinou
3. szun'lWd@rsasaniiu (Emergency Lighting)
o ﬂsvnﬁuuaunau g lWduwsuacludutl wilnouazhnagluanusianialu?
o Aviiciavuadiin: .
o Emergency Lights: 1Wanidudasdasliinivaan, niatdy, uazusnaanduase
(12du IndaaaNIY)
o Testing: fifuvinmmasau'lWanidu (Battery Test) (fluilsginnialiu? (wanalsonu
aanuN'anidudndaiinumiase)
4. ainsaizrauaviulanizunna (Individual Assistance)
o isudutiaundu: luaaiualulaseasrouasenn wilnoufieiasiazialuu?



o Aviiciaunavin: .
o Headlamp/Flashlight: &1uiusiuadaniingeluniduuas witnoudasiinaraaindsse
(Headlamp) #flunvuilasfunisszidia (mmu]u) '
o Reflective Gear: wifnoufsasduluiuiidsatwdadnvidolunaunarofu sasaiu
WRargviauuss (Reflective Vest) iialvinudiusanasiiulsdniay

asvxadAyd115U Checklist ugvai1vnazrn1s1indIunaIvaU

ansciau &91irinsrasiavg (Traceability)

AULAULLAY nan1sTaANNEIY (Lux) uRuiidaelviiiiuldaunguane
ALY ift "3auan” wiawtaluRuivinouidasldfiantainiasiia
Wandu fuinaismagautWadisas (Vinowlduiuamuaiidiviug)
AMUNIAN winouilWaraaadseruiagilnsaldasainsiudr (dr3iu)

Aulaaasiu mssuLdagzviauna luRuAfinsldeunnue

adauunitdaardn (Professmnal Insight)
R uivinuna19du "anuiilaadrzavaian (Eye Fatigue) flushduasia™: o
e waillanstiausan: WAaaadifunfuivineunatsAusae mumﬂn“" Tuga T witiaLGu
WANNTAFI99 (1adu aaddld) udrginamasiiu "uaudiula" via "sendy" dalaulvu? winaa
OENSINERBEN uuﬂawumm“l,uﬂaamﬂﬂ .
o Auuzin: msmm "wauazviauuae (Reflective Tape)” nuauiula yuian wiatuaniiu ay
ahaldunlunsalnlivandu nialuyaiugsginglitiaswa
W ladrdey: "anufindadaguasanuilaansia” vnnmawnmmaummmaqiamﬂsaoans‘tumaunmaﬂu
siagrinvualuiilueuiisi "ugvadevian (Task Lighting)" dasasiiindadianizaniiug tRuiduiaua

ANTVINANURZANASINENAIUT (Food Mixing Tank)

nsvinAudzaIndINaualInis (Food Mlxmg Tank) mumsmnmqu,auumwmﬁmﬁhoﬁwwﬁnuuu vHu
suifianududaunazinagiunau " Wuitduanne (Confined Space)" 4vsiadtAsIATAMINNINTFIU
GMP, HACCP wazunasgiuadnuiaaasda (OSHA/ISO 45001)

dmFunsvin Vertical Audit (n1sasradszidutiaundu) oudl inaulainninsgiu "asainidu
a1nd” way "Asiiiauazanaideidlinssu” tiluudn:
uuwrmmsmaaﬂs%ﬁuﬁaunﬁu(TraceabiIity Audit: Tank Cleaning)

Tinaudan "’luaun.nmanmaummﬂ (Confined Space Entry Permit)" »#3a "1ffuiinn1siina’nu

%
=1

azanauazeinia (Cleaning & Sanitation Log)" uiilusating LLm“Lamu SiTH
1. nMsdan1sidduasia (Gas & Atmospheric Management)
o lsudutiaundu: Aaunainly wiandauduvinauazaia sTulldadnelsinhifideduase
a"auaﬂ?
o Aviiciavuadiin:
o Atmospheric Testing: savfinsanaiadasianiaciatadia 4 uiia (02, LEL, CO,
H2S) AaulsueunnAZILaziuinka ‘ ‘
o Ventilation: fiszuy ".whame (Forced Air Ventilation)" nldluduiia’lafanifie
nnmsudnnunaanldaauiaua uazeasinisihealiiasaaanssasiainsvinnu
o Gas Source Identification: asagauinasandvilundnnuuauiaizgasls (10
Anai'latin H2S, AMafitnu CH4) uasfiunasaisilasAuanwizdnaiiug wia'li
2. msenuanwaveruuazaisiali (Isolation & LOTO)
o ﬂsvuﬁuuaunau dgrdevinouduinviiafiasiadinainunuaewitnouag ludoagvinaanels?
o Aviiciavuadiin: . .
o Positive Isolation: n15vin LOTO 7iszuudiuiadau (Agitator/Mixer) uazmsilananvia
Aassiall (Inlet Valves) siavvinuuu "Double Block and Bleed" (dailaanad 2 1fu
waztianaiszunansvduaunate) iailasAuasiaisy narinunluds
3. enudaaasusdruuanauazalnsainsiu (PPE & Rescue)
o ilszifutaundu: wnntnounuesilude azhaaanulaadnelslu 1 uaii?



'
P

o Aviiciavuavun: .
o Standby Person: siasiisiihseivaguinmoinaaaanaiiniinauvinouagaiulu
(Wuneninen) '
Rescue Equipment: 211y (Tripod) wsausanuazanadaey (Full Body Harness) siav
Ansansauldorunihndotaua .
o Respiratory Protection: TunsgifiaAraidelusitutnagidngd wilnausdavainyae
el (SCBA w3a Airline Respirator)
4. 1nasgauaniins (Food Safety - Hygienic Design)
o ﬂsvgﬁuuaunau' wiasiianldvinanuazainlaanfusaaivnsuia’lu?
o Aviicimnadin: .
o Food Grade Chemicals/Tools: vmsmﬁﬁ‘hfa“wsfamﬂu Food Grade wagiilsonda
ansainladsaslinalvitAanisdutlau (au Tufizundsernansiv)
a3 vadraad1isu Checklist AsiinAanudzanadonan

O

anilszidiu &97ieins2a6iav9q (Traceability)

fuiinAla Han1saITaAMATudInaunatinvineu (savautnaad)
LOTO fiufunstlanauasdanaindiaiaciiu (Mixer)
nAstidssdy fsadasiidnseys (Standby Person) tfuvinlu Permit

PR

adnsainna nséaee Tripod way Harness wiandmsunisfiodininoruaan

AAWLAIIU Assunihanuazailnsal PPE a1 Risk Assessment

aianuziindiaandw (Professional Insight)
Tunurianuazaiad "as.hvﬂa"tasvuusvms.la'm'mm'ms's'suw'léi":
o watianstiausau: inqawuNluduvinszyii "laedenels 30 vivinanldan” Taa'lid
asldiedasiadaviaiaanziah uuﬂammmmamm'
o Aruunin: msuinuunuadarasludeiniAadainiinnitaine (1du H2S) ﬂoqvuaunuaﬂ
AU ma‘tuﬂml,ﬂmvhnu“bnijanun"tuaaﬂ“l,ﬂ"mu say "uhanaaretiuuu” Wity
W laddey: muwumaummﬁmumsmnmmunwuu Lildouvinanuasaiadnd watduouiainssu
aNNlaaasiea” maa’lmmnmsawnjmmmmummﬂaamﬂnsmﬂs”mumwmammnﬂso

JuLiay
dusunisvin Vertlcal Audit (nsasrauuutiausas) ‘lummﬁaum‘lamﬂmﬂamsmn "IN

o o

AuANAMMALN” Tidauliluanans gninndfiaasedy "dhedan” luemsiinidevinouat
waa 'l

fidauuimenistiausasinaanunsauinldladmineuleas:

l,l,u'mwn'\'sm'aaﬂsumuuaunau(Traceablllty Audit: Welding Activity) .
Waaudan "dreidan” via "Tuayeyraiineu (Work Permit)" Afdosfiueuag viaiioanlala
umuy ufludiating (Sample) uasNlaa il

1. 138319 URFIUUY (Pomt of Activity)

o msisziuanunda (Risk Assessment): niuianaisisediuanudaszasoudaniing
WO WIM5ATITAIUAN TMAASIT ATUAIUUASAANAADYALYUI U5 13/? (\afu SIS
AunAULES? dszuussinaannd? ddeaundalnalnvineu?)

e @ uwsauwavainsal (Operational Control): amaamwiasasdan sl uarsnans e
(Ground clamp) Ifin1shzaviasanleiduaania’li?

2. siaundulilgiidiyana (Competence & Training)

o inmzanuilanasdn: idauauiiniunisausy "anudlaasdalunisvinouAs duaudan”
wuaInIalu? (mmnumnmsansu/‘lmmas)

o aMuaszuiin: aavauaNdun N "audarsenie inasaaulyiauing 12 IWlnaq Wazvin
2emv 157" Wataiandanuiladasaaunisalaniduaseing Lilduavinauds



3. siaunduligiiszuunisauann (Work Permit System) . .
o Tuauaavinviu: gluayaevineiu (Work Permit) aanlvd@rnsusuil
o leduayiianniuiarauasensalu?
o STUIAGNEU- ﬁuamﬁmau“lmn" '
o umwfiucgmmmmmummu (Supervisor) fuffuinasragauanuldaandanauzuna?
ARInatdan?
4. \dauTavlilgszuunisinnis (Monitoring & Improvement)

o MsasIAFUAW: Aoifauiivinouduaiudan (Welding Fume) uuq 6a9linsnsIAFUN N
@WINY Lt Jussannilas wianisanastaulansluian (ANTANYMINLUALNIATFIUTEY)
anasmaiinsInLALLasAnauNaatNg1ls?

e AsARNIsALGNsal (Inadent/Near Miss): luadiawnafivanisal "Wlwdidmias” wia
aufalinsudu” uaaduialai? ad... tuvintugninundsulsanaesaisilasduoudantuiud
aeng'ls?

a1 wagUadeine (Quick Checklist)

o =

q6u szisiunistausasn Aoicasnasin (dngiu)

1 asdszfiuanunies 1anas Risk Assessment Aiasauaaudasiv'lvii/afuitiay
2 waugavineu Work Permit Aidiuausifinauiduou

3 ailnsaiilavAu (PPE) winnnuday, gefiavils, geaAu'n, ffuazial

4 Asilnausu fufinaisavsumnulaaasuouday (Training Record)
5 CHERN nansIaguA W etluastadan

wandudmsuaa (Professional Tip)

naRALAuRIAIREINIY adBuninsuaglanaisaau i "dugaisvineiuaiedn 2-3 unii” Aau udd
Aandanianasunuisudufeinaniiu Jadasvinlinnousdninaalilauniudn wsqaun "atusyu"
Tnvihnuldadivilaandauazgnaainuunnsgiuased

WA I1UL5EAALATITTI 144 2/31/%5?7[/1]53!!77/1 (v2fy 1Fauluiiguain VA69L) AOIAIAIAIISAINTIAT DL 520
"msiaseduaandiau” nia M3 (Fire Watchman)" tiiudiu Foaudunrstiausaaifauas
(ilusiaarfinuin

msmsaamunuﬁsjo (Working at Height)

AsATIANULUTAEY (Working at Height) LtﬂuqmﬁﬁmmLa“maa;igmnu,azn‘Jusmmsmsaaaanmmgmﬁ
faTssifiudinagiiu &1usunisvin Vertical Audit Tusidatl aunusinlvinaie "nanaisilavAunisan
tHuvwaunalunsladasanisal doll:

uumnivnlsasalssisiueiaunau(Traceability Audit: Work at Height)
% - @ a o o a wa = & P PN ' o va ol ' &
Tnaldan "uinviunaravdfuideruuuings” ia "tasvnisitivWiulld" uarldigaslasanuui:

1. msmsuumsuazﬂszmum’mmm (Planning & Risk Assessment)
o ﬂsvuﬁuuaunau Aauduiige finsdsaiuainuidneiiiangasfuaatuniala?
o Aviiciavuadiin: .
o tan&1s Risk Assessment Miszudunsnaannniswanan (Fall Hazard)
o #uwu Rescue Plan (u,wunnu) waa'lu? (dAnAusnavanLalIsHaaatAusasac) ag
@nasnnadls? ddayeiinazuia)
o i Work Permit & wuanuilgolaaianievsalai?
2. annunsanaavailnsai (Equipment & PPE)
o ﬂsvnﬁuuaunau adnsaifiwiinoulday anwduazirungauiuuase'lv?
o Aviiciavuadiin: 3
o Full Body Harness: sasfinnsasiaifagnin (Inspection Tag) naulaenunnase
waa'li?



o aadatniz (Anchor Point): aafinitnougatiianussia (Lifeline) udousoiiaowa
waa'lu? (Lﬂuammumnmawmwmmmnmaﬂ)
o anuge: dvihouluseduanugeianedu insanadaszaznisan (Fall Clearance) 11
danuaiarlinssunaiunauiidanasfofiwinoulinsala?
3. anuunsauasgunin (Competence & Health)
o ﬂsvgﬁuuaunau aundull wnfisvnawaziinerensanazelnu?
o Aviicimnadin: .
o Training Record: vidngiunisausuuangas "anudaaadalunsvinouuungs”
o Medical Check-up: NaaTIAFUNNTATEYINTA U LT Tsadssdidnlluduasadiaag
uungy (1du 1saandn wialsaala)
4. nsalunuuiineu (Operational Control) .
o ﬂsvgﬁuuaunau aazlfiiciou dnsaruquaunasiaann "JFvuasnau" drania’li?
o mmmaauaam'
o umsnurumaumsw (Barricade) siuatsiauLdusituvia’lu?
o A3aviiavineu umswnmﬂ (Tool Lanyard) wiailasAunisanladautitoatenia'lu?

o

a9193ad1drua1su Checklist uuige

=

nlszinu Aviiriasrasiavniu/q (Traceability)

fiaudiu Work Permit Afinsifuausid + uwurdde (Rescue Plan)

AU ATasIaT19Ae (Fitness to work) + 1ffuvinaisausy

adnsai nsesaLtim Harness (Inspection Log) Aautsuenu

Lot o] anuudeuseuay Anchor Point (m"aomumsﬂsmﬁuimﬂimnsu%m{l,ﬂ'mmm)

amzvinu | msldadnsalduiuiiauane (Toe boards, Barricade)

mau,u.,u'maa'n.lw (Professional InS|ght)

NAIATINULUTFY HaTNATaINAIAINT mnwun\numuaumaquunam AMATAILLAIRIN
auluAui?" mmuuaum‘l‘nﬂmmumwﬂmaunaomnsuuﬁ "sTULYRNTITTILYIAZe" ViauA "«ﬁaaﬂnsm
uunuliliasuamunguana” winiu N

wailaasu: waminoufinnglay Wesu (Scaffolding) atnduasiadau "iha Tag" Al udiaus (&

val a

iendaladouls, fuavAavinuly) ihafdaansusdurasnslasaanagauionuladfian

Asnan-Usenauwlidiuw (Mold Change)

Asaan-dsznauwiduw (Mold Change) LﬂuammumwmammLuaammmwuwunuumunmn (nanasas
niansu"l,ﬂwmumﬂmu) wastAmdasdunsldduiu (Crane) wiasaun (Forklift) sruden1sinnisnaeou
AAILATAINAT 3 .
gnsunsanatseifiudlrauuinig Vertical Audit (nnseiausaa) sruillvitdun "avsilavAunisnaiiu
(Crushing)" uaz "Asuanwaveu (Isolation)" flusday:

uuINIvAIsasatiausay (Traceability Audit: Mold Change)
Winauwdan "tfuiinn1sulaauwiviuw (Mold Change Log)" w3a "luausiavinviu (Permit to
Work)" uiilugacineg u,m"l,amumu
1. nMs3aniswaveunauisusu (Energy Isolation & LOTO)
o mmuuausau Aautheaziadit il luRudwiiuw trfasdnsgndandosiuasonsala?
o Aviicimvnaviin: . o ‘
o LOTO: sia9iin15vin Lockout/Tagout Nunasare'lWunanuasiadastuniainiasiia
NARANLRUA
o Residual Energy: ns3xauiniinig "anuseeu (Depressurize)” vavssuulansadn
wazszuuanluteiasdnsual walulviteiasirdaunuiawiiunw luaauiiag
2. nsilavAunivnaaninaairivinenu (Mechanical Safeguarding)



o mmuuausau' dldAanuiRuwane wialusnaasasuauay azfias lsdulaliusiRuwune?
o Avilciavuadiin: . 3
o Safety Blocks/Die Blocks: fifa "yadndryiisa" ULVINNIAANIULURNW 2119689
NvadniisAe (Safety Block) seninvuviundidunwuunazaly tiailasdululvuinuwnaasg
ansrulansadnlanane
3. mulaaasalunisun (Lifting Operations) '
o mmuuausau adnsalnldanuwinundeag Tugnnndaaadansalu?
o Aviiciavuadiin:
o Rigging Gear: amadaudgauzuadddonsaladan (daviinsasiattailszanl/dsyindau
AUNHWRUNE) . o
o Lifting Point: msadavadvAuwinuwaasgnyaauissyld Lifinnsadasuuuinghn
mwh’(ﬁmiﬁm»l’wa“nmiwm”ﬂﬂ
4. fMsinn1sAuivineu (Work Area Management)
o mmuuausau Wufisauia3asinsazananatazaudawinuviviala?
o Aviicianadin: .
o Path Clear: \dfunmvauthasasldsuaziuag lifinisivuasinnig .
o Exclusion Zone: luzazanuiduw davhiiauduidiusiiulaszasnmsannsaluseasi
wHARNWAALNILIA
mswamé'\ﬁma‘hw‘s“u Checklist nsulaauminunw

=

P

ansciau Aenrnsracavn (Traceability)
LOTO finnsdanaindiadavinsuasfnihadaudaiau

Safety Block = siasfinéy Safety Block viuiinanuwiiuwiiiaan/Iduwdduvilna

adnsaian dav/Tadfilususasuaslifisassinaansaianea
ANEIN ANTARAIRAIQNANAIUATTADAULLUUNANN
NN Anudivinsdasfisiadalu "Authorized Person List"

adauuziindiaandw (Professional Insight)
Tu9nu Mold Change " m‘mLsosumammmuanmao‘iﬂnmgnssu
o wailan1stausan: aavanuten “MmasavinnsariutiuinauiveisinanSoEuaI
WITUW Aauacinwninianiitaaasuagnse lnu?" dnaneav'lile sudadyanainlifians
NounumNLlaaafaidna o }
o @luuziin 8579 "Visual Aid (Thasudaaw)" da'liniiasasing Taaudasiiunaunisang Safety
Block Tvidiaiau talviwdnouvinenulalaabisasarduanudiiavaioibien '
W laddey: "adrladfiacladsuduniswiRuwaasiwiuwignanavatuuiasu" aisldiasasiiazle
wranmsUsusunUIaIEANUTLITRTEIVFIRALRND

a2l lueduaauadniasdawaiadin (Injection Molding Machine)

s ldluaeduasauadiaiasdawatadin (Injection Molding Machine) dauilu ' mwmmsummnqm

(Extreme Risk)" wneatasdadiousetiuumiea, anusauge, wassruulansadniinsanasindau

1annidia

msaalsufiusiauuinie Vertical Audit (Anstiausan) v1uil aasasniulli "asdauanndeou”
o o - & o a

wag "szuuilasAungnuAlania Bypass” tfugdey:

wUINIVAISASIAIAUSaL (Traceability Audit: Injection Machine Access)

hinaudan "ffuinn1sadauiings” wia "tuiinansasradauscuuiisausiaiu” idludiading ua'la
fadail:

1. nsiamnsszuu Interlock (The Safety Bypass Check)



o dnudausan: dlszafistagniilaaan wIasavngavinnuuiinialai? uaviinng "lne"
(Bypass) syuuiivza’lai?
o AviicavNaIUN:
o Interlock Integrity: aaviladszaiadasaasiduiaias (1naldllsinnaaninu
Uaaasie) vaedashirgauaasiiszuuiis wiagaaaulag .
o Bypass Traces: J9tnaninin, a2, visaaﬂnsmmmmw‘w”t'iﬁuaﬁmﬁﬁsz@ ta
unaanszuulivailaa (Idaduyanaduaassdugusa)
2. n1sauaunaveu (Energy Isolation - LOTO) .
o Annutiausau: d1zhvsaviinllvinanuararaniadauwinuluiaiasiia wnvin LOTO
amo“l,s?
o Aviiciavuadiin: .
o LOTO Station: ﬁamﬁaaaﬁmﬁ‘lﬂﬂw (Main Breaker) waznanlansadnndaaunia’lai?
o Stored Energy: ia3addafigzaunavonuannssuylansadnuayssuuvinanusay
(Heater) a15vin LOTO siavsindenisdaaausvadulaasadnealiaiaua
3. anuldaaasunivnianiw (Physical Barriers) o
o mmuuausau' uananlszgual daglsilasdululvicawinoun ldlununwinuiniateia?
o Aviiciavuadiin: 5 .
o Fixed Guards: unvAustunasnIasIuneidvatanatdnld'le sasfinmsauuuniun
lilvinanaanledneg o }
o Safety Blocks: wingavianfiuniuinuw saviinsinaeaanilsie (Die/Safety Block)
tWailagAuniRuWtaR auaIaIuNiy
4. n-\'s'»'i’mn-\snsn‘igmau (Emergency Response)
o mmuuausau wmnwiin i lldeatluiuadunsie dlasglvu?
o Aviicimvnaviin: o . 5
o Visibility: Auniuaduasadasagluanaaiuaswiniuaudu wialinsiaavszuu
feuanalWisiaufiainiavaslugaius "dAdvadaniingg”
a9193nd1deyd sy Checklist in3aviananadn

=

nszinu Aviieiasasinvg (Traceability)

sruuiissa 1s¢q Interlock naaasiasvineu (tlauadInaaiiui)
sav5ad viuwuwmil/aia Alddmsu Bypass syuudissie
LOTO finqyuauarihe LOTO &anfilusatnasudnnauiadnonu

a oo

sRunAauLnUfiGieu

> '
a o >

Safety Block fiadnfsfafadeluiuiu

Tuauan Nuisasinllluaaduanasasiluayanavineu (PTW) naase

adauuziindiaandw (Professional Insight)
luadasdanaiadin "anusilunisvitusinihundensualassuuiissu": .

o watianstiausau: Tinafudanlile ' muuaonsamumjemagmsaa" Nauiinagyliaas
gula mnﬁmmuumnunnnamaan wiadinviiuladelitwalviaavn ldvinanuasanals
feadn dudayaiidasaan NC vui

o @luuziii: nMsviranuazaiaiia (Nozzle) viansedafiauwarafniigade (Huenaniie
atifiaunnfigs dasAvuain "iulddawinrtashdadeana Lkildiedasdiaduen
winrfu" .

W laddey: "adndalassuuwdiiavasinoien"” Lw'sw“s“nnaLanmsaunamwmmamsammammwm
sunu'ls n1sla "Safety Block” (flusafumiena (Mechanical Block) da&udenisuilssrudinuasaig
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ANTIANTTRNTLANYVINAINURZAAULUANW (Mold Cleaning Agents/Solvents)

AsIansansialvitaudzanauidinw (Mold Cleaning Agents/Solvents) Tuisomuamwmamnmaﬁu
Tave Husuifianudaeiiosu ' Hunw (nsgaanlastuia)” uag "dadsn (a1uW)" lasan
ssiasinauiinifluanssenadia (Volatile Organic Compounds - VOCs)

a15vin Vertical Audit (n1seiausan) 9wl suuusinlvinalWdsd "asdaudu”, "asldeu” uay
"asscunaainid” auanassrumnlaaaduniaiail (Chemical Safety Management) :

wwINNIsasIatiausay (Traceability Audit: Mold Cleaner Management)
Winadudan "ssiadivinanudzaraudiun” inuiedatine uailasnadod:
1. psusduaranuianla (Identification & SDS)
o mmuuausau wilnumunasideagdaayls fduaseadiels?
o Aviicianadin:
o SDS (Safety Data Sheet): siasfi SDS annmm“l,ms;mmna“tmm‘luam‘lmwu
o Labelmg mﬁu"u'ssammaauamn'svuﬂamma"amanwmaumm (GHS Label) i
dalau daana Aansinasiafildmailan (1 aiAn) 1l szl
Asundufianiadninaliafela
2. msmuﬂumsaﬂLnuua”mss"a"lua (Storage & Containment)
o mmuuausau. minnsvilasaulstinnuanuias asiafiagiua'lulivu?
o Aviiciavuadiin: . '
o Flammable Cabinet: as.afifil)1WsavAulugiiuasinfiduasai’lauinsgiu
(Fireproof Cabinet) . .
o Secondary Containment: MauziaIsLAlinITILUAIAsaY (Tray) tlaiasdunis
NALRALNALRINUTTINU
3. nsmunuanlderu (Usage & Exposure Control)
o mmuuausau PazwiinunuvinaugsaIauumiunW laszwianialdlnu?
o Aviicimvnaviin: o
o Ventilation: waiflun1sldoudruiunnatuiuide dasfinsladszuuganiuianizan
(Local Exhaust Ventilation) 3
o PPE Compatibility: qefianlddasnusdasisiafidaiiug la (asiaaaulu SDS Whia
Exposure Controls/Personal Protection) walaaefianivia'ld ansiafiazdusinuidnfinits
160
4. nsinnsuurduansia (Waste Management) Lo
o mmuuausau' WLdauiRuWAtuasiatl enluu?
o Aviiciavuadiin: 5 . .
o Oily Waste Bin: siagiidontananiidhilafiadia (Self-closing lid) wailasdunisan
1uiav (Spontaneous Combustion) wagilavdulassinanensyans
asvxndaud11su Checklist a1siaiivinalrnuszanauuniuw

anlsuidiu | AviiKasdaciavg (Traceability)

aan Muusavidassuardudnwaidunsa Winussalumadu
ASLAL Hulugasafilyd (d14) wiavuaasavilasiunn

SDS wilavususaasfunaduanauazifdsunwenunals
Avaay wrEuRsiAfidasisludellafiada (Oily Waste Bin)
PPE aufianasninnnduanssyineg sdagtnansanduansiad fitiue

dauuziindaandw (Professional Insight)
TunuvinanuazaaulRuw "arudszunlunisiadulstaasiwinuwgsauag” daandunse
iqa:
o waillanstiausas: aaIFILNANTNIIUI ”m/'rfa?w”uz/ﬁyw’z:?umn’auw’m77;/;7327@%?57Zz/?"
windaansviauazaianfishunsunascvinazaia (Solvent) asuuwiinwnsauda asiafiay
szianaraiulaluiud vinlvwiiaulasusnsiaiingsenialudsuinangnnn



o Wi ladda: Waauuninlvininou "sahiuiuniaauniinuianzau” auidiiuualily
adanisldvusrsiadl .
aal95riv: AsvinanugzaaulRuWraaufiafidiunsanuaviaitiuadu (Propellant) A121W vinanulng
wnavAtalsenawnialwvhadio anatianisaninu (Flash) e

AUt anIEAnLRITANRTRGA (Plastic Granules/Resins)

mswumﬂwmammmvmmwmamn (PIast|c GranuIes/Resms) ‘Lu‘isamummuamﬂumum"tm]‘nﬁuau L6l
599 l,l,mum'lmamumaﬂmn Waigas "Arsduan”, "asiensanauaddu” uaz "anuiaad1ann
n1san (Ergonomics)”

fmdunsanadsiiiusiauuInie Vertical Audit (nstiausan) Nuilaauas AT "nsaruqunis

P
o 22n

uAuau" uae msunmaauunamanms éfou

wuIMvnIsasIatiausan (Traceability Audit: Plastic Material Handllng)
Tinauguidan "uiinasdaiuianndu” wia "srun1sasIRdauAUnIsnaa” uilufmadie uaila
feaail:
1. mseuaun1sunuau (Spill Control & Housekeeping)
o mmuuausau Wianaafininnuuiuazvinlilasduaniuu? uazinisinnisaene'ls?
o Aviicimvnaviin: ) .
o Slip Hazard: ianaafnfidanwasiufiaugnilu inanauuiuazvinliauoududulaa
ladeunn dasiiulaune "unuardasninaiiui (Clean as you go)”
o Spill K|t/Broom Station: siavfialnsalvinauazain (”Lunum/msammlu) MN'lilu
ndafudanaradin ialiwinoudamaiuidiiianiss'va
2. arunlaaaduneadsy (Ergonomics - Manual Handling)
o mmuuausau gouiawarafingdiulvaiftnin 25 an. wiinouansieigla?
o Aviiciavuadiin:
o Manual Handling: whnwilnougasanag 25 an. saadia msfialnsalviuuse wdu sadiu
(Hand Truck), 1éivdfusediu (Lift Table) v3ainsasgaifiannaradin (Vacuum Loader) wia
AAANULFELIANAY .
o Lifting Technique: vnnsavanaiaiia wilnvusdaskIuAITaLTNVIIMIIANTHATNQNE DY
(navas9, TaAdvn)
3. Ms3nn1siu (Dust Management)
o mmuuau‘sau nanndianaadininaiag geuenszaaluu?
o Aviicimvnaviin:
o Dust Exposure: fuwaidfinauiadnaunsaszaiatidadniaiiumala’le viafinisin
Jagaulunduarnmeandafiuinile asfissuuqaciu (Local Exhaust) .
o PPE: wilnvuassuninnindudu (Dust Mask) winsasvinouluyaidulenszanage
4. nsdaviunazn1sinn1saav (Storage & Stacking)
o mmuuau‘sau goTinedaudugeq sfuania'li? flanasduasuiuaulum?
o Aviicimvnaviin:
o Stacking Height: mysywaaunsuianaradinuuwian dasligoiuunsgiunasead
nMsWuRlau (Stretch Wrap) tialvgonsiuviunliauagun ,
o Pallet Condition: witanlisiasliuanitnauvinlgetdaeniaiy
asvndaud11su Checklist nsaudraviawanaén

3nilszdu A91ifns1a6ia9q (Traceability)
AMsivitAudzann | Nudisaueiavdadadazana Lifiiawaradinnneg

adnsaiviuunse fisarduniasyuu Vacuum Loader 2hazingd 25 an.

nsAdauns witangawuilauwuunun hifinnsdaunidaensasuledig

a

Juanuary wilngusuminmnluaaifiduionszane



ansciau Aviirinsracinvg (Traceability)

Asinausuy nangiunlsausy "Ignrsanuasniin (Manual Handling)"

sdiauuziindaandw (Professional Insight)
Tuninouiawaiaén ' m‘mﬂsvmmanq  vaug u'\“lﬂamsauaumsuusa
e wailanstiausay: aavduing ' "Wunmeidusaua3asnaa” mnaaiusianarafinnszanaa)
mumomuumwmiunmm TunineANn "sruunisquandugzann (Housekeeping) aav
aatArdvaua" Wdsualaviud wngaafiflusmamsuaiuannnisanluiseougonn
o @uuziin: wnlsvnuilsunanisldiaay uwusinlilyd "scuugudsinndudniuié
(Centralized Hopper Loader)" uanainagilaaadaainaisanuadniinual foaniuuasan
ﬂr,ymLﬁmwmaﬁnunuaunuﬁu"LMUM 100% . ‘
Wi ladida: "atnenenuangenalafndnuiintaluvinidadi" ssaewanadniidnwarfinuazdu vin
Tit&unisnsedaladdnaunn

END



LAARNTLUL AIDETINUANULIEIFY

¥
i °

NutAtAuWuiisinda (Confined Space)

mihwn =

msaeldanasaudofussiaiviaiiiu
nmsunldviauszaalalaiiuinasy

Asain llgdautingeviassunainnialawnuie
asn ldvineulualusdnsaviagoing
msnldanadaluasia’iasibifinisszunaaina

NutAtAuiige (Work at Height)

6
7.
8.
9.
1

0.

msvhcopmaxamvfilmnszanmmsaga
AIfaAITATILBANITIU ‘
AsmAnsadanuauihiwaiulungs
AsfiadeiheTasauuTAsIRsI9LUEN
AsvinuLUNAIA L RaAa LI TaAS R S

NuittAeAunila (Electrical Work)

11.
12.
13.
14.
15.

asaningegaIuanlWiusIge
asulanuanaiWludastuanaluiuay
Asnadaussuu W lugneniinnudugs
Asvinnulnadnage TWiusage
Asadanuauuataas Wi A8

NuAmAuausaunazilallW (Hot Work)

16.
17.
18.
19.
20.

NuAAuasiaiinazingaunsia (Chemical & Hazardous Material)

21,
22,
23.
24,
25,

NutAtAurIasdinsuazailnsal (Machine Operation & Maintenance)
26.
27.
28.

29.
30.

NuAmAusunaassuazoumin (Construction & Heavy Lifting)

31.

asidanndnluiuiite

o [ (2 o a
mssmmanm;1LLna‘lumnmmmammm"Lw“meu
nstigstudnfifindziia lWduuunn
asuaanlanylulseguaaannnssu
nsataniingeuda’lai (Boiler)

AMsauanaastafifansauainsaussnn
AMsuaNastafilunssuIunTuEn
ATANARANARILREEURT 8
NIQLATNBIFIUTTAAYNIGUNIaA AN RINATIN
ATnudsaszuuilsaluacila

n'lssuaun'lsomsaaansmmm flalaidianavau (1an1svin LOTO)

asilaufiunuainesasiiuiany
ms’lmmaamnsumﬂmaLﬂsammm‘mmmﬁu ]9
astusaIndaanviluadeduAnfiaunanwaiu
ATYINANUIL AR AW IUR RN UULLATAIANTVINIU

R TR I R TSP RRERLITRY)



32. mslaifusuanasninviiamau

33. mseaniady

34. as2anauanAs .

35. MIKFUAAUNTAMELATAYINTUUNA T KA

A 4 o 1y - - gum
JuAgAudazInaantaniznie (Environment-specific)

36. nsvinuluasfiuda

o
o oo

37. msvhmu‘luv“\iuv!v!uLﬁﬂoﬁmﬁummsgm

38. msviulununnifuazaasenszana (1 Ts9Taiu)

39. M5V UTuRUNNINR (Tsenenuanialsenuanainnssuuiseian)
Nfiusoduasiiiaugy

40. asvinouluiy
NuitAAuuatauingenazeuusn1siiall (General Maintenance)

41. msuldsuvaanlnluseduainugouinnii 2 was
42. ms‘vi'lm'mazamﬂz]aipm‘?uszmmmnm

43, msmsagvﬁﬂsznnﬂumﬁmwﬁo

44. Mstienvuardantnandlaass

45. asaudhaiazasdnsuiinlulseou

9y Ainnadasunds (High-risk Context)

46. msmﬁauﬁwm{ﬂm‘tuisowywma (mwmﬁmsﬁumsﬂmam'f)

47. asvivuluasuduiladidasdunitviasisdiniw

48. msvadauusesiuludoiuusedu (Pressure Vessel)

49. msUfiGeruluzenainarvAuniudeainebitiaswa

50. msviranuzaadiNaNatwIsnigsanAvLaralatAnnIsudnuuNuaIAIU
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	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist การทำความสะอาดไซโล
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การตรวจประเมินงานซ่อมบำรุงท่อระบายน้ำหรือบ่อพักน้ำเสีย (Sewage/Drainage Maintenance)
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Sewage/Drainage System)
	1. การประเมินสภาพแวดล้อมที่คาดเดาไม่ได้ (Atmospheric Hazard)
	2. ความเสี่ยงจากการปนเปื้อนทางชีวภาพ (Biological & Chemical Hazard)
	3. ระบบความปลอดภัยของอุปกรณ์ (Structural & Mechanical Safety)
	4. แผนกู้ภัยในสถานการณ์วิกฤต (Rescue Plan)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist งานบ่อน้ำเสีย
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	งานในอุโมงค์ (Tunnel) หรือท่อส่งก๊าซ (Gas Pipeline/Large Conduit)
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Tunnel & Large Pipeline)
	1. การวางระบบระบายอากาศตลอดแนว (Extended Ventilation System)
	2. การควบคุมความปลอดภัยของท่อส่งก๊าซ (Hazardous Energy & Product Isolation)
	3. การกู้ภัยในพื้นที่จำกัดที่ยาวและแคบ (Rescue Plan for Long Tunnel)
	4. เครื่องมือกันระเบิดและการป้องกันประกายไฟ (Ex-Proof & Static Control)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist อุโมงค์/ท่อส่งก๊าซ
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การตรวจเช็คใน ห้องเครื่องที่ปิดทึบหรือไม่มีระบบระบายอากาศ (Unventilated Engine Room)
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Unventilated Engine Room)
	1. การจัดการอากาศก่อนและขณะเข้าพื้นที่ (Atmospheric Control)
	2. การตรวจวัดสภาพอากาศแบบ Real-time (Hazardous Gas Monitoring)
	3. การจัดการเรื่องความร้อน (Heat Stress)
	4. แผนการสื่อสารและกู้ภัย (Communication & Rescue)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist ห้องเครื่องที่ไม่มีระบายอากาศ
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การทำความสะอาดกระจกอาคารสูง (High-Rise Window Cleaning)
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: High-Rise Window Cleaning)
	1. การวางแผนและการขออนุญาต (Planning & Work Permit)
	2. ความสมบูรณ์ของระบบจุดยึดและเชือก (Anchor Point & Rope System)
	3. ความสามารถและสุขภาพ (Competence & Medical Fitness)
	4. การควบคุมพื้นที่ด้านล่าง (Ground Level Control)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist การเช็ดกระจกอาคารสูง
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การติดตั้งนั่งร้าน (Scaffolding)
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Scaffolding)
	1. การวางรากฐานและโครงสร้าง (Foundation & Stability)
	2. การควบคุมความปลอดภัยสำหรับผู้ใช้งาน (Platform & Access)
	3. ระบบการตรวจสอบและรับรอง (Inspection & Tagging System)
	4. ความตระหนักของผู้ปฏิบัติงาน (Competence & Awareness)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist นั่งร้าน
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การทาสีหรือซ่อมแซมฝ้าเพดานในที่สูง
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Ceiling Repair/Painting)
	1. การเลือกอุปกรณ์ปฏิบัติงาน (Working at Height Equipment Selection)
	2. การควบคุมสิ่งของร่วงหล่น (Dropped Object Prevention)
	3. การจัดการสารเคมีและมลภาวะ (Hazardous Substances & Dust)
	4. สุขภาพและการยศาสตร์ (Ergonomics)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist งานฝ้าเพดาน
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การติดตั้งป้ายโฆษณาบนโครงสร้างเหล็ก
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Billboard Installation)
	1. การยกของหนักและอุปกรณ์ช่วยยก (Lifting Operation)
	2. ความปลอดภัยบนโครงสร้างเหล็ก (Structural Work at Height)
	3. ความปลอดภัยด้านไฟฟ้า (Electrical Safety)
	4. การจัดการความเสี่ยงจากลม (Wind Load & Temporary Stability)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist การติดตั้งป้ายโฆษณา
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การทำงานบนหลังคาเพื่อติดตั้งแผงโซลาร์เซลล์ (Solar Rooftop Installation)
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Solar Rooftop)
	1. การเข้าถึงพื้นที่ (Safe Access)
	2. การป้องกันการตก (Fall Protection System)
	3. ความปลอดภัยทางไฟฟ้า (Electrical Safety)
	4. ความแข็งแรงของโครงสร้าง (Structural Integrity)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist การติดตั้งโซลาร์เซลล์
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การซ่อมบำรุงตู้ควบคุมไฟฟ้าแรงสูง (High Voltage Switchgear)
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: HV Switchgear Maintenance)
	1. การตัดแยกพลังงานที่สมบูรณ์ (Isolation & LOTO)
	2. การตรวจสอบสถานะแรงดันไฟฟ้า (Zero Energy Verification)
	3. อุปกรณ์ป้องกันอันตรายจากไฟฟ้า (Arc Flash PPE)
	4. ความเชี่ยวชาญและการอนุญาต (Competence & Authorization)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist ตู้ไฟฟ้าแรงสูง
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การเปลี่ยนสายไฟในช่องเดินสายไฟ (Cable Tray/Duct) ที่แคบและจำกัด
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Tight Cable Tray/Duct)
	1. การตัดแยกพลังงาน (Isolation & Verification)
	2. ความปลอดภัยในพื้นที่แคบและจำกัด (Confined/Restricted Space)
	3. ความปลอดภัยของเครื่องมือและ PPE (Tools & PPE)
	4. การสื่อสารและการเฝ้าระวัง (Communication & Buddy System)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist การเปลี่ยนสายไฟในที่แคบ
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การทดสอบระบบไฟฟ้าในพื้นที่ที่มีความชื้นสูง (High Humidity/Damp Environment)
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Electrical Test in Damp Area)
	1. การควบคุมสภาพแวดล้อมก่อนการทดสอบ (Environment & Isolation)
	2. อุปกรณ์ป้องกันและเครื่องมือวัด (Equipment & PPE)
	3. ระบบตัดไฟอัตโนมัติ (Residual Current Device - RCD/GFCI)
	4. ขั้นตอนการตรวจสอบความปลอดภัย (Operational Procedure)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist การทดสอบไฟฟ้าในที่ชื้น
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การทำงานใกล้สายส่งไฟฟ้าแรงสูง (Overhead Power Lines)
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Near HV Power Lines)
	1. การกำหนดระยะปลอดภัย (Safe Working Distance)
	2. การควบคุมเชิงวิศวกรรมและกายภาพ (Engineering & Physical Controls)
	3. ความพร้อมของผู้ปฏิบัติงานและการสื่อสาร (Competence & Communication)
	4. สถานการณ์ฉุกเฉิน (Emergency Response)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist พื้นที่สายส่งไฟฟ้าแรงสูง
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การซ่อมบำรุงมอเตอร์ไฟฟ้ากำลังสูง (High-Voltage/High-Capacity Motor)
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Large Motor Maintenance)
	1. การตัดแยกพลังงาน (Isolation & LOTO - ขั้นตอนตายตัว)
	2. การยกและการเคลื่อนย้าย (Lifting & Rigging)
	3. สภาพแวดล้อมการซ่อมบำรุง (Maintenance Area Safety)
	4. การทดสอบและการประกอบ (Testing & Re-commissioning)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist มอเตอร์ไฟฟ้ากำลังสูง
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การเชื่อมเหล็กในพื้นที่ปิด (Welding in Confined Space)
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Welding in Confined Space)
	1. การจัดการอากาศและก๊าซพิษ (Atmospheric Control - หัวใจสำคัญ)
	2. การควบคุมความร้อนและการระเบิด (Heat & Fire Control)
	3. ความปลอดภัยด้านไฟฟ้าและ PPE (Electrical Safety & Personal Protection)
	4. การกู้ภัยและทางออกฉุกเฉิน (Rescue Plan)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist การเชื่อมในพื้นที่ปิด
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การตัดเหล็กด้วยแก๊ส (Gas Cutting/Oxy-fuel Cutting)
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Gas Cutting in Flammable Area)
	1. การจัดการพื้นที่และวัสดุติดไฟ (Fuel Management)
	2. การปิดกั้นเส้นทางประกายไฟ (Spark Containment)
	3. การเฝ้าระวังและการเตรียมความพร้อม (Fire Watch & Ready)
	4. ความพร้อมของอุปกรณ์ (Equipment Condition)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist การตัดแก๊สในพื้นที่เสี่ยง
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การเจียรเหล็ก (Grinding)
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Grinding Operations)
	1. การจัดการพื้นที่และวัสดุไวไฟ (Fire Source Containment)
	2. ความปลอดภัยของผู้ปฏิบัติงาน (Personal Protection - สวมใส่อะไร?)
	3. สภาพอุปกรณ์และการใช้งาน (Equipment Safety)
	4. การจัดการมลภาวะ (Dust & Noise Control)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist การเจียรเหล็ก
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การหลอมโลหะ (Metal Melting/Foundry Operations)
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Melting Operations)
	1. การเตรียมวัตถุดิบและป้องกันความชื้น (Moisture & Contamination Control)
	2. อุปกรณ์ป้องกันความร้อนส่วนบุคคล (Personal Protective Equipment - PPE)
	3. การควบคุมระบบระบายอากาศและก๊าซ (Ventilation & Gas Safety)
	4. ระบบฉุกเฉินและการกู้ภัย (Emergency Response)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist การหลอมโลหะ
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การซ่อมบำรุงหม้อไอน้ำ (Boiler Maintenance)
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Boiler Maintenance)
	1. การตัดแยกพลังงาน (Energy Isolation - LOTO)
	2. การควบคุมความร้อนและการระบายอากาศ (Thermal & Atmospheric Control)
	3. สภาพแวดล้อมและการจัดเตรียมพื้นที่ (Confined Space Management)
	4. ความปลอดภัยด้านสารเคมี (Chemical Cleaning Safety)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist การซ่อมหม้อไอน้ำ
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การขนถ่ายสารเคมีกัดกร่อน (Corrosive Substances)
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Corrosive Chemical Transfer)
	1. การยืนยันชนิดสารและจุดต่อ (Verification & Compatibility)
	2. ระบบควบคุมการรั่วไหล (Containment & Spill Control)
	3. ความปลอดภัยของสายส่งและอุปกรณ์ (Hose & Pump Integrity)
	4. ความตระหนักและการสื่อสาร (PPE & Communication)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist การขนถ่ายสารเคมี
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การผสมสารเคมี (Chemical Mixing)
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Chemical Mixing)
	1. การควบคุมความถูกต้อง (Accuracy & Traceability)
	2. การควบคุมปฏิกิริยาและความร้อน (Reaction Control)
	3. การป้องกันการรั่วไหลและการระบายอากาศ (Containment & Ventilation)
	4. ความพร้อมของอุปกรณ์และ PPE (Equipment & PPE)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist การผสมสารเคมี
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การจัดการกากของเสียอันตราย (Hazardous Waste Management)
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Hazardous Waste)
	1. การจำแนกและการจัดเก็บ (Classification & Storage)
	2. การขนส่งและการติดตาม (Transportation & Manifest)
	3. การควบคุมพื้นที่เก็บพัก (Storage Area Control)
	4. บันทึกและกฎหมาย (Records & Compliance)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist การจัดการกากของเสียอันตราย
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การดูแลรักษาถังบรรจุก๊าซ (LPG หรือ Industrial Gas Cylinder)
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Gas Cylinder Safety)
	1. การจัดเก็บและการแยกประเภท (Segregation & Storage)
	2. ความสมบูรณ์ของอุปกรณ์ (Equipment Integrity)
	3. สภาพแวดล้อมที่เหมาะสม (Environmental Control)
	4. ความรู้และการใช้งาน (User Competence)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist ถังบรรจุก๊าซ
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การพ่นสีด้วยระบบสเปรย์ในห้องปิด (Spray Painting in Enclosed Space)
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Spray Painting)
	1. การระบายอากาศและควบคุมบรรยากาศ (Ventilation & Atmospheric Control)
	2. การควบคุมแหล่งกำเนิดประกายไฟ (Ignition Source Control)
	3. สุขภาพและความปลอดภัยของผู้ปฏิบัติงาน (PPE & Respiratory Safety)
	4. การจัดการกากของเสีย (Waste Management)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist การพ่นสี
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การซ่อมบำรุงเครื่องจักรโดยไม่ตัดพลังงาน
	แนวทางการตรวจประเมินย้อนกลับ(Traceability Audit: Zero-LOTO Incident)
	1. วิเคราะห์ "ทำไม" ถึงไม่ทำ LOTO? (Root Cause Analysis)
	2. ความพร้อมของอุปกรณ์ LOTO (LOTO Hardware)
	3. การตรวจสอบความเป็นมืออาชีพ (Authorized vs. Affected Person)
	4. ระบบการเฝ้าระวังและการลงโทษ (Monitoring & Enforcement)

	ตารางจุดสำคัญสำหรับ Checklist การตรวจสอบระบบ LOTO
	ข้อแนะนำมืออาชีพ (Professional Insight)

	การป้อนชิ้นงานเข้าเครื่องปั๊มโลหะ (Metal Stamping/Punch Press)
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